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 بسم الله الرحمن الرحیم 

 

لْنآَ إلِیَْهِمُ  ئِٓكَةَ ٱ۞ وَلوَْ أنََّناَ نَزَّ  ـ وَحَشَرْناَ عَلیَْهِمْ كُلَّ شَىْء ٍۢ قبُلًُۭا  لْمَوْتىَ  ٱوَكَلَّمَهُمُ  لْمَلَ

ٓ أنَ یَشَاءَٓ  ا كَانوُا۟ لِیؤُْمِنوُٓا۟ إلََِّّ ُ ٱ مَّ كِنَّ أكَْثرََهُمْ یَجْهَلوُنَ  للَّّ  ـ   ١١١وَلَ

مخکې ذکر شو چې کافرانو د خپلې خوښې معجزې غوښتلې،د نبي علیه  

السلًم څخه یې وغوښتل چې:د صفا غونډۍ ورته د سرو زرو کړي،د 

مکې څخه غرونه لرې کړي،او په مکه کې د روانو اوبو چینې وبهوې.نو 

 دوی به ایمان راوړي.

ٓ   او بېشکه که چیرته مونږ   ۞ وَلوَْ أنََّناَ لْناَ   إِلَیْهِمُ   نازل کړي وي   نَزَّ

ئِٓكَةَ ٱ  دوی ته   ـ فریشتې)او دوی ته یې د نبي علیه السلًم او قرآنکیم    لْمَلَ

   لْمَوْتىَ  ٱ او خبرې کړي وي د دوی سره   وَكَلَّمَهُمُ    تصدیق کړئ و(

  مړو)او دوی ته یې د نبي علیه السلًم او قرآنکریم تصدیق کړئ و(

  هر یو شی    كُلَّ شَىْء ٍۢ   دوی ته  عَلَیْهِمْ  او راټول کړې و مونږ   وَحَشَرْناَ

قسم او هر څومره معجزې چې دوی غوښتلې او   مخامخ)یعنې هر  قبُلًُۭا 

هغه ټولې د دوی مخخ ته راوړل شوي وې،او دوی په سترګو لیدلي  

ا كَانوُا۟ لِیؤُْمِنوُٓا۟   وي،بیا به هم( ٓ أنَ یشََاءَٓ    دوی ایمان نه راوړلو  مَّ ُ ٱإِلََّّ   للَّّ

مګر چې الله تعالی وغواړې)لیکن الله تعالی داسې نه کوي،ځکه چې داسې 

کول د الله تعالی د عدالت او د امتحان د اصولو خلًف دي،تر څو چې بنده 

په خپله ونه غواړي،الله تعالی نه چا ته د نیکۍ لَّر ښایې،او نه د 

بدۍ،یعنې نه په چا باندې په زوره ایمان راوړې،او نه په چا باندې په 

كِنَّ    زوره کفر کوي.(  ـ ناپوهه   یَجْهَلوُنَ   زیات د دوی    أكَْثرََهُمْ  لیکن    وَلَ

١١١ دي  
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لِكَ جَعَلْناَ لِكُل ِ 
طِینَ  وَكَذَ   ـ ا شَیَ نسِ ٱنَبىِ   عَدُو ا ٍۢ   لْجِن ِ ٱوَ  لِْْ یوُحِى بعَْضُهُمْ إِلىَ  بَعْض 

ا ۚ وَلوَْ شَاءَٓ رَبُّكَ مَا فَعَلوُهُ ۖ فذََرْهُمْ وَمَا یَفْترَُونَ  لْقوَْلِ ٱزُخْرُفَ   ١١٢غُرُورۭا  

لِكَ  د هر نبي    لِكُل ِ نبَىِ     ګرځولې دي مونږ   جَعَلْناَ او همدارنګه    وَكَذَ 

ا  دپاره  طِینَ  دشمنان    عَدُو ا  ـ نسِ ٱ شیطانان    شَیَ     د انسانانو څخه     لِْْ

او د پیریانو څخه)یعنې په هر وخت کې د هرنبي او د حق د    لْجِن ِ ٱوَ 

داعیانو دښمنان د انسانانو او پیریانو څخه موجود وي،چې په دوی باندې  

قسم ټاپې لږوې،او بد تبلیغات ورپسې کوي تر څو چې خلک د دوی  - قسم

ځینې د    بَعْضُهُمْ    وسوسې وراچوې  یوُحِى  په خبرو یقین ونکړي(

ٍۢ    دې)شیطانانو(څخه فریبناکه)دوکه    زُخْرُفَ   ځینې نورو ته   إِلىَ  بَعْض 

ا ۚ    خبرې   لْقوَْلِ ٱ   ورکونکې( د دوکه کولو دپاره )مثلًۭ جني   غُرُورۭا

شیطانان انسې شیطانانو ته وسوسه وراچوي چې د حق د داعې په مقابیل  

کې کلک ودریږئ،مقابله یې وکړئ،اجازه ورنکړئ چې د خلکو عقیدې د 

غلطو ادیانو او غلطو رواجونو څخه پاکې کړي او سمه لَّر وروښایې،او  

اراده    شَاءَٓ   او که چیرته   وَلوَْ   دا کار ورته یو قسم جهاد معرفې کوي( 

دوی به دا کار نه و کړئ)ځکه چې   مَا فَعَلوُهُ ۖ  رب ستا    رَبُّكَ   کړي وه 

د مشیت او ارادې پواسطه کیږي،دا په دې معنی   د الله تعالی ښه او بد ټول

چې کله الله تعالی وغواړې او اراده وفرمایې نو هغه کار کیږي.ښه وي او  

که بد،د انسان او پیرې خو صرف اختیار چلیږي،مطلب دا چې انسان یا 

پیری چې کله په خپل اختیار د کوم نیک یا بد کار د کولو اراده وکړي،د 

او نه بد کار،مګر په هغه صورت  دوی د ارادې پواسطه نه ښه کار کیږي

کې کیږي،چې الله تعالی وغواړې او د هغه کار د کولو اراده وفرمایې،نو 

هغه ښه یا بد کار وشي،لیکن ثواب او ګناه یې هغه انسان یا پیرې ته  

ورځې چې د دې نیک یا بد کار اراده یې کړي ده،یعنې کارونه ټول د الله  

او ارادې پواسطه کیږي، نه د انسان او پیرې د ارادې  تعالی د مشیت
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پواسطه نو د قیامت په ورځ د پیرې او انسان سره حساب هم د دې خبرې 

کیږي چې:خپل اختیار یې څنګه استعمال کړئ دی،آیا په خپل اختیار یې د 

نیک کار د کولو اراده کړي وه،او که د بد کار،مطلب دا چې انسانان او 

پیریان د الله تعالی د قدرت په قبضه کې دي،پرته د لږ محدود اختیار د  

استعمال څخه نور هیڅ نشي کولَّی.نو که په لنډ ډول ووایو!یو کار هم ښه 

وي او که بد انسان یې نشي کولَّی،بلکې هر کار د الله تعالی د علم او 

حکمت په اجازه د الله تعالی د مشیت او ارادې پواسطه کیږي،د انسان  

  نو ته پریږده  فذََرْ    اختیار استعمالیږي په تشریعې کارونو کې( صرف

   او هغه)د درغو(  وَمَا  دوی)یعنې دا انسې او جنې شیطانان(   هُمْ 

تهمتونه چې دوی یې جوړوي.)یعنې ستا مسؤلیت دوی ته د الله    یَفْترَُونَ 

تعالی پیغام رسول دي، نه دا چې په زوره ورباندې ایمان راوړي او یا یې 

١١٢  په زوره د بدو کارونو نه منع کړي(  

ٓ إِلیَْهِ أفَْـ دَِةُ   وَلِیَرْضَوْهُ وَلِیقَْترَِفوُا۟ مَا هُم  لْـَٔاخِرَةِ ٱلََّ یؤُْمِنوُنَ بِ  لَّذِینَ ٱوَلِتصَْغىَ 

قْترَِفوُنَ  ١١٣مُّ  

آیت کې په »غرور« باندې( او د   )دا عطف دی په مخکینې   وَلِتصَْغىَ ٓ 

   أفَْـ دَِةُ    دې)د دروغو تهمتونو او ټاپو( ته  إِلَیْهِ   دې دپاره چې مایل شي 

په    لْـَٔاخِرَةِ ٱبِ   چې باور نه لرې   لََّ یؤُْمِنوُنَ   د هغو خلکو   لَّذِینَ ٱ زړونه  

او د دې دپاره چې دوی خوښ کړي دا)د دروغو   وَلِیَرْضَوْهُ  آخرت باندې

تهمتونه او ټاپې په داعیانو باندې،یعنې شیطانې دښمنان کوشش کوي چې 

په خلکو کې داسې  د دروغو اوازې او تهمتونه د نبې او د حق د داعې په 

اړه خواره کړي،چې خلکو ته ئې دروغجن معرفې کړي او څوک یې په  

څخه بي برخې پاتې  خبرو یقین ونکړي،او په دې توګه د ایمان راوړلو

    هُم   هغه)کفر(  مَا   او د دې دپاره چې وکړي دوی  وَلِیَقْترَِفوُا۟   شي،( 
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قْترَِفوُنَ      چې دوی همیشه کولو)یعنې پخپل کفر کې د پخوا په شان    مُّ

١١٣ پاتې شي،او ایمان رانوړي(  

ِ ٱأفََغَیْرَ   ا وَهُوَ  للَّّ بَ ٱأنَزَلَ إلَِیْكُمُ  لَّذِىٓ ٱأبَْتغَِى حَكَمۭا  ـ لًۭا ۚ وَ  لْكِتَ هُمُ   لَّذِینَ ٱمُفصََّ  ـ ءَاتیَْنَ

بَ ٱ  ـ ب كَِ بِ  ۥیعَْلَمُونَ أنََّهُ  لْكِتَ ن رَّ ل ا م ِ ١١٤ لْمُمْترَِینَ ٱ  فلًََ تكَُونَنَّ مِنَ  ۖلْحَق ِ ٱمُنَزَّ  

د مکې مشرکانو نبي علیه السلًم ته وویلې چې مونږ ستا د تنقیدونو څخه 

په خپلو بتانو باندې تنګ شوي یو،نو زمونږ او ستا په منځ کې څوک حکم  

 او فیصله کوونکئ جوړ کړه،چې زمونږ په منځ کې فیصله وکړي. 

ِ ٱ أفََغیَْرَ  ا   نو آیا پرته د الله تعالی څخه  للَّّ زه بل فیصله    أبَْتغَِى حَكَمۭا

کوونکئ ولټوم)یعنې آیا د قرآن څخه پرته په بل چا فیصله وکړم؟ دا 

   هغه »جل جلًله«  هُوَ  په داسې حال کې چې    وَ    استفهام انکارې دی( 

  تاسو ته   إلَِیْكُمُ    چې نازل کړئ ئې دی  أنَزَلَ    هغه ذات دی   لَّذِىٓ ٱ

بَ ٱ  ـ لًۭا ۚ   کتاب   لْكِتَ په تفصیل سره)یعنې دالله تعالی په دې کتاب کې  مُفصََّ

باید چې د الله تعالی بندګان خپل   د هرې مسئلې حل او فیصله شته دی،نو

معاملًت په کتاب الله فیصله کړي، نه په نورو انسانانو او د انسانانو په  

هُمُ    او هغه خلک  لَّذِینَ ٱوَ  لَّس لیکلو کتابونو باندې(    ـ چې مونږ   ءَاتیَْنَ

بَ ٱ ورکړئ دی هغوی ته)ستا څخه مخکې(    ـ هغوی    یَعْلَمُونَ    کتاب   لْكِتَ

ل ا   چې دا)کتاب یعنې قرآن(  بېشکهۥ   أنََّهُ   پوهیږي    نازل شوئ دی   مُنَزَّ

ب كَِ  ن رَّ په حق باندې)یعنې یهود او      ۖلْحَق ِ ٱبِ     ستا د رب د طرف څخه  م ِ

نصاری که په ښکاره اعلًن وکړي او که نه،د قرآن د نزول په وخت کې 

د طرف څخه حق  هم پوهیدل او اوس هم پوهیږي چې قرآن د الله تعالی

کتاب دی،او په دي خبره کې هیڅ شک نشته دی،ځکه چې د دې خبرې 

«  یعَْلَمُونَ  »شاهد پخپله الله تعالی دی،په واضحه توګه فرمایې چې دا خلک
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فلًََ    پوهیږي چې قرآن دالله تعالی د طرفه په حقه سره نازل شوئ دی(

١١٤ د شک کوونکو څخه.  لْمُمْترَِینَ ٱ مِنَ   نو مه کیږه ته  تكَُونَنَّ   

 

تهِِ    ـ لَ لِكَلِمَ ا وَعَدْلَّۭا ۚ لََّّ مُبدَ ِ تْ كَلِمَتُ رَب كَِ صِدْقۭا ١١٥ لْعلَِیمُ ٱ  لسَّمِیعُ ٱ وَهُوَ  ۚۦوَتمََّ  

تْ  ا  د رب د ستا  رَب كَِ   خبرې    كَلِمَتُ    او بالکل مکملې دي  وَتمََّ    صِدْقۭا

او د عدالت)یعنې د قرآنکریم ټول    وَعَدْلَّۭا ۚ   په اعتبار د رییښتینولۍ 

احکام او قوانین د صداقت او انصاف په اعتبار سره بالکل پوره او مکمل 

لَ    دي( تهِِ    نشته هیڅوک بدلوونکئ  لََّّ مُبدَ ِ  ـ د هغه»جل      ۚۦلِكَلِمَ

جلًله«خبرو ته)یعنې په دنیا کې هیڅوک نشي کولَّی چې د دنیا د نظام د  

چلیدو دپاره د الله تعالی د احکامو او قوانینو څخه ښه احکام او قوانین  

جوړ کړي،نو لَّزمه ده چې د الله تعالی بندګان باید صرف د الله تعالی د  

قانون مطابق په دنیا کې ژوند وکړي،ځکه چې د ټولو نه بهتر او ښه  

  لْعَلِیمُ ٱ  اوریدونکئ  لسَّمِیعُ ٱ او هغه »جل جلًله«    وَهُوَ    قانون دی. (

١١٥  )او(پوه دی  

ِ ٱ یضُِلُّوكَ عَن سَبیِلِ  لْأرَْضِ ٱوَإِن تطُِعْ أكَْثرََ مَن فىِ   لظَّنَّ ٱ إِن یَتَّبِعوُنَ إِلََّّ   ۚللَّّ

١١٦وَإِنْ هُمْ إِلََّّ یَخْرُصُونَ   

    ته پیروي وکړي  تطُِعْ    )ای نبي »صلی الله علیه وسلم« که چیرته  وَإِن 

چې په ځمکه کې   لْأرَْضِ ٱفِى   د هغو خلکو  مَن  د اکثریت   أكَْثرََ 

ِ ٱ  د لَّرې د   عَن سَبِیلِ   دوی به واړوي تا    یضُِلُّوكَ   دي)نو(  الله    ۚللَّّ

تعالی څخه)ځکه چې د نبي علیه السلًم په وخت کې اکثریت د خلکو 

جاهلًن و،په ټولنه کې د کتاب الله طریقې او قوانین نه و،د ژوند ټول 

مسائل به یې د خپل ځان څخه په جوړو شوو جاهلًنه طریقو معاملًت او 
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او رواجونو حلول،لکه اوس هم اکثره خلکو الهې شریعت پریښئ دی،او 

)او   إِن یَتَّبِعوُنَ    غیرې شریعې طریقو او رواجونو ته اهمیت ورکوي

دوی چې کومې طریقې او رواجونه جوړ کړي و،دوی د کوم الهې کتاب 

وَإِنْ    د ګمان پیروې یې کوله  لظَّنَّ ٱ  مګر   إِلََّّ   څخه پیروي نه کوله( 

اټکلونه کوي)یعنې په دوی   یَخْرُصُونَ   مګر   إِلََّّ    او دوی نه)کوي(  هُمْ 

کې چې کوم رواجونه او طریقې دي،دا دوی د خپلو ګُمانونو او اټکلونو په  

ګمراه اساس جوړوي نه د کوم الهې هدایت په اساس،لهذا دوی پخپله هم 

ملګرې او پیروې کوي هغه هم ګمراه کیږي،د بده  دي او که څوک د دوي

مرغه چې اوس هم په ټولنه کې اکثره خلکو د جاهلیت د زمانې طریقې او 

١١٦  رواجونه خپل کړي دي.(  

١١٧ لْمُهْتدَِینَ ٱ وَهُوَ أعَْلمَُ بِ  ۖ ۦإِنَّ رَبَّكَ هُوَ أعَْلمَُ مَن یضَِلُّ عَن سَبِیلِهِ   

د نبي علیه السلًم په وخت کې او اوس هم دغسې خلک چې د جاهلیت د  

زمانې په شان د خپلو فکرونو او ګمانونو څخه د انسانانو دپاره قوانین او 

طریقې جوړوي.او خپل فکر او سوچ د قرآن د سوچ څخه ورته ښه  

ښکاریږي،او ځانونه او خپل خود ساخته قوانین ورته په هدایت کې او سم 

د قرآن پیروان اود شریعت منونکې ورته  بي لَّرې او ناسم  ښکارې،او

 ښکارې،نو الله تعالی فرمایې: 

   مَن  پوهیږي   أعَْلمَُ    هغه»جل جلًله«  هُوَ   بېشکه رب ستا   إِنَّ رَبَّك

   د هغه»جل جلًله« د لَّرې څخه   ۖ ۦعَن سَبیِلِهِ    چې څوک اوړې  یضَِلُّ 

په لَّر    لْمُهْتدَِینَ ٱبِ    ښه پوهیږي  أعَْلمَُ   او هغه »جل جلًله«  وَهُوَ 

موندنکو باندې)یعنې په دې یوازې الله تعالی پوهیږي چې څوک ګمراه دی  

او څوک په سمه لَّر روان دی،دوی څوک دي چې د خلکو د ښو او بدو  

١١٧    فیصلې کوي،دا صرف د الله تعالی حق دی(  
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ا ذكُِرَ  ِ ٱ  سْمُ ٱ فَكُلوُا۟ مِمَّ تِهِ  للَّّ  ـ ١١٨مُؤْمِنیِنَ  ۦعَلَیْهِ إِن كُنتمُ بِـَٔایَ  

د جهالت د وخت یو رواج دا و چې:دوی به د ځینو حیواتو غوښې چې الله  

تعالی ورته حلًلې کړي وي،دوی په ځانونو حرامې کړې وي،او د ځینو 

حیواناتو غوښې چې الله تعالی ورباندې حرامې کړې وي،دوی ځانونو ته  

حلًلې کړې وي،اوس هم دا د جاهلیت د زمانې قوانین او رواجونه په دنیا 

یو   کې موجود دي،مثلًۭ د غواګانو غوښې الله تعالی حلًلې کړې دي مګر

تعداد زیاتو خلکو په ځانونو حرامې کړې دي.او د خوږ غوښې الله تعالی 

  حرامې کړې دي مګر یو تعداد زیاتو خلکو ځانونو ته حلًلې کړې دي،او

بله خبره به دوی دا کوله،چې مسلمانانو ته به یې د اعتراض په قسم ویلې  

چې:تاسو چې پخپله حیوان وژنئ یعنې چې پخپله یې حلًلوئ نو غوښې  

یې خورئ،مګر چه الله تعالی یې وژنې یعنې چې پخپله مردار شي نو هغه  

بیا نه خورئ حال دا چې د الله تعالی وژل خو بهتر دي باید چې ویې  

 خورئ،نو دغسې چټې او بي 

.. ځایه دلَّیل به یې د خپلو ګمانونو او اټکلونو څخه جوړول...  

ا ذكُِرَ  ِ ٱ  سۡمُ ٱ فَكُلوُاْ مِمَّ تِهِ  للَّّ ﴾ ١١٨مُؤۡمِنِینَ ﴿ ۦعَلَیۡهِ إِن كُنتمُ بِـَٔایَ   

ا  نو خورئ تاسو   فَكُلوُا۟  د هغو)څارویو د غوښو څخه چې د ذبح    مِمَّ

ِ ٱ    نوم  سْمُ ٱ   اخستل شوئ وي  ذكُِرَ   کولو په وخت کې (    د الله تعالی  للَّّ

تِهِ    که یاستئ تاسو  إِن كُنتمُ   په هغه)څاروې( باندې   عَلَیْهِ   ـ د  ۦبِـَٔایَ

ایمان لرونکې.)یعنې د خپل   مُؤْمِنِینَ   هغه»جل جلًله« په آیاتونو باندې

ځان څخه حلًل او حرام مه جوړوئ،په هغه څاروې چې بسم الله ویل 

شوي وي دهغه غوښه حلًله او په کوم چې د الله تعالی نوم نه وي اخستل 

١١٨ شوئ د هغه غوښه حرامه ده(  
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ا ذكُِرَ  ِ ٱ سْمُ ٱوَمَا لَكُمْ ألَََّّ تأَكُْلوُا۟ مِمَّ مَ عَلَیْكُمْ إِلََّّ مَا   للَّّ ا حَرَّ لَ لَكُم مَّ عَلَیْهِ وَقدَْ فصََّ

ا لَّیضُِلُّونَ بأِهَْوَائِٓهِم بِغَیْرِ عِلْم  ۗ إنَِّ رَبَّكَ هُوَ أعَْلمَُ  إِلیَْهِ ۗ  ضْطُرِرْتمُْ ٱ وَإنَِّ كَثِیرۭا

١١٩ لْمُعْتدَِینَ ٱبِ   

   تاسو چې نه خورئ  ألَََّّ تأَكُْلوُا۟   تاسو ته   لَكُمْ    او څه)ممانعت دی(  وَمَا

ا اخستل    ذكُِرَ   دهغه)څارو ې غوښې چې د ذبح کولو په وخت کې(   مِمَّ

ِ ٱ   نوم  سْمُ ٱ    شوئ وي    په هغه)څاروې( باندې  عَلَیْهِ   د الله تعالی   للَّّ

هغه »جل جلًله« په تفصیل سره بیان کړي   فصََّلَ   او بېشکه چې   وَقدَْ 

ا  تاسو ته   لَكُم   دي مَ    هغه )شیان(   مَّ چې هغه»جل جلًله(حرام     حَرَّ

  پرته د هغه)حرام شي(څخه   إِلََّّ مَا   باندې په تاسو   عَلَیْكُمْ   کړي دي

هغه)حرام شي( ته)یعنې د   إِلَیْهِ ۗ   چې تاسو مجبور یاستئ    ضْطُرِرْتمُْ ٱ

مجبوریت په وخت کې د ضرورت په اندازه د حرام شي خوړل جواز  

ا   او بېشکه  وَإِنَّ    لرې( ګمراه کوونکې   لَّیضُِلُّونَ    ډېر خلک  كَثِیرۭا

په ناپوهۍ   بِغَیْرِ عِلْم  ۗ   په سبب د خپلو خواهشاتو  بأِهَْوَائِٓهِم  خبرې کوي 

سره)یعنې په ناپوهۍ او جهالت سره د خپلو خواهشاتو د تسکین دپاره د 

  حلًلو او حرامو حکمونه جارې کوي،او ناپوهه عوام خلک ګمراه کوي( 

ډېر ښه    أعَْلمَُ  هغه »جل جلًله«    هُوَ   رب ستا   رَبَّكَ    بېشکه  إِنَّ 

١١٩ د حد څخه په تیریدوونکو باندې.   لْمُعْتدَِینَ ٱبِ    پوهیږي  

هِرَ    او پریږدئ تاسو)او ځانونه وساتئ تاسو(  وَذَرُوا۟   ـ ثمِْ ٱ  د ښکاره   ظَ    لِْْ

او د پټې ګناه څخه)ځکه چې الله تعالی ستاسو په      ۚۥٓوَباَطِنَهُ    ګناه څخه

  إنَِّ  ټولو پټو او ښکاره،وړو او غټو ګناهونو باندې ډېر ښه پوهیږي،نو(

ثمَْ ٱ     چې کوې هغوی  یَكْسِبوُنَ    هغه خلک  لَّذِینَ ٱ بېشکه  ګناه)پټه   لِْْ

په    بِمَا   هغوی ته زر به جزا ورکول شي  سَیجُْزَوْنَ   وي او که ښکاره(  

١٢٠ چې دوی به کول.  كَانوُا۟ یَقْترَِفوُنَ    سبب د هغو)ګناهونو(  
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ا لمَْ یذُْكَرِ   ِ ٱ سْمُ ٱوَلََّ تأَكُْلوُا۟ مِمَّ طِینَ ٱ لَفِسْق ا ۗ وَإِنَّ  ۥعَلَیْهِ وَإِنَّهُ   للَّّ  ـ لیَوُحُونَ  لشَّیَ

دِلوُكُمْ ۖ وَإِنْ أطََعْتمُُوهُمْ إِنَّكُمْ لَمُشْرِكُونَ   ـ ٓ أوَْلِیاَئِٓهِمْ لِیجَُ ١٢١إِلىَ   

ا   او مه خورئ تاسو  وَلََّ تأَكُْلوُا۟  د هغه)څاروې غوښې چې د ذبح    مِمَّ

ِ ٱ  نوم  سْمُ ٱ  نه وي اخستل شوئ   لمَْ یذُْكَرِ    کولو په وخت کې(  د الله    للَّّ

او بېشکه دا)کار یعنې د ۥ  وَإِنَّهُ     په هغه)څاروې( باندې  عَلَیْهِ  تعالی 

ورباندې د الله څاروې غوښې خوړل چې د حلًلولو په وخت کې  داسې

خامخا فسق دی)یعنې د الله تعالی   لفَِسْق ا ۗ   تعالی نوم نه وي اخستل شوئ(

طِینَ ٱ   او بېشکه  وَإِنَّ    د حکم نافرمانې ده(  ـ   لَیوُحُونَ    شیطانان  لشَّیَ

ٓ أوَْلِیاَئِٓهِمْ    شکونه او اعتراضونه وراچوې)القا کوي( خپلو دوستانو ته    إِلىَ 

)په زړونو کې،مثلًۭ دا شک او اعتراض وراچوې چې:هغه څاروې چې 

مسلمانان یې پخپله وژنې یعنې حلًلوي یې،نو هغه خورې،خو هغه 

څاروې چې الله تعالی یې وژنې یعنې مرداریږي،نو هغه ولې نه  

خورې؟حال دا چې د الله تعالی وژل خو د انسان د وژلو نه بهتر دي،او  

شیطانان خپلو دوستانو یعنې مشرکانو   نور داسې ډېر شکونه جنې او انسې

دِلوُكُمْ ۖ    او کافرانو ته په زړونو کې وراچوې (  ـ د دې دپاره چې    لِیجَُ

دوی)یعنې مشرکان( جګړه وکړي ستاسو سره)لکه چې اوس هم په دنیا  

کې دا د جاهلیت د وخت پیروان ډېر دي،مثلًۭ ځینې په مسلمانانو  

اعتراضونه کوي چې:تاسو ولې د غواګانو غوښې خورئ؟او ځینې بیا  

  او که چېرته    وَإِنْ    وایې چې تاسو ولې د خوګانو غوښې نه خورئ؟(

تاسو اطاعت وکړئ د هغوی)یعنې که تاسو د مشرکانو او    أطََعْتمُُوهُمْ 

    بېشکه تاسو به  إِنَّكُمْ    کافرانو اطاعت وکړئ،او خبره یې ومنئ نو(

یاستئ)ځکه چې مشرکان مردارې ته حلًل او  خامخا مشرکان  لَمُشْرِكُونَ 

وَإِنْ أطََعْتمُُوهُمْ إِنَّكُمْ  حلًلو ته مردار وایې.علًمه ابن کثیر فرمایې:

»او که چیرته تاسو د هغوی اطاعت وکړو نو تاسو به مشرکان  لَمُشْرِكُونَ 
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یاستئ« یعنې که چیرته تاسو الهې اوامر او الهې شریعت پریښودو،او د  

نورو اوامرو او احکامو ته مو په الهې اوامرو او احکامو ترجیح  

١٢١ ورکړه،نو دا ښکاره شرک دی. (  

هُ وَجَعَلْناَ لهَُ    ـ ا فأَحَْیَیْنَ ا یَمْشِى بهِِ  ۥأوََمَن كَانَ مَیْتۭا ثلَهُُ  لنَّاسِ ٱ فىِ  ۦنوُرۭا   ۥكَمَن مَّ

تِ ٱفىِ   ـ نْهَا ۚ كَ   لظُّلمَُ لِكَ لَیْسَ بخَِارِج ٍۢ م ِ فِرِینَ مَا كَانوُا۟ یَعْمَلوُنَ  ذَ   ـ   ١٢٢زُی ِنَ لِلْكَ

 په دې مبارک آیات کې د کافر او مسلمان مثال الله تعالی بیانوې. 

ا   آیا هغه څوک  أوََمَن    چې هغه مړ و)یعنې چې هغه کافر و(  كَانَ مَیْتۭا

هُ   ـ     بیا مونږ هغه راژوندی کړو )یعنې بیا مونږ هغه مسلمان کړو(  فأَحَْیَیْنَ

ا   لَهُ  وَجَعَلْناَ رڼا )یعنې ورکړو مونږ هغه   او جوړه کړه مونږ هغه ته نوُرۭا

په هغې )رڼا(باندې)یعنې چې ژوند  چې ګرځې ۦ بهِِ  یَمْشِى  ته قرآن( 

په خلکو کې )نو آیا دا مسلمان    لنَّاسِ ٱفىِ    کوي د قرآن د لَّرښودنو سره(

ثلَهُُ    کس( په شان د هغه چا کیدلَّی شي؟ۥ  كَمَن مَّ   

تِ ٱ فىِ  ـ    نه وې  لَیْسَ  چې په تیارو کې وي )یعنې چې کافر وي،او(   لظُّلمَُ

نْهَا ۚ  وتونکئ    بِخَارِج ٍۢ  د هغې څخه)یعنې د کفر د تیارو څخه د اسلًم    م ِ

رڼا ته نه ځې یعنې ایمان نه راوړې.لیکن سوال پیدا کیږي چې دا خلک 

ولې د کفر د تیارو څخه د اسلًم رڼا ته نه ځې یعنې ولې ایمان نه  

راوړي؟جواب دا دی!لکه څنګه چې مسلمانانو ته ایمان ښایسته شوئ دی  

لِكَ    او خپل اعمال ورته ښه ښکارې.( ښایسته شوي   زُی ِنَ   همدارنګه   كَذَ 

فِرِینَ   دي   ـ چې   یَعْمَلوُنَ كَانوُا۟  هغه)کفر او بد اعمال(  مَا   کافرانو ته  لِلْكَ

هغوی یې کوې.)یعنې شیطان ورته د هغوی کفر او بد عملونه ښایسته  

١٢٢ کړې دي(  
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برَِ مُجْرِمِیهَا لِیَمْكُرُوا۟ فِیهَا ۖ وَمَا یَمْكُرُونَ إِلََّّ    ـ لِكَ جَعَلْناَ فىِ كُل ِ قَرْیَة  أكََ
وَكَذَ 

١٢٣بأِنَفسُِهِمْ وَمَا یَشْعرُُونَ   

 د ښه پوهیدلو دپاره د یو څه معلومات ذکر کول ضرور دي.

الله تعالی انسان د ازاد اختیار او ارادې سره دنیا ته د امتحان دپاره 

رالیږلئ دی،یعنې هر ښه او بد کار په خپل اختیار او اراده سره  

کوې،لیکن باید واضح شي چې انسان صرف په خپل اختیار سره د یو کار 

د ارادې د سر ته رسولو صلًحیت او قدرت نه   اراده کولَّی شي،لیکن

لرې،بلکې د انسان اراده هغه وخت سر ته رسیږي چې کله الله تعالی  

وغواړي او د هغه کار د کولو اراده وفرمایې د کوم چې انسان اراده کړي 

ده،دا په دې معنی چې د انسان اراده د الله تعالی د ارادې پواسطه پوره او  

سر ته رسیږي،هغه که د ښه کار اراده وي او که د بد کار،مطلب دا چې 

ټول ښه او بد کارونه د الله تعالی د ارادې پواسطه کیږي،لیکن ثواب او  

ګناه ئې هغه انسان ته رسیږې چا چې د  ښه یا بد کار اراده په خپل اختیار  

کړې ده،یعنې بنده پرته د ازاد اختیار د استعمال څخه چې په خپله خوښه د 

کار اراده کوي او که د بد،نور هیڅ صلًحیت او قدرت نه لرې،ټولې  نیک

د الله تعالی د ارادې پواسطه پوره کیږي،او د همدې ازاد اختیار   ارادې یې

دې مثال ته .د استعمال په اساس ورسره د قیامت په ورځ حساب کوي

توجه وکړئ!یو کس په خپله خوښه اراده وکړي چې مسجد ته ننوځې او 

لمونځ وکړي،لیکن تر څو چې الله تعالی ونه غواړي او اراده ونه فرمایې  

چې د دې کس د لمونځ کولو اراده پوره کړي،د دې کس یوه پرزه به هم 

حرکت ونکړي،نه به یې پښه حرکت وکړي چې مسجد ته ننوځې،نه به ئې 

سترګې نه ژبه یعنې په حقیقت کې دا ټول سیستم د الله تعالی د قدرت په 

دی،د الله تعالی د اجازې څخه پرته یې یوه پرزه هم کار نشي قبضه کې 
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کولَّی، خو کله چې الله تعالی وغواړي او اراده وفرمایې نو د وجود هره  

خپل کار شروع کړي سړی به لمونځ وکړي.همدارنګه که د -پرزه به خپل 

یو کس مخې ته د شرابو بوتل ایښئ وې،او سړی په خپله خوښه د شرابو  

څکلو اراده وکړي،مګر تر څو چې الله تعالی ونه غواړي او اراده ونه  

فرمایې چې د سړي د شرابو څکلو اراده پوره کړي،نه به سړی د شرابو  

بوتل راواخلې او نه به یې وڅکې،مګر که الله وغواړي او اراده وفرمایې 

د سړي د وجود ټول   چې د سړي د شرابو څکلو اراده پوره کړي،نو

سیستمونه به هماغسې کار شروع کړي چې سړی شراب وڅکې،تر دې 

ځایه چې مونږ څه وویل مطلب یې دا شو چې:بنده په خپله خوښه د ښه یا 

بد کار اراده کوي،مګر سر ته یې رسولَّی نشي،خو که الله تعالی 

وغواړې نو د الله تعالی د ارادې پواسطه د بنده اراده سر ته رسول  

د   کیږي،لیکن ثواب او ګناه یې هغه بنده ته رسیږي چې اراده یې کړي ده،

دې څخه په واضحه توګه دا خبره معلومه شوه چې:ښه او بد کارونه د الله  

تعالی د ارادې پواسطه کیږي یعنې په حقیقت کې ټول کارونه الله تعالی 

خپل ځان ته  کوې،نو ځکه په قرآنکریم د هر کار د کولو نسبت الله تعالی

ُ ٱفیَضُِلُّ کوي.مثلًۭ  » چې د الله تعالی چا ته خوښه شي ګمراه     مَن یَشَاءُٓ  للَّّ

که الله  ي،نوړاراده وک ۍمراهګد  هښپه خپله خو  ېچ  وکڅ  ېعنکوي یې ی

شي.  مراهګد هغه اراده پوره کوي،او  ړې او اراده وفرمایېوغوا  یتعال

او چا ته ئې چې خوښه شي سمه لَّر ورښایې یعنې    وَیَهۡدِي مَن یشََاءُٓۚ 

څوک چې پخپله خوښه د هدایت حاصلولو اراده وکړي،نو که الله تعالی 

وغواړې او اراده وفرمایې د هغه اراده پوره کوي او سمه لَّر پیدا کوي«  

 ۍ او هدایت حاصلولومراهګد  ېچا چ  ځېهغه چا ته ور او ثواب ناهګاو 

همدا د الله تعالی د امتحان اخستلو طریقه   .اويړک  ې په خپله خوښهاراد

ده.او که داسې نه وي او الله تعالی څوک د هغه د ارادې نه پرته ګمراه  



 نجم القران    سورة الأنعام سپاره  نمبر8  

 
13 

کړي او د دوزخ لَّر ورته برابره کړي او چا ته سمه د جنت لَّر وښې،نو  

 بیا خو امتحان او دنیا ته د انسان د راتلو مقصد ختم شو.اوس آیت ته ځو.

   لکه څنګه چې د مکې مشران لکه ابوجهل او ولید بن مغیره فاسقان و. 

لِكَ  په هر کلي    فىِ كُل ِ قرَْیَة     ګرځولې و مونږ  جَعَلْناَ  او همدارنګه   وَكَذَ 

بِرَ    کې  ـ مجرمان د هغې)کلي.یعنې د هر کلي   مُجْرِمِیهَا  مشران   أكََ

سره یې   مشرانو په دې خاطر چې د نبي او د حق د داعې په راتلو

ګټو،اقتدار او دبدبو ته ضرر و،ځکه دوی خو په دې اموخته و چې خلک 

د دوی اطاعت وکړي،دوی دا نشوه زغملًی چې دوی دي د نبی اطاعت 

وکړي،نو د دې دپاره چې خلک د نبیانو د اطاعت څخه منع کړي،نو د 

قسم جرمونو کولو ارادې وکړي،نو الله تعالی د  - نبیانو په ضد یې د قسم

دوی د ارادو د پوره کولو دپاره خپله اراده وفرمایله،نو د الله تعالی د  

د دې دپاره    لِیَمْكُرُوا۟    ارادې پواسطه د دوی اراده پوره او مجرمان شو(

په هغو کلو کې)یعنې چې عوام خلک   فِیهَا ۖ    چې مکر)او فریب( وکړي

فرعون چې په موسی علیه السلًم باندې تور   د رسولَّنو تابعدار نشي،لکه

او دوی نه کوي   وَمَا یَمْكُرُونَ     ولګولو چې نعوذباالله ساحر دی. (

   وَمَا یَشْعرُُونَ  مګر د خپلو ځانونو سره    إِلََّّ بأِنَفسُِهِمْ    مکر)او فریب(

١٢٣ حال دا چې دوی نه پوهیږي)چې ضرر یې دوی ته دی(  

ِ ٱ حَتَّى  نؤُْتىَ  مِثلَْ مَآ أوُتىَِ رُسُلُ  ؤْمِنَ وَإذَِا جَاءَٓتهُْمْ ءَایَة ا قاَلوُا۟ لَن نُّ   ُ ٱ  ۘللَّّ أعَْلمَُ  للَّّ

ِ ٱ أجَْرَمُوا۟ صَغاَر  عِندَ  لَّذِینَ ٱ سَیصُِیبُ  ۗۥحَیْثُ یَجْعَلُ رِسَالَتهَُ  وَعَذَاب ا شَدِید ٍۢ  للَّّ

١٢٤بِمَا كَانوُا۟ یَمْكُرُونَ    

ولید بن مغیره نبي علیه السلًم ته وویل!که نبوت ریښتینی شی وي بیا خو  

د دې زه حقدار یم ځکه چې زه ستا څخه مشر هم یم او ستا څخه مالدار  

 هم یم. 
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ابوجهل وویلې:قسم په الله چې نه به محمد»صلی الله علیه وسلم«منو او نه  

به یې اتباع کوو،مګر دا چې په مونږ هم وحې نازله شي لکه څنګه چې 

 په مجمد»صلی الله علیه وسلم«باندې نازلیږي. 

یو آیت)یوه نښه،یو    ءَایَة ا   راشي هغوی ته  جَاءَٓتهُْمْ     او کله چې  وَإذَِا

مونږ به د هغې پورې ایمان    لنَ نُّؤْمِنَ حَتَّى   هغوی وایې  قاَلوُا۟    دلیل(

په شان د هغه   مِثلَْ مَآ    راکول شي مونږ ته  نؤُْتىَ      رانوړو تر څو چې

ِ ٱ رُسُلُ   چې ورکول شوي دي   أوُتىَِ    څه      رسولَّنو د الله تعالی ته    ۘللَّّ

ُ ٱ    ۗۥرِسَالتَهَُ   چې چیرته لیږي   حَیْثُ یَجْعَلُ    الله تعالی ښه پوهیږې  أعَْلمَُ  للَّّ

پیغام خپل)یعنې په دې صرف الله تعالی پوهیږې چې هغه»جل جلًله« 

   لَّذِینَ ٱ  زر به ورسیږي  سَیصُِیبُ   خپل نبوت او رسالت چا ته ورکړي(

عِندَ    ذلت  صَغاَر     چې هغوی جرم کړئ دی  أجَْرَمُوا۟    هغو خلکو ته

ِ ٱ په   بِمَا   سخت  شَدِید ٍۢ   او عذاب   وَعَذَاب ا   د الله تعالی د طرف څخه   للَّّ

مکرونه)او فریبونه(  چې دوی   كَانوُا۟ یَمْكُرُونَ     سبب د هغه)ګناهونو(

١٢٤ کول.  

 

ُ ٱفَمَن یرُِدِ  مِ ۖ وَمَن یرُِدْ أنَ یضُِلَّهُ  ۥیَشْرَحْ صَدْرَهُ  ۥأنَ یهَْدِیَهُ  للَّّ  ـ سْلَ یَجْعلَْ  ۥلِلِْْ

عَّدُ فىِ  ۥصَدْرَهُ  ا كَأنََّمَا یصََّ لِكَ یَجْعَلُ  ۚلسَّمَاءِٓ ٱضَی ِقاۭ حَرَجۭا
ُ ٱ  كَذَ  جْسَ ٱ للَّّ عَلىَ  لر ِ

١٢٥لََّ یؤُْمِنوُنَ  لَّذِینَ ٱ  

ُ ٱ   اراده وفرمایې  یرُِدِ    نو چا ته چې  فَمَن     چې  أنَ    الله تعالی  للَّّ

هدایت وکړي هغه ته)یعنې کله چې الله تعالی د هغه چا د ارادې د ۥ  یَهْدِیَهُ 

پوره کولو دپاره خپله اراده وفرمایې،چا چې په خپل اختیار سره د هدایت 

هغه »جل جلًله«    یَشْرَحْ    اراده کړي وي، نو(  د لَّس ته راوړلو

مِ ۖ   سینه د هغه ۥ   صَدْرَهُ   پراخوې   ـ سْلَ اسلًم ته)یعنې د اسلًم هره   لِلِْْ
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چې هغه»جل جلًله«    یرُِدْ   او چا ته    وَمَن  خبره به خوند ورکوې( 

ګمراه کړي هغه)یعنې کله چې الله ۥ  یضُِلَّهُ   چې    أنَ   اراده وفرمایې 

تعالی د هغه چا د ارادې د پوره کولو دپاره خپله اراده وفرمایې،چا چې په 

هغه»جل جلًله«    یَجْعَلْ  خپله خوښه د ګمراهۍ اراده کړي ده نو( 

ا  تنګه   ضَی ِقاۭ   سینه د هغهۥ   صَدْرَهُ   ګرځوې  ډېره تنګه)یعنې د    حَرَجۭا

لکه    كَأنََّمَا   تنګیږي(اسلًم د خبرو اوریدلو ته یې داسې زړه او سینه 

عَّدُ   چې  په آسمان کې)او سینه او ساه     ۚلسَّمَاءِٓ ٱفىِ    پورته خیژې   یصََّ

یې تنګیږي.د آیت دا برخه د قرآنکریم علمې ساینسې معجزه ده،ځکه چې  

دا خبره کشف کړې ده چې:پورته د آسمان خوا ته چې   اوس-ساینس اوس 

څومره ارتفاع یا جګوالی زیاتیږي،نو د اتموسفیر یا د هوا فشار او د 

اکسیجن غلظت په هوا کې کمیږي،دا په دې معنی چې:که چیرته یو سړی  

په آسمان کې پورته د فیضاء یا سپیس خوا ته ځې،نو څومره چې د ځمکې  

څخه لرې کیږې،یعنې د ځمکې څخه یې فاصله یا ارتفاع زیاتیږي،په  

غلظت کمیږي،خو که چیرته دا هماغه اندازه د هوا فشار او د اکسیجن 

مترو ته ورسېږي،نو د اکسیجن غلظت  ٨٠٠٠فاصله یا ارتاع تقریباۭ 

دومره کمیږي چې په آسمان کې پورته ختونکې مسافر ته تنفسې مشکلًت 

پیدا کیږي،یعنې د سینې او ساه ډېر سخت تنګوالئ ورته پیدا کیږي،او که  

د فضاء خوا ته نور هم خپل سفر ته دوام ورکوې نو باید چې د ځمکې  

څخه خپل اکسیجن د ځان سره ویسې،او که نه نور نو مخکې هیڅ امکان  

کلونه پخوا   ١۴٠٠نلرې چې پرته د اکسیجن څخه سفر ته دوام ورکړي.آیا 

پرته د خالق څخه بل چا دا خبره کولَّی شوه چې:د ځمکې څخه د آسمان 

هوا فشار او اکسیجن   خواته چې څومره ارتفاع یا فاصله زیاتیږې،د

کمیږي،او د انسان ساه او سینه تنګیږي،یعنې د څخه د ارتفاع یا فاصلو  

قرآنکریم په هره   زیاتوالئ تنفسې مشکلًت پیدا کوي.نو باید ووایو چې
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لِكَ   زمانه کې پخپله دا ثابتوې،چې د الله تعالی کلًم دی(    دارنګه   كَذَ 

ُ ٱ نازلوې  یَجْعَلُ  جْسَ ٱ الله تعالی    للَّّ په هغو خلکو   لَّذِینَ ٱعَلىَ   عذاب   لر ِ

١٢٥ چې ایمان نه راوړې.  لََّ یؤُْمِنوُنَ   باندې   

لْناَ   ا ۗ قدَْ فصََّ طُ رَب كَِ مُسْتقَِیمۭا ذَا صِرَ   ـ تِ ٱ وَهَ  ـ ۞  ١٢٦لِقوَْم ٍۢ یذََّكَّرُونَ  لْـَٔایَ  

ذَا  ـ طُ   او دا  وَهَ ا ۗ   ستا د رب ده   رَب كَِ    لَّر  صِرَ     چې سمه ده  مُسْتقَِیمۭا

لْناَ   بېشکه  قدَْ  تِ ٱ    په تفصیل سره بیان کړي دي مونږ  فصََّ  ـ    یاتونهآ  لْـَٔایَ

۞  ١٢٦ چې نصیحت منې.  یذََّكَّرُونَ    د هغو خلکو دپاره  لِقوَْم ٍۢ   

مِ ٱ مْ دَارُ لَهُ   ـ ١٢٧عِندَ رَب ِهِمْ ۖ وَهُوَ وَلِیُّهُم بمَِا كَانوُا۟ یَعْمَلوُنَ  لسَّلَ  

مِ ٱ کور  دَارُ   د هغوی دپاره   لَهُمْ   ـ عِندَ     د سلًمتۍ دی)یعنې جنت(  لسَّلَ

د    وَلِیُّهُم او هغه »جل جلًله«    وَهُوَ  د هغوی د رب سره    رَب ِهِمْ ۖ 

چې دوی   كَانوُا۟ یَعْمَلوُنَ  په سبب د هغو)عملونو(    بِمَا   هغوی دوست دی

١٢٧ به کول  

مَعۡشَرَ  نَ   سۡتكَۡثرَۡتمُٱ قدَِ   لۡجِن ِ ٱوَیوَۡمَ یَحۡشُرُهُمۡ جَمِیعٗا یَ  نسِۖ ٱم ِ نَ   لِْۡ وَقاَلَ أوَۡلِیاَؤُٓهُم م ِ

نسِ ٱ لۡتَ لنَاَۚ قاَلَ  لَّذِيٓ ٱبَعۡضُناَ بِبَعۡضٖ وَبلََغۡنآَ أجََلَناَ   سۡتمَۡتعََ ٱ رَبَّناَ  لِْۡ  لنَّارُ ٱأجََّ

لِدِینَ فِ  كُمۡ خَ  ُۚ ٱإلََِّّ مَا شَاءَٓ  یهَآ مَثۡوَى  ﴾١٢٨إِنَّ رَبَّكَ حَكِیم  عَلِیمٞ ﴿ للَّّ  

چې هغه »جل جلًله« راجمع کړي   یَحْشُرُهُمْ  او هغه ورځ    وَیوَْمَ 

ا  هغوی)یعنې پیریان او انسانان د قیامت په ورځ راجمع کړي(    جَمِیعۭا

مَعْشَرَ    ټول)نو ورته به وفرمایې:(  ـ ۭ   قدَِ    د پیریانو  لْجِن ِ ٱ ای ډلې   یَ    یقینا

نَ   ګمراه کړي تاسو ډېر   سْتكَْثرَْتمُٱ نسِ ٱم ِ د انسانانو څخه )د پیریانو     ۖلِْْ

وبه   وَقاَلَ   سره به پرته د پښیمانۍ او افسوس څخه بل جواب نه وي،خو(

نَ   )یعنې د شیطانانو(  ملګرې د هغوی  أوَْلِیاَؤُٓهُم   وایې نسِ ٱم ِ د   لِْْ

بَعْضُناَ    فایده اخستي ده   سْتمَْتعََ ٱ  ای ربه زمونږ  رَبَّناَ   انسانانو څخه چې:
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 ٍۢ مونږ یو د بل څخه )یعنې پیریانو به د ابلیسې مقاصدو د پوره     بِبَعْض 

کولو او زمونږ د ګمراه کولو په سبب په خپل قوم کې لوړې مرتبې او  

مونږ ته به یې شراب،زنا او ټول ناروا نفسې  عزتونه حاصلول،او

خواهشات دومره ښایسته او مزین کول،چې ټول عمر مو په نشو،تماشو او  

د الله تعالی په نافرمانۍ کې تیر کړو،یعنې د پیریانو دا فایده وه چې په 

خپله شیطانې ټولنه کې ورته مرتبې،حیثیت او عزت حاصل شوئ و،او  

زمونږ دا فایده وه چې ټول عمر مو په مزو او تماشو کې تیر کړئ دی،تر 

ٓ  تَ وَ   څو چې: دې د ژوند څخه د مرګ په لور سفر کې(    مونږ   بَلَغْناَ

لْتَ    هغه )نیټه(    لَّذِىٓ ٱ  خپلې نیټې )د مرګ( ته     أجََلَناَ   ورسیدلو    أجََّ

مونږ ته)یعنې تر هغې پورې مونږ په عیش    لَناَ ۚ     چې مقرره کړي وه تا

،عیشرت،مزو او چړچو کې و چې مرګ ته ورورسیدو، په خپلو کړو ډېر  

   لنَّارُ ٱ  )الله تعالی به دواړو ډلو ته( وفرمایې:   قاَلَ   پښیمانه راغلې یو.( 

كُمْ    چې اور)یعنې جهنم( لِدِینَ   ستاسو د اوسیدلو ځای دی    مَثوَْى   ـ چې    خَ

ُ ٱإِلََّّ مَا شَاءَٓ     په هغې )اور( کې  فِیهَآ   همیشه به اوسیږئ   مګر هغه      ۗللَّّ

  رب ستا   رَبَّكَ  بېشکه   إِنَّ    چې الله تعالی اراده وفرمایې)چې وئې باسې(

١٢٨  )او( ډېر پوه دی.  یم ا عَلِ   ډېر حکمت والَّ   حَكِیم    

 

لِكَ نوَُل ِى بَعْضَ   لِمِینَ ٱوَكَذَ   ـ ا بِمَا كَانوُا۟ یَكْسِبوُنَ  لظَّ ١٢٩بَعْضٍۭۢ  

لِكَ  او)الله تعالی فرمایې(  وَ     مونږ به ملګرې کړو  نوَُل ِى   همدارنګه  كَذَ 

لِمِینَ ٱ   ځینې  بَعْضَ   ـ ا ظالمان    لظَّ په سبب   بِمَا   د ځینو نورو سره  بَعْضٍۭۢ

چې هغوی به کول.)یعنې مونږ ټول    كَانوُا۟ یَكْسِبوُنَ   د هغه)اعمالو( 

ظالمان او ګنهګاران د دوی د ظلمونو او بدو کارونو په تناسب په جهنم  

کې یو د بل سره نزدې کوو،او دهرې درجې ظالم،او ګنهګار چې وي، 
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هغه به د نافرمانو او ظالمانو په هماغه طبقه کې وراچوو.او بیا به ورته 

١٢٩ (کابلی تفسیر-تعلیم القرانوویل شي.  

مَعْشَرَ    ـ نسِ ٱوَ  لْجِن ِ ٱ یَ تىِ وَینُذِرُونَكُمْ  لِْْ  ـ نكُمْ یَقصُُّونَ عَلیَْكُمْ ءَایَ ألَمَْ یأَتِْكُمْ رُسُل ا م ِ

ذَا ۚ قاَلوُا۟ شَهِدْنَ  ـ تهُْمُ  الِقاَءَٓ یوَْمِكُمْ هَ ٓ أنَفسُِناَ ۖ وَغَرَّ ةُ ٱعَلىَ  نْیاَٱ  لْحَیوَ  ٓ   لدُّ وَشَهِدُوا۟ عَلىَ 

فِرِینَ   ـ ١٣٠أنَفسُِهِمْ أنََّهُمْ كَانوُا۟ كَ  

مَعْشَرَ   ـ نسِ ٱوَ   د پیریانو   لْجِن ِ ٱ  ای ډلې   یَ آیا    ألَمَْ یأَتِْكُمْ    او د انسانانو   لِْْ

نكُمْ    »علیهم السلًم« پیغمبران   رُسُل ا    نه و راغلې تاسو ته د ستاسو   م ِ

تىِ  تاسو ته    عَلَیْكُمْ    چې بیانول به یې  یَقصُُّونَ    څخه؟  ـ   آیاتونه زما   ءَایَ

ذَا ۚ   او ویرولئ به یې تاسو  وَینُذِرُونَكُمْ   ـ ستاسو د دې    لِقاَءَٓ یوَْمِكُمْ هَ

دوی به ووایې)یعنې پیریان او انسانان به    قاَلوُا۟    ورځې د ملًقات څخه

ٓ أنَفسُِناَ ۖ    شاهدې وایو مونږ  شَهِدْناَ   ووایې( په خپلو ځانونو   عَلىَ 

باندې)چې مونږ ته پیغمبران راغلې و،تبلیغ یې راته کړئ و،او د دې 

او)الله   وَ    ورځې)یعنې د قیامت د ورځې د عذاب( څخه یې خبر کړې و

تهُْمُ تعالی فرمایې چې(   ةُ ٱ   دوکه کړې و دوی  غَرَّ نْیاَٱ   ژوند  لْحَیوَ  د    لدُّ

   او شاهدې به ورکړې هغوی)یعنې پیریان او انسانان(  وَشَهِدُوا۟   دنیا 

ٓ أنَفسُِهِمْ     چې بېشکه دوی)په دنیا کې(  أنََّهُمْ    په خپلو ځانونو باندې  عَلىَ 

فِرِینَ   ـ ١٣٠کافران و.  كَانوُا۟ كَ  

بُّكَ مُهۡلِكَ  لِكَ أنَ لَّمۡ یَكُن رَّ فِلوُنَ ﴿ لۡقرَُى  ٱذَ  ﴾١٣١بظُِلۡمٖ وَأهَۡلهَُا غَ   

لِكَ   دا)د رسولَّنو لیږل او خلک د الله تعالی د دین او عذاب څخه   ذَ 

بُّكَ    نه دی  لَّمْ یَكُن  چې:  أنَ  خبرول،د دې دپاره دي(    رب ستا   رَّ

په سبب د ظلم)او    بظُِلْم ٍۢ  د کلو )یا ښارونو(    لْقرَُى  ٱ  هلًکونکئ   مُهْلِكَ 

چې اوسیدونکې د   أهَْلهَُا   په داسې حال کې  وَ   ګناهونو د هغوی باندې(
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فِلوُنَ  هغې )کلویا ښارونو د الله تعالی د دین او عذاب څخه(   ـ خبر نه    غَ

١٣١ وي.  

ا یَعۡمَلوُنَ ﴿ فِل  عَمَّ  وَمَا رَبُّكَ بِغَ 
ا عَمِلوُاْۚ مَّ تٞ م ِ ﴾١٣٢وَلِكُل ٖ دَرَجَ   

تٞ   او د هر یو)پیرې او انسان( دپاره   وَلِكُل ٖ  درجې دي )یعنې    دَرَجَ 

ا  مرتبې دي په دوزخ او جنت کې( مَّ   )په اعتبار( د هغو )اعمالو(   م ِ

فِل    او نه دی رب ستا   وَمَا رَبُّكَ   چې هغوی کړي دي   عَمِلوُاْۚ  بې   بِغَ 

ا   خبره ﴾ ١٣٢﴿ چې هغو یې کوي.  یَعۡمَلوُنَ  د هغه)اعمالو(  څخه    عَمَّ  

حۡمَةِۚ ٱذوُ  لۡغَنيُِّ ٱوَرَبُّكَ  ا یَشَاءُٓ كَمَآ  لرَّ إِن یشََأۡ یذُۡهِبۡكُمۡ وَیَسۡتخَۡلِفۡ مِنٍۢ بَعۡدِكُم مَّ

یَّةِ قوَۡم  ءَاخَرِینَ ﴿ ن ذرُ ِ ﴾١٣٣أنَشَأكَُم م ِ  

بي حاجته)او بي پروا دی،یعنې نه الله تعالی د   لۡغَنيُِّ ٱ او ستا رب    وَرَبُّكَ  

چا ایمان راوړلو،لمونځونو،روژو او نیکو عملونو ته ضرورت لرې،او نه  

د چا د کفر، نافرمانۍ او بدو کارونو څه پروا لرې،که ټوله دنیا ایمان  

راوړې او نیک عمله شي الله تعالی ته یې هیڅ فایده نشته،او که ټوله دنیا 

او بد عمله شي الله تعالی ته یې هیڅ ضرر نشته،او  ورڅخه انکار وکړي

حۡمَةِۚ ٱذوُ    الله تعالی( که چیرته هغه»جلً   إِن یَشَأۡ   رحمت والَّ دی   لرَّ

او جانشین    وَیَسۡتخَۡلِفۡ   تاسو به د منځه ویسې    یذُۡهِبۡكُمۡ    جلًله« وغواړي

وروسته د ستاسو   مِنٍۢ بَعۡدِكُم   به کړي)یعنې ستاسو په ځای به راولې(

ا  څخه  لکه    كَمَآ    چې هغه»جل جلًله« وغواړې  یَشَاءُٓ   هغه)خلک(   مَّ

یَّةِ    هغه»جل جلًله« پیدا کړئ تاسو   أنَشَأكَُم   څنګه چې ن ذرُ ِ د نسل     م ِ

د نورو خلکو څخه)دبل قوم څخه( .)یعنې لکه    قوَۡم  ءَاخَرِینَ    )د اولَّدې(

څنګه چې تاسو الله تعالی د نورو خلکو د نسل څخه پیدا کړئ،لکه عادیان  

و،خو کله چې الله تعالی هلًک کړل،نو د هغوی څخه  چې ډېر قوي خلک 

یو څه اهل ایمان چې د هود علیه السلًم ملګرې و،د هغې ځای څخه  
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هجرت وکړو،او د دوی پواسطه الله تعالی د ثمود قوم منځ ته راوړو،بیا  

ئې د ثمود قوم هم هلًک کړو،او د هغوی څخه د بچ شوو ایمان والَّو  

مخکې لَّړو،او په مختلفو ځایونو کې ترې مختلف قومونه  پواسطه نسل

آباد شو،نو لکه چې تاسو مو د بل قوم د نسل څخه پیدا کړئ،همداسې به  

تاسو هم د منځه ویسو او بل قوم یعنې نور خلک به ستاسو په ځای 

﴾ ١٣٣﴿ راولوو.(  

﴾ ١٣٤مَا توُعَدُونَ لَأتٖٓۖ وَمَآ أنَتمُ بِمُعۡجِزِینَ ﴿ إِنَّ   

  لَأتٖٓۖ  چې ستاسو سره یې وعده کیږې    توُعَدُونَ   هغه څه   مَا بېشکه   إِنَّ 

خامخا راتلونکې دي)یعنې قیامت خامخا راځې، د مرګ نه وروسته به 

خامخا دوباره راژوندې کیږئ،د حشر میدان ته به د حساب دپاره 

ورځئ،زره په زره حساب به درسره کیږي،او که کامیاب شوئ نو جنت 

ته او که ناکام شوئ نو جهنم ته به ځئ،نو بیا ولې د دومره سخت سفر او  

   او نه یاستئ تاسو  وَمَآ أنَتمُ   خطرناک انجام څخه بي پروا یاستئ؟( 

عاجزه کوونکې)یعنې: تاسو د الله تعالی د عاجزولو توان   بِمُعۡجِزِینَ 

نلرئ،یعنې چې تاسو به د الله تعالی څخه وتښتئ او ځانونه په ورڅخه  

  ﴾١٣٤﴿ خلًص کړئ(

قوَۡمِ   قِبَةُ   ۥعَلىَ  مَكَانَتِكُمۡ إِن يِ عَامِلٞۖ فَسَوۡفَ تعَۡلَمُونَ مَن تكَُونُ لهَُ  عۡمَلوُاْ ٱقلُۡ یَ  عَ 

لِمُونَ ٱلََّ یفُۡلِحُ  ۥإِنَّهُ  لدَّارِۚ ٱ
﴾ ١٣٥﴿ لظَّ   

قوَۡمِ   )ای محمد»صلی الله علیه وسلم« مشرکانو ته( ووایه   قلُۡ  ای زما   یَ 

قومه )چې دعوت او تبلیغِ نه منئ،او ایمان نه راوړئ،پس زما د تبلیغ او  

په خپله   عَلىَ  مَكَانَتِكُمۡ    تاسو عمل کوئ  عۡمَلوُاْ ٱ دعوت مخه مه نیسئ،نو (

)او( بیشکه زه   إِن يِ عَامِلۖٞ    طریقه باندې)یعنې تاسو خپل کار کوئ(

د چا ایمان او کفر ته   به)خپل د دعوت او تبلیغ( کار کوم)یعنې الله تعالی
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احتیاج نه دی،دنیا خو د امتحان ځای دی،د داعې مسؤلیت تبلیغ کول 

    دي،او د مشرک او کافر مسؤلیت د دعوت قبلول او ایمان راوړل دي(

چې څوک به   مَن تكَُونُ    تاسو پوه شئ  تعَۡلَمُونَ    نو ډېر زر به  فَسَوۡفَ 

چې  ۥ  لَهُ     وي)یعنې چې د مشرکانو او مسلمانانو څخه به څوک وي (

قِبَةُ    هغه ته به لََّ یفُۡلِحُ   ۥإِنَّهُ    کور)یعنې جنت( وي  لدَّارِۚ ٱ  د آخرت   عَ 

لِمُونَ ٱ
بېشکه چې ظالمان)یعنې مشرکان په دنیا کې د الله تعالی په    لظَّ 

په میدان کې به   امتحان کې( نه کامیابیږې. )بلکې ناکامیږې،د حشر

﴾ ١٣٥﴿ عملنامې په چپو لَّسونو کې ورکول شي،او جهنم ته به یې ولیږې(  

ا ذَرَأَ مِنَ   ِ مِمَّ مِ ٱوَ  لۡحَرۡثِ ٱوَجَعَلوُاْ لِلَّّ ذَا  لۡأنَۡعَ  ِ بِزَعۡمِهِمۡ وَهَ  ذَا لِلَّّ نصَِیبٗا فَقاَلوُاْ هَ 

ِۖ ٱلِشُرَكَائِٓناَۖ فَمَا كَانَ لِشُرَكَائٓهِِمۡ فلًََ یصَِلُ إلِىَ  ِ فهَُوَ یصَِلُ إلِىَ   للَّّ وَمَا كَانَ لِلَّّ

﴾١٣٦شُرَكَائٓهِِمۡۗ سَاءَٓ مَا یَحۡكُمُونَ ﴿  

په مخکې آیت کې د مشرکانو طریقو ته اشاره وشوه،اوس د هغوی د یو  

څه طریقو ذکر کیږي،خو په آیت د ښه پوهیدلو دپاره د یو څه معلومات  

پوه شو چې د مکې مشرکانو الله تعالی منلو،خو  ذکر کول ضرور دي.باید

د الله تعالی سره یې بتان هم شریکان ګڼل،دوی عقیده لرله چې کائنات الله  

تعالی پیدا کړي دي،خو شریکانو ته یې هم یوڅه قدرت ورکړئ دی چې د 

کائناتو د نظام په چلولو کې ورسره مرسته کوي،او د بتانو عبادت یې د  

خپلو ځانونو او الله تعالی د نزدیکت وسیله ګڼله.راځو موضوع ته:د 

مشرکانو د جاهلًنه طریقو څخه یوه دا وه چې:دوی به په خپلو فصلونو  

لکه میوي،دانې لکه غنم او خپلو حیواناتو کې د الله تعالی برخه هم بیلوله  

او د شریکانو برخه به یې هم بیلوله.کومه برخه به یې چې د شریکانو په  

کړه،هغه یوازې د بتانو منجارانو ته ورکول کیدله،لیکن کومه  نوم بیله 

برخه به چې د الله تعالی دپاره بیله شوي وه،د هغې څخه به عامو  
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مسکینانو ته هم ورکول کیدله،او د بتانو منجاورانو ته به هم ورکول 

کیدله.همدارنګه که چیرته به د الله تعالی د برخې مثلًۭ فرضاۭ که غنم به و، 

نو که د دې غنمو څخه به په څه سبب سره یو څه غنم د بتانو یا شریکانو  

د برخې سره ګډ شو نو دوی به پریښودل،یعنې بیرته به یې د الله د برخې 

سره نه یو ځای کول،ویلې به یې چې الله خو غنې دی.مګر که د بتانو یا د 

یا په بل   یا به د چا په پښه ولږیدل شریکانو د برخې څخه به یو څه غنم،

کوم سبب به د الله د برخې سره یو ځای شول،نو دوی به سمدستې بیرته د 

الله د برخې څخه لرې کول او د بتانو په برخه به یې بیرته وراچول،یعنې 

د الله څخه د بتانو نه ډېر وریدل چې ګنې بتان یا شریکان به ورباندې څه  

افت راولې،دوی فکر کولو چې الله خو لرې دی او شریکان خو نزدې 

  دي.

ِ    او مقرره کړي ده دوی)یعنې مشرکانو(  وَجَعَلوُاْ     د الله تعالی دپاره   لِلَّّ

ا مِنَ   چې هغه »جل جلًله« پیدا کړي دي   ذَرَأَ     د هغو شیانو څخه   مِمَّ

مِ ٱوَ  د فصل    لۡحَرۡثِ ٱ    یوه برخه)یا حصه(  نصَِیبٗا او څارویو    لۡأنَۡعَ 

ِ   بیا وایې     فَقاَلوُاْ  ذَا لِلَّّ د    بِزَعۡمِهِمۡ    دا )برخه( د الله تعالی دپاره ده   هَ 

ذَا   دوی په عقیده زمونږ د   لِشُرَكَائِٓناَۖ   او دا)بله برخه(   وَهَ 

چې   كَانَ لِشُرَكَائِٓهِمۡ    نو هغه )برخه(  فَمَا   شریکانو)یعنې بتانو( دپاره ده

ِۖ ٱإِلىَ    نو هغه نه رسیږي  فلًََ یصَِلُ    د دوی د شریکانو دپاره ده الله    للَّّ

تعالی ته)یعنې د شریکانو یا بتانو برخه خو یوازې مینجاورانو ته 

كَانَ    او هغه )برخه(  وَمَا   ورکوي،او عامو مسکینانو ته یې نه ورکوي(

 ِ تعالی د برخې نو هغه)یعنې د الله   فَهُوَ     چې د الله تعالی دپاره ده  لِلَّّ

د دوی شیرکانو ته)یعنې بتانو    إِلىَ  شُرَكَائِٓهِمۗۡ    رسیږي  یصَِلُ  څخه(

ته،ځکه چې د الله تعالی د برخې څخه یې عامو مسکینانو ته هم 

یوازې   ورکوي،او د بتانو منجاورانو ته یې هم ورکوي.یعنې د بتانو برخه
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د بتانو منجاورانو ته ورکول کیږې،خو د الله تعالی برخه تقسیموي،هم یې 

   د بتانو منجاورانو ته ورکوي او هم یې عامو مسکینانو ته ورکوي. (

  چې دوی یې کوي  یَحۡكُمُونَ    دغه فیصله   مَا  )نو( ډېره بده ده   ءَ سَآ 

﴿١٣٦ ﴾  

لِ   نَ  كَ وَكَذَ  دِهِمۡ شُرَكَاؤُٓهُمۡ  لۡمُشۡرِكِینَ ٱزَیَّنَ لِكَثِیرٖ م ِ لِیرُۡدُوهُمۡ وَلِیَلۡبِسُواْ قَتۡلَ أوَۡلَ 

ُ ٱعَلَیۡهِمۡ دِینهَُمۡۖ وَلوَۡ شَاءَٓ  ﴾١٣٧مَا فَعَلوُهُۖ فذَرَۡهمُۡ وَمَا یَفۡترَُونَ ﴿ للَّّ  

لِكَ  ښایسته    زَیَّنَ     او)همدارنګه بله طریقه د مشرکانو دا ده چې:(   وَكَذَ 

نَ   کړې دي   وژل    قَتۡلَ    د ډېرو مشرکانو دپاره  لۡمُشۡرِكِینَ ٱلِكَثِیرٖ م ِ

دِهِمۡ  شریکانو د دوی )یعنې:انسې او جنې   شُرَكَاؤُٓهُمۡ   د خپلو الَّدونو   أوَۡلَ 

شیطانانو دوی ته د خپلو اولَّدونو ذبح کول د تیږو او لرګیو نه د جوړو 

شوو بتانو په پښو کې،ښه او د ثواب کار معرفې کړئ و،او دا کار یې د  

ګڼله،او د بتانو نزدیکت یې د الله سره د  بتانو سره د نزدیکت زریعه 

نزدیکت زریعه ګڼله،او دې کار ته به یې د ابراهیم»علیه السلًم«د شرعت  

رنګ ورکاوه،ځکه چې جنې او انسې شیطانانو لکه د بتانو منجاورانو به 

دوی ته وسوسې وراچولې چې:ابراهیم »علیه السلًم« هم الله تعالی ته د  

اولَّد د قربانې کولو کوشش کړئ و،نو دا کار د جهالت په زمانه کې هم 

اکثره مشریکانو کاوه،چې:یو مثال یې د نبي علیه السلًم نیکه عبدالمطلب  

د بتانو په نوم د   علیه السلًم پلًر عبدالله صاحب یې  صاحب و،چې:د نبي

ذبح کولو دپاره نذر کړئ و،او اوس هم د دنیا په ځینو برخو کې داسې 

     د دومره عظیمې ګناه او لوی ظلم وسوسې شیطانانو( پیښې واقع کیږي.دا 

د دې دپاره)په زړونو کې وراچولې( چې هغوی هلًک    لِیرُۡدُوهُمۡ 

کړي)یعنې یوخو د شرک کولو ګناه او بل د اولَّد د وژلو ګناه څومره لوی  

  عَلَیۡهِمۡ   او )بل( د دې دپاره چې شک واچوې   وَلِیَلۡبِسُواْ    هلًکت دی.(
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)چون د اولَّد وژل د فطرت خلًف  د خپل دین په اړه دِینَهُمۡۖ    هغوی ته

عمل دی،او اسلًم د فطرت دین دی،نو کله چې د دوی په نظر کې د 

فطرت خلًف عمل رواه او ثواب ښکاره شي،نو د فطرت په دین یعنې  

اسلًم کې به ورته شک پیدا شي ځکه کوم کار ته به چې دوی روا او  

  شَاءَٓ  او که    وَلوَۡ    ورته ظلم او لویه ګناه وایې.( ثواب وایې،اسلًم

ُ ٱ   غوښتئ وَی مَا   الله تعالی)چې اولَّدونه د بتانو دپار ذبح نکړي(   للَّّ

دوی به دا)اولَّدونه هیڅ کله هم د بتانو پښو کې ذبح( کړې نه و  فَعَلوُهُۖ 

)خو الله تعالی د خپلو سنتو خلًف کار نه کوي،ځکه چې الله تعالی د  

امتحان د اخستلو دپاره هر چا ته اختیار ورکړئ دی،او د اختیار د 

ورکوي،نور د هغوی خوښه ده چې د   استعمالولو دپاره هر چاته موقع

پیغمبر علیه السلًم دعوت منې،او که د شیطانانو وسوسې او شیطانت  

وَمَا   نو ته پریږده هغوی  فذََرۡهُمۡ  منې،او خپل اختیار څنګه استعمالوې؟(

﴾ ١٣٧﴿ .او)پریږده( هغه چې دوی څه دروغ جوړوې  یَفۡترَُونَ   

ذِهِ   ـ م   ۦٓوَقاَلوُا۟ هَ  ـ م ا وَحَرْث  حِجْر ا لََّّ یطَْعَمُهَآ إِلََّّ مَن نَّشَاءُٓ بِزَعْمِهِمْ وَأنَْعَ  ـ أنَْعَ

م ا لََّّ یذَْكُرُونَ   ـ مَتْ ظُهُورُهَا وَأنَْعَ ِ ٱ سْمَ ٱحُر ِ عَلیَْهِ ۚ سَیَجْزِیهِم بِمَا  فْترَِاءۭٓ ٱعَلَیْهَا  للَّّ

١٣٨كَانوُا۟ یَفْترَُونَ   

ذِهِ    او وایې دوی)یعنې مشرکان(  وَقاَلوُا۟   ـ م ا    داۦٓ  هَ  ـ    وَحَرْث     څاروې  أنَْعَ

   لََّّ یطَْعمَُهَآ  )یعنې منع دی خوراک د دې( ممنوع دی  حِجْر ا   او فصلونه 

مګر هغه څوک)به    إِلََّّ مَن نه به خورې دا)څاروې او فصلونه هیڅوک( 

د دوی    بِزَعْمِهِمْ   چې مونږ غواړو)چې ویې خورې(   نَّشَاءُٓ   یې خورې( 

په ګمان سره)یعنې دوی په خپل ګمان سره دا ویل،یا دا د دوی خپلې 

خبرې وې چې دا زمونږ د بتانو دپاره دي،او د بل چا دپاره یې خوراک  

ممنوع دي،مطلب به یې دا و، چې دا به صرف د بتانو خدمتګاران او  
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منجوران خورې،په الله تعالی باندې به یې دروغ جوړول،ځکه چې د دې 

نسبت به یې الله تعالی ته کولو،او ویلې به یې چې دا د الله تعالی شریعت 

م   دی(   ـ مَتْ   او نور څاروې دي   وَأنَْعَ   چې حرامې شوي دي   حُر ِ

شاګانې د هغوی)یعنې مشرکانو ځینې څاروې د بتانو په نوم   ظُهُورُهَا

خوشې کړې و چې په هغوی باندې به یې سوریدل او بار وړل منع کړې  

م ا   و(   ـ چې دوی)یعنې مشرکان( نه    لََّّ یذَْكُرُونَ   او نور څاروې دي   وَأنَْعَ

ِ ٱ سْمَ ٱ   یادوې په هغوی باندې)یعنې کله به یې   عَلَیْهَا  نوم د الله تعالی   للَّّ

څه څاروې د بتانو په نوم ذبح کول،او د الله تعالی نوم به یې ورباندې نه 

اخستلو،په الله تعالی باندې به یې دروغ جوړل او ویل به یې چې همدا د  

هغه»جل په   عَلیَْهِ ۚ ه  د دروغو تپلو دپار   فْتِرَاءۭٓ ٱ الله تعالی شریعت دی( 

  جلًله« باندې)یعنې دا کار په الله تعالی باندې د دروغو تپلو دپاره کوي(

په سبب د   بِمَا   زر به هغه»جل جلًله« جزا ورکړي دوی ته سَیَجْزِیهِم

  چې دوی به )په الله تعالی باندې ( جوړول كَانوُا۟ یَفْترَُونَ    هغو)دروغو(

١٣٨ 

  

  فىِ بطُُونِ    هغه )بچې(  مَا  او دوی وایې)یعنې مشرکان وایې(   وَقاَلوُا۟  

ذِهِ    چې په ګیډو کې   ـ مِ ٱ د دې  هَ  ـ    )دا( یوازې  خَالِصَة ا   چارپایانو دي   لْأنَْعَ

زمونږ د نرانو دپاره دي)یعنې د حیواناتو د ګیډو څخه چې کوم    ل ِذكُُورِناَ

م   بچې ژوندې تولد کیږي،هغه یوازې د نرانو حق دی(    او حرام دي   وَمُحَرَّ

جِناَ ۖ  ٓ أزَْوَ  یْتةَۭا    زمونږ په ښځو باندې عَلىَ  او که چیرته به    وَإِن یَكُن مَّ

نو بیا به دوی )ټول ښځې او   فَهُمْ فِیهِ شُرَكَاءُٓ ۚ    هغه)بچی( مړ پیدا شو

زر به هغه»جل    سَیَجْزِیهِمْ   نران( په هغه)مړ بچې(کې شریکان و 

د دوی د)غلط( بیان)یعنې حلًلو   وَصْفَهُمْ ۚ    جلًله« دوی ته جزا ورکړي
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حَكِیم    بېشکه هغه»جل جلًله« ۥ  إِنَّهُ   ته حرام او حرامو ته حلًل ویل(

١٣٩ حکمت والَّ )او( پوه دی.  عَلِیم ا   

دَهُمْ قتَلَوُٓا۟ أوَْ  لَّذِینَ ٱقدَْ خَسِرَ    ـ مُوا۟ مَا  لَ ا بِغَیْرِ عِلْم ٍۢ وَحَرَّ ُ ٱرَزَقَهُمُ سَفَهٍۭۢ  فْترَِاءۭٓ ٱ  للَّّ

ِ ٱعَلىَ  ۞  ١٤٠ قدَْ ضَلُّوا۟ وَمَا كَانوُا۟ مُهْتدَِینَ  ۚللَّّ  

 چې وژلې دي  قَتلَوُٓا۟   هغو خلکو   لَّذِینَ ٱ   تاوان وکړو  خَسِرَ  یقیناۭ   قدَْ 

دَهُمْ   هغوی  ـ ا   اولَّدونه خپل  أوَْلَ    بِغَیْرِ عِلْم ٍۢ    )په سبب د( کم عقلتوب   سَفَهٍۭۢ

مُوا۟    په ناپوهۍ سره او حرامې کړې وي هغوی)په ځانونو باندې   وَحَرَّ

ُ ٱ رَزَقَهُمُ   هغو)حلًلو حیواناتو(  مَا   غوښې د( چې ورکړې و هغوی    للَّّ

ِ ٱعَلىَ   دروغ جوړول)هغوی(   فْترَِاءۭٓ ٱ  ته الله تعالی په الله تعالی    ۚللَّّ

حرام به یې د خپل ځان څخه   باندې)چې حلًل به یې حرامول،او

 یقیناۭ    قدَْ   حرامول،او بیا به یې ویلې چې دا د الله تعالی شریعت دی.(

او نه دي هغوی لَّر    وَمَا كَانوُا۟ مُهْتدَِینَ    ګمراه شو هغوی  ضَلُّوا۟ 

۞   ٠١٤ موندونکې.  

ت ٍۢ وَ  لَّذِىٓ ٱوَهُوَ    ـ ت ٍۢ وَغَیْرَ مَعْرُوشَ  ـ عْرُوشَ ت ٍۢ مَّ  ـ رْعَ ٱوَ   لنَّخْلَ ٱ أنَشَأَ جَنَّ   امُخْتلَِفۭ  لزَّ

یْتوُنَ ٱوَ  ۥأكُُلهُُ  انَ ٱوَ  لزَّ مَّ بِه ٍۢ ۚ كُلوُا۟ مِن ثمََرِهِ  لرُّ  ـ ا وَغَیْرَ مُتشََ بِهۭا  ـ إذَِآ أثَمَْرَ  ۦٓمُتشََ

   ١٤١ لْمُسْرِفِینَ ٱلََّ یحُِبُّ  ۥ وَلََّ تسُْرِفوُٓا۟ ۚ إِنَّهُ  ۖۦیوَْمَ حَصَادِهِ  ۥوَءَاتوُا۟ حَقَّهُ 

َ    هغه)ذات( دی  لَّذِىٓ ٱ   او هغه »جل جلًله(  وَهُوَ  چې پیدا کړې یې    أنَشَأ

ت ٍۢ    دي  ـ ت ٍۢ  باغونه    جَنَّ  ـ عْرُوشَ په څپرو خیژول شوې)لکه د انګورو     مَّ

ت ٍۢ  باغونه(  ـ او په څپرو نه خیژول شوي )یعنې چې ونې یې    وَغَیْرَ مَعْرُوشَ

او    لنَّخْلَ ٱ وَ   په خپلو تنو یا ډډونو ولَّړې وي)لکه د مڼو او بادامو باغونه(

رْعَ ٱوَ   کهجورې)یعنې خرما ئې پیدا کړي دي( او فصلونه ئې پیدا کړي    لزَّ

میوې د هغو)یعنې پیداوار یې په ۥ  أكُُلهُُ   چې مختلفې دي  مُخْتلَِفاۭ   دي

یْتوُنَ ٱوَ    رنګ او خوند کې فرق لرې(    پیدا کړې دي( او زیتون)ئې  لزَّ
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انَ ٱوَ  مَّ ا  او انار ئې پیدا کړې دي   لرُّ بِهۭا  ـ )چې میوې یې په شکل کې     مُتشََ

بهِ ٍۢ ۚ   مشابه یعنې یو قسم وي  (  ـ او په مزه کې مشابه نه   وَغَیْرَ مُتشََ

   وي)یعنې خوند یې فرق لرې لکه خواږه انار،تروه انار او میخوش انار(

کله    إذَِآ أثَمَْرَ    د هغوی د میوو نهۦٓ  مِن ثمََرِهِ    )نو( خورئ تاسو  كُلوُا۟ 

   یوَْمَ   حق د الله تعالی ۥ  حَقَّهُ    او ورکوئ تاسو  وَءَاتوُا۟  چې میوه ونیسې  

  د هغو)میوو او فصلونو(  د ریبلو)او راشوکولو(    ۖ ۦحَصَادِهِ    په ورځ

ۥ  إِنَّهُ    او اسراف مه کوئ)او بي ځایه مصرف مه کوئ(  وَلََّ تسُْرِفوُٓا۟ ۚ 

مُسرفان)بي ځایه    لْمُسْرِفِینَ ٱ   نه خوښوې  لََّ یحُِبُّ   بېشکه الله تعالی

   ١٤١  مصرف کوونکې(

 

مِ ٱوَمِنَ   ـ احَمُولةَۭا وَ  لْأنَْعَ ا رَزَقَكُمُ  ۚفَرْشۭا ُ ٱ كُلوُا۟ مِمَّ تِ  للَّّ َّبِعوُا۟ خُطُوَ  نِ ٱوَلََّ تتَ  ـ   ۚلشَّیْطَ

بیِن ا   ۥإِنَّهُ  ١٤٢لَكُمْ عَدُو ا مُّ  

مِ ٱوَمِنَ   ـ    حَمُولَةۭا    او)الله تعالی پیدا کړي دي( ځینې د حیواناتو څخه   لْأنَْعَ

   باروړونکې)یعني هغه غټ څاروې چې بار وړې لکه اوښ،آس او قچر(

ا ۚ  یې خوړل  او)ځینې ئې( واړه )او ټیټ پیدا کړي دي چې غوښې  وَفَرْشۭا

خورئ    كُلوُا۟   کیږي،خو بار نه شي وړلَّی لکه ګډې،بیزې،پسونه وغیره (

ا   تاسو چې درکړي    رَزَقكَُمُ   د هغو)غوښو،غلو دانو او میوو(څخه   مِمَّ

ُ ٱ  دي تاسو ته  َّبِعوُا۟   الله تعالی   للَّّ تِ    او پیروې مه کوئ تاسووَلََّ تتَ    خُطُوَ 

نِ ٱ  د قدمونو  ـ    د شیطان)یعنې د شیطان په قدم خپل قدم مه ږدئ(    ۚ لشَّیْطَ

بِین ا   ستاسو دپاره   لَكُمْ    بېشکه چې شیطانۥ  إِنَّهُ  ښکاره دښمن   عَدُو ا مُّ

١٤٢ دی.  
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نِیةََ  نَ  )الله تعالی پیدا کړي دي(   ثمََ  جٖۖ م ِ أۡنِ ٱأزَۡوَ    ثۡنیَۡنِۗ ٱ  لۡمَعۡزِ ٱوَمِنَ  ثۡنَیۡنِ ٱ  لضَّ

مَ أمَِ قلُۡ  ا  لۡأنُثیََیۡنِ ٱءَالٓذَّكَرَیۡنِ حَرَّ نَب ـُِٔونيِ بِعِلۡم   لۡأنُثیََیۡنِۖ ٱعَلَیۡهِ أرَۡحَامُ  شۡتمََلتَۡ ٱ أمََّ

دِقِینَ ﴿ ﴾ ١٤٣إِن كُنتمُۡ صَ   

جٖۖ  نِیةََ أزَۡوَ  )الله تعالی پیدا کړي دي حلًلې( اته جوړې )چې د دې اتو   ثمََ 

نَ    جوړو د جملې څخه( أۡنِ ٱم ِ دوه)جوړې،یعنې   ثۡنیَۡنِ ٱ د میږو څخه   لضَّ

یو نر او یوه ښځه،باید ذکر شي چې د زوج کلیمه د نر او ښځې دواړو 

دپاره یعنې د جمعې دپاره هم راځې،او د هر یو یا ښځې دپاره بیل او د نر 

بیل - او دلته په دې آیت کې د هر یو دپاره د بیل دپاره بیل هم راځې،

د اتو جوړو نه مطلب اته عددونه دي،څلور نران او   مطلب دی،یعنې

څلور ښځې چې:څلور یعنې دوه ښځې اودوه نران په دې آیت کې او څلور  

وَمِنَ     آیت کې بیان شوي دي.( ١۴۴یعنې دوه ښځې او دوه نران په 

  قلُۡ   دوه )جوړې، یعنې یو نر او یوه ښځه(   ثۡنَیۡنِۗ ٱ  او د وزو څخه   لۡمَعۡزِ ٱ

مَ  آیا دوه نران)یعنې ګډ او چیلی(  ءَالٓذَّكَرَیۡنِ  )مشرکانو ته( ووایه  الله     حَرَّ

دوه ښځې)یعنې ګډه او وزه ئې   لۡأنُثیََیۡنِ ٱ  یا   أمَِ  تعالی حرام کړي دي؟ 

ا  حرام کړیدي(؟  چې   شۡتمََلتَۡ ٱ   یا هغه)بچې یې حرام کړي دي(؟  أمََّ

د   لۡأنُثیََیۡنِۖ ٱ رحمونه   أرَۡحَامُ   په هغې )بچیو( باندې  عَلیَۡهِ   مشتمل دي

دواړو ښځو؟)یعنې: یا هغه بچې چې د دواړو ښځو ګډې او وزې په خیټو  

تاسو خبر    نَب ـُِٔونيِ یا رحمونو کې دي،حرام دي؟،ورته ووایه چې( 

   که چیرته یاستئ تاسو  إِن كُنتمُۡ    په علمې دلیل سره   بِعِلۡم    راکړئ ما ته

دِقِینَ  ﴾ ١٤٣﴿  ریښتینې  صَ   

بلِِ ٱوَمِنَ  مَ أمَِ  ثۡنَیۡنِۗ ٱ  لۡبقََرِ ٱوَمِنَ  ثۡنَیۡنِ ٱ  لِْۡ ا  لۡأنُثیََیۡنِ ٱقلُۡ ءَالٓذَّكَرَیۡنِ حَرَّ   شۡتمََلتَۡ ٱ أمََّ

كُمُ  لۡأنُثیََیۡنِۖ ٱعَلَیۡهِ أرَۡحَامُ  ى  ُ ٱأمَۡ كُنتمُۡ شُهَدَاءَٓ إذِۡ وَصَّ ذَاۚ  للَّّ نِ  بِهَ    فۡترََى  ٱفمََنۡ أظَۡلمَُ مِمَّ

ِ ٱ ىعَلَ  َ ٱبِغَیۡرِ عِلۡم ۚ إِنَّ  لنَّاسَ ٱكَذِبٗا ل ِیضُِلَّ  للَّّ لِمِینَ ٱ  لۡقوَۡمَ ٱ لََّ یَهۡدِي  للَّّ
﴾١٤٤﴿ لظَّ   
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بلِِ ٱوَمِنَ   وَمِنَ     دوه)جوړې ،نر او ښځه(  ثۡنَیۡنِ ٱ   او د اوښانو څخه  لِْۡ

مشرکانو  )   قلُۡ   دوه )جوړې،نر او ښځه(   ثۡنَیۡنِۗ ٱ  او د غوایانو څخه  لۡبقََرِ ٱ

مَ    آیا دوه نران)یعنې اوښ او غوایې(  ءَالٓذَّكَرَیۡنِ  ته( ووایه  حرام      حَرَّ

دوه ښځې)یعنې اوښه او غوا ئې   لۡأنُثیََیۡنِ ٱ  یا  أمَِ    کړي دي الله تعالی؟

ا   حرام کړې دي؟(    شۡتمََلتَۡ ٱ  حرام کړي دي چې:( یا هغه)بچې ئې  أمََّ

د دوه    لۡأنُثیََیۡنِۖ ٱ رحمونه   أرَۡحَامُ    په هغوی باندې  عَلَیۡهِ    مشتمل دي

   كُنتمُۡ   یا    أمَۡ    ښځو)یعنې د اوښې او غوا په رحمونو یا خیټو کې دي(؟

كُمُ   هغه وخت کله  چې إذِۡ   حاضر   شُهَدَاءَٓ    وئ تاسو ى  تاسو ته   وَصَّ

ُ ٱ  حکم کولو ذَاۚ   الله تعالی   للَّّ    أظَۡلمَُ   نو څوک  فَمَنۡ  په دې)باره کې(    بِهَ 

نِ    زیات ظالم دی ِ ٱعَلىَ  چې جوړوې   فۡترََى  ٱ   د هغه چا څخه  مِمَّ په    للَّّ

    د دې دپاره چې ګمراه کړي  لَّ ل ِیضُِ   دروغ   كَذِبٗا   الله تعالی باندې

بي دعلمه څخه)یعنې بي علمه د ځان څخه فتوي    بِغَیۡرِ عِلۡم ۚ   خلک   لنَّاسَ ٱ

ورکوي چې دا حلًل دي او دا حرام دي.او بیا وایې چې دا د الله تعالی  

َ ٱإِنَّ   شریعت دی(  لۡقوَۡمَ ٱ  هدایت نه کوې   لََّ یَهۡدِي    بېشکه الله تعالی  للَّّ

لِمِینَ ٱ
قوم د ظالمانو ته)یعنې څوک چې ظلم او شرک کوي الله تعالی    لظَّ 

﴾ ١٤٤﴿ ورته هدایت نه کوي.(  

مۭا عَلىَ  طَاعِمٖ یطَۡعَمُهُ   ٓ أجَِدُ فيِ مَآ أوُحِيَ إِليََّ مُحَرَّ ٓ أنَ یَكُونَ مَیۡتةَۭ أوَۡ  ۥٓقلُ لََّّ إلََِّّ

سۡفوُحۭا أوَۡ لَحۡمَ خِنزِیرٖ فإَنَِّهُ  ِ ٱ أوَۡ فِسۡقاۭ أهُِلَّ لِغَیۡرِ  س  رِجۡ  ۥدَمٗا مَّ فمََنِ   ۦۚبِهِ  للَّّ

حِیمٞ ﴿ ضۡطُرَّ ٱ ﴾ ١٤٥غَیۡرَ باَغٖ وَلََّ عَادٖ فإَنَِّ رَبَّكَ غَفوُرٞ رَّ  

ٓ أجَِدُ   )ای محمد»صلی الله علیه وسلم« مشرکانو ته( ووایه   قلُ    لََّّ

    ما ته  إِليََّ  په هغې وحې کې چې شوي ده   فيِ مَآ أوُحِيَ    زه)خو(نه مومم

مۭا کوم حرام شوئ شی)یعنې:د هغو شیانو څخه کوم چې تاسو حرام     مُحَرَّ

کړي دي په ځانونو باندې او نسبت یې الله تعالی ته کوئ لکه چې ځینې 
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   باندې په یو خوړونکې  عَلىَ  طَاعِمٖ   حلًل څاروې مو حرام کړي دي(

چې د کومو حیواناتو غوښې   څوک چې خورې هغه )یعنې تاسوۥٓ   یطَۡعَمُهُ 

حرامې کړې دې او نسبت یې الله تعالی ته کوئ،نو د الله تعالی په وحې 

د الله په وحې کې خو حلًلې   کې خو نشته دی چې هغه حرامې دې،بلکې

    چې وې هغه  أنَ یَكُونَ   مګر)دهغو څاروو غوښې حرامې دي(  إِلََّّٓ   دي.(

سۡفوُحۭا   وینه  دَمٗا   یا   أوَۡ   مرداره  مَیۡتةَۭ      غوښه  لَحۡمَ   یا   أوَۡ    بهدونکې  مَّ

  رِجۡس    بېشکه چې دغه)د خنزیر غوښه(ۥ  فإَنَِّهُ    د خنزیر  خِنزِیرٖ 

   أهُِلَّ   ناجائزه ذبیحه)یعنې ناجائزه حلًله(  فِسۡقاۭ   یا  أوَۡ   ناپاکه)پلیته( ده

ِ ٱلِغَیۡرِ   چې اواز شوئ وي  په هغه     ۦۚبِهِ   دپاره  د نذر د غیرالله  للَّّ

باندې)یعنې چې په حلًل شوې څاروې باندې په وخت د حلًلولو کې د 

باید واضح شي چې د دې مبارک آیت مطلب  .غیرالله دپاره غږ شوئ وي

دا نه دی چې ګنې پرته د دې شیانو څخه نور حلًل او حرام شیان نشته 

دی،دا خو د هغو شیانو ذکر دی چې د جاهلیت د وخت مشرکانو په ځان 

حلًل او حرام کړې و،او نسبت یې الله تعالی ته کولو،نو قرآن د هغوی د  

دروغو رد وکړو کوم چې دوی په الله تعالی جوړول،یوازې دا نه ده چې  

حرامول کول اوس هم وګورئ په   د هغې وخت مشرکانو دا حلًلول او

دي،مثلًۭ په  دنیا کې  مشریکانو ډېر حلًل شیان په ځانونو حرام کړې 

هندوستان کې وګورئ چې حلًلې غوښې نه خورې،او په اکثرو ملکونو 

   خو که څوک    فَمَنِ   غوښې او مردارې خورې( کې وګورئ چې د خوګ

د ژوند د بچ کولو دپاره د حرامو   ،اوږېلو  ېرډېمجبور شو)د   ضۡطُرَّ ٱ

نه  ېبه ئ ینو الله تعال يړ استعمال ک یې ته،او د ضرورت په اندازه لوړخو

  د  وَلََّ عَا   نه نافرمانې کوونکئ وي  غَیۡرَ باَغٖ   (ېچ  یشرط دا د ،خوېسین

او نه تیری کوونکئ وي)یعنې چې د الله تعالی نافرمانې هم نه کوي،او د 
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   ستا رب   رَبَّكَ    نو بېشکه  فإَنَِّ    ضروت څخه زیات خوراک هم ونکړي(

حِیمٞ    بخښوونکئ  غَفوُرٞ  ﴾ ١٤٥﴿ )او( مهربان دی.  رَّ  

مۡناَ كُلَّ ذِي ظُفرُٖۖ وَمِنَ  لَّذِینَ ٱوَعَلىَ   مۡناَ عَلَیۡهِمۡ   لۡغَنمَِ ٱ وَ  لۡبقََرِ ٱهَادُواْ حَرَّ حَرَّ

ٓ ٱحَمَلتَۡ ظُهُورُهُمَآ أوَِ   مَاشُحُومَهُمَآ إِلََّّ  هُم  خۡتلَطََ ٱأوَۡ مَا  لۡحَوَایاَ لِكَ جَزَیۡنَ  بعِظَۡمٖۚ ذَ 

دِقوُنَ ﴿ ﴾ ١٤٦بِبَغۡیهِِمۡۖ وَإِنَّا لصََ   

مۡناَ   چې یهودیان و   هَادُواْ  او په هغو خلکو باندې    لَّذِینَ ٱوَعَلىَ    حَرَّ

ټول د یو نوک والَّ حیوانات)ځینې   كُلَّ ذِي ظُفرُٖۖ    حرام کړې و مونږ 

ان لرې چې په منځ کې بیل   حیوانات لکه غوا او وزې داسې نوکان یا سم 

لکه اوښ چې یو نوک یا سم  لرې یعنې چې په منځ کې بیل   وې،او بعضې

نه وي،نو دا قسم د یو سم  والَّ ټول حیوانات په یهودیانو د هغوی د  

سرکشیو په سبب د سزا په طور حرام شوي و،نه دا چې د ابراهیم علیه 

   او)بل( د غواګانو  لۡبَقرََ ٱوَمِنَ    اسلًم په دین کې د پخوا څخه حرام و.(

مۡناَ عَلَیۡهِمۡ شُحُومَهُمَآ    او د پسونو  لۡغنَمَِ ٱوَ  وازدې مونږ په هغوی)یعنې    حَرَّ

هغه)وازدې ورباندې    مَا  مګر  إِلََّّ    یهودیانو(باندې حرامې کړې وي

چې د هغوی)یعنې د غوا ګانو  حَمَلتَۡ ظُهُورُهُمَآ  حرامې شوي نه وي چې:(

ٓ ٱ   یا  أوَِ   او پسونو(د ملًګانو سره نښتې وي د )هغوی د(    لۡحَوَایاَ

هغه)وازدې چې د     بِعظَۡمٖۚ  خۡتلَطََ ٱمَا  یا   أوَۡ   کولمو)سره نښتې وي(

لِكَ    هغوی(د هډوکو سره نښتې وي دا )په هغوی د یو نوک والَّ    ذَ 

هُم    حیواناتو او وازدو حرامول( جزا ورکړه مونږ هغوی ته)یعنې    جَزَیۡنَ 

  او بېشکه مونږ   وَإِنَّا   په سبب د سرکشئ د هغوی  بِبَغۡیهِِمۖۡ     یهودیانو ته(

دِقوُ ریشتینې یو.)یعنې دا شیان په دوی د جزا په طور حرام شوي و    نَ لصََ 

﴾ ١٤٦﴿ نه دا چې د ابراهیم علیه السلًم په دین کې د پخوا څخه حرام و(  
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سِعَةٖ    بُّكُمۡ ذوُ رَحۡمَةٖ وَ   لۡمُجۡرِمِینَ ٱ لۡقوَۡمِ ٱ عَنِ   ۥوَلََّ یرَُدُّ بأَۡسُهُ فإَنِ كَذَّبوُكَ فَقلُ رَّ

﴿١٤٧ ﴾  

 

هغوی)یعنې یهودیان( دروغجن ووایې   كَذَّبوُكَ  نو که چیرته)بیا هم(   فإَنِ

تاته)یعنې کوم د حلًلو او حرامو حکمونه چې ته هغوی ته وایې،او هغوی 

بُّكُمۡ     نو ورته ووایه چې:  فَقلُ   باور ونکړي( ذوُ رَحۡمَةٖ   ستاسو رب   رَّ

سِعَةٖ  د پراخه رحمت خاوند دی)یعنې ستاسو د نافرمانۍ په سبب دستې    وَ 

سره بیا هم د توبې  -درباندې عذاب نه راولې،بلکه ستاسو د نافرمانۍ سره

مهلت درکوې،خو دا فکر ونکړئ چې پرته د توبې،ایمان او نیک عمل  

او نه ګرځول    وَلََّ یرَُدُّ   څخه به د الله تعالی د عذاب څخه خلًص شئ(

د   لۡمُجۡرِمِینَ ٱ   د قوم  لۡقوَۡمِ ٱعَنِ  عذاب د الله تعالی  ۥ  بأَۡسُهُ   کیږي 

﴾ ١٤٧﴿ مجرمانو څخه.  

ُ ٱأشَۡرَكُواْ لوَۡ شَاءَٓ   لَّذِینَ ٱسَیَقوُلُ    مۡناَ مِن شَيۡءٖۚ   للَّّ مَآ أشَۡرَكۡناَ وَلََّٓ ءَاباَؤُٓناَ وَلََّ حَرَّ

لِكَ كَذَّبَ  نۡ عِلۡمٖ فَتخُۡرِجُوهُ   لَّذِینَ ٱكَذَ  مِن قَبۡلِهِمۡ حَتَّى  ذَاقوُاْ بأَۡسَناَۗ قلُۡ هَلۡ عِندَكُم م ِ

َّبِعوُنَ إِلََّّ   إِن تتَ
ۖٓ ﴾ ١٤٨وَإِنۡ أنَتمُۡ إِلََّّ تخَۡرُصُونَ ﴿ لظَّنَّ ٱ لَناَ  

   لَّذِینَ ٱ  )ستاسو د خبرو په جواب کې( زر دی چې وبه وایې    سَیَقوُلُ 

  شَاءَٓ   که چیرته   لوَۡ    شرک یې کړئ دی چې: چې   أشَۡرَكُواْ   هغه خلک  

ُ ٱ   غوښتلًی نه به     مَآ أشَۡرَكۡناَ الله تعالی)چې څوک شرک ونکړي،نو(  للَّّ

وَلََّ   او نه به زمونږ پلرونو)کړئ و(  وَلََّٓ ءَاباَؤُٓناَ   مونږ شرک کړئ و

مۡناَ کوم شی)د مشرکانو یوه   مِن شَيۡءٖۚ    او نه به مونږ حرام کړئ و  حَرَّ

اشتباه وه،دوی به مسلمانانو ته ویلې چې تاسو وایئ چې هر کار د الله  

تعالی په اراده کیږي،نو بیا خو مونږ شرک هم د الله تعالی په اراده 

کوو،نو معلومه خبره ده چې الله تعالی زمونږ په شرک راضې دی،ځکه 
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چې هر څه د هغه جل جلًله په اراده کیږي.جواب ته توجه وکړئ:بېشکه  

هر کار د الله تعالی د ارادې پواسطه کیږي،تر څو چې الله تعالی ونه  

غواړې،نه به د ونې څخه یوه پاڼه ولویږې،او نه به یوه زره)اتوم(  

وخوځیږې،لیکن د انسان او د پیرې معامله باکل بل شان ده،فعلًۭ پیریان  

بحث کوو،الله تعالی د انسان په باره   پریږدو،صرف د انسان په باره کې

کې د جنت او جهنم دفیصلې دپاره ،د انسان دپاره د یو امتحان د ورکولو 

فیصله وفرمایله،او د امتحان دپاره یې دنیا د امتحان د اصولو په اساس د 

په دې معنی دنیا د انصاف او   امتحان د ورکولولو ځای جوړ کړو،دا

عدالت په اصولو نه ده جوړه شوي،بلکې د امتحان په اصولو جوړه شوي  

ده،یعنې ظلم،کفر،شرک،اسلًم،الحاد،قتلونو او ټولو نیک او بد کارونو ته 

په کې اجازه ورکول شوي ده،او زمینه ورته برابره شوي ده،ځکه چې د  

چې د نیکو او بدو یا د روا او   الله تعالی د امتحان د اخستلو اصول دا دي

ناروا په کولو باندې یې اخلې،کله چې انسان د امتحان دنیا ته 

رالیږې،مخکې د مخکې څخه یې ورته د امتحان د ورکولو کتاب او معلم 

رلیږلئ دی،د امتحان په دوران کې ئې ورته په دنیا کې د اوسیدلو پوره 

د معلم او کتاب یعنې محمد صلی الله علیه وسلم   بندوبست کړئ دی،علًوه

او قرآنکریم څخه  دننه په وجود کې ئې ورته د فطرت مکمل کتاب ایښئ  

دی،د ښو او بدو الهام یې ورته کړئ دی،دواړه ښې او بدې لَّرې ئې 

ورښودلې دي،نو کله یې چې عقل او علم د بلوغ د وخت پورې مکمل  

شې،نور نو د امتحان پرچې ورکړي،الله تعالی ګورې او بنده سوالونه  

حلوې،د سوالونو په حلولو کې انسان بالکل ازاد اختیار لرې،لکه مخکې 

چې ذکر شو د سوالونو نوعیت داسې دی لکه غریبې،دولت،زور او  

طاقت،پاچاهې،اولَّد،صحت،مریضې،پاچاهې او داسې نور چې هر سوال  

جواب،ټول سوالونه د دوه جوابه لرې،نیک یا صحې جواب او بد یا غلط 
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الله تعالی د خوا څخه کیږي،او ټول جوابونه د انسان د خوا څخه حلیږي،د  

امتحان په دوران کې الله تعالی مخې ته نه راځې یعنې د انسان او الله 

الله تعالی چا ته نقل ورکوې،یعنې  تعالی په منځ کې د غیبو پرده وي،او نه

نه د چا سره کومک کوي چې غلط سوال ورته صحېح کړي،او نه د چا  

سره دا بي انصافې کوي چې صحې سوال ئې غلط کړي،دا په دې معنی  

چې نه څوک د شراب خانې څخه مسجد ته راولې،او نه د مسجد څخه  

څوک شراب خانې ته بیایې،بلکې هر انسان ته یې پوره ازادې ورکړي  

نلرې،مثلًۭ: د  چې د هر سوال هر قسم جواب ورکوي،الله تعالی په کې کار 

زور او د طاقت سوال،یعنې بنده ته یې طاقت ورکړئ،جوابونه یې دوه 

(بالکل بنده په خپله خوښه او اختیار کولَّی شي چې د خلکو سره ١دي،)

(او یا کولَّی شي چې په خپله ٢کومک وکړي،یعنې نیک جواب ورکړي،)

خوښه بد جواب ورکړي یعنې په خلکو باندې ظلم وکړي،یعنې جوابونه یا 

نیک او بد، انسان په خپل اختیار او خوښه کوي،اوس راځو دې خبرې ته  

چې آیا نیک او بد کارونه د انسان د اختیار او ارادې پواسطه کیږي؟نه  

هیڅ کار هم د انسان د ارادې پواسطه نه کیږي،بلکې کله چې انسان په  

الله تعالی  خپل اختیار د یو نیک یا بد کار د کولو اراده وکړي،نو که چیرته

وغواړي چې د انسان اراده پوره شي ،یعنې هغه نیک یا بد کار چې انسان 

یې د کولو اراده کړې ده،وشې،نو الله تعالی د بنده د ارادې د پوره کولو  

دپاره خپله اراده وفرمایې،او هغه کار وشي،مطلب دا چې د انسان اراده د 

الله تعالی د ارادې پواسطه پوره کیږي،لیکن د انسان د ټولو نیکو کارونو 

په ارادو کې د الله تعالی اراده او رضاء دواړه شامیل دي،مګر د انسان د  

ټولو بدو کارونو په ارادو کې د الله تعالی اراده شته دی،مګر رضاء ئې  

د  نشته دی،یعنې ټول کارونه د الله تعالی د ارادې پواسطه کیږي،او

انسانانو د امتحان د سوالونو نتایج د انسان د اختیار د استعمال په اساس  
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ورکول کیږي،ان شاء الله چې د یهودیانو د اعتراضیه سوال په جواب به  

پوه شوي یاستئ چې کارونه ټول د الله تعالی د ارادې پواسطه کیږي خو 

په نیکو کارونو کې د الله تعالی اراده او رضاء دواړه شته مګر په بدو او  

       ناروا کارونو کې د الله تعالی یوازې اراده شته او رضاء ئې نشته دی.(

لِكَ    مِن قَبۡلِهِمۡ    هغو خلکو )هم( تکذیب کړئ و  لَّذِینَ ٱكَذَّبَ   همدارنګه   كَذَ 

   چې وڅکلو هغوی   ذَاقوُاْ    تر هغې پورې  حَتَّى     چې پخوا د دوی څخه و

عذاب زمونږ)دا هم د مشرکانو په اعتراضیه سوال باندې رد دی.   بأَۡسَناَۗ 

یعنې د دوی څخه د مخه پخوانیو مشرکانو هم داسې خبرې کولې،نو که 

  قلُۡ    الله تعالی د دوی په شرک راضې و نو بیایې عذاب ولې ورکولو(

آیا ستاسو سره    هَلۡ عِندَكُم )ای محمد»صلی الله علیه وسلم« ورته( ووایه

نۡ عِلۡمٖ    شته دی    چې راوباسئ تاسو هغه  فَتخُۡرِجُوهُ    څه علمې سند  م ِ

 ۖٓ َّبِعُ    مونږ ته  لَناَ مګر د   لظَّنَّ ٱ إِلََّّ  پیروې نه کوئ تاسو   ونَ إِن تتَ

او نه   وَإِنۡ أنَتمُۡ   ګمان)یعنې پرته د علم څخه د خپل ګمان پیروې کوئ(

﴾١٤٨﴿  اټکل کوئ تاسو.   تخَۡرُصُونَ    مګر)یوازې(  إِلََّّ    یاستئ تاسو  

 ِ َّ ةُ ٱقلُۡ فََلِلِ  ٱ  لۡحُجَّ
لِغةَُۖ كُمۡ أجَۡمَعِینَ ﴿ لۡبَ  ﴾١٤٩فَلوَۡ شَاءَٓ لهََدَى   

 ذکر شو چې مشرکانو د شرک د صحیح ثابتولو دپاره دا دلیل وړاندې 

کولو،چې الله تعالی زمونږ په شرک کولو راضې دی،ځکه که چیرته  

 راضې نه و،نو مونږ به ئې منع کړې و.

ِ    )ای محمد»صلی الله علیه وسلم« ورته( ووایه   قلُۡ  َّ ةُ ٱفََلِلِ  ٱ  لۡحُجَّ
لِغَةُۖ    لۡبَ 

)چې د ټولو دلَّیلو څخه قوې او( مظبوط دلیل خاص د الله تعالی دی)یعنې 

هغه دلیل وړاندې کړئ چې په کتاب الله یعنې قرآنکریم کې راغلئ 

کولَّی،ځکه دا په کتاب الله کې نشته او تاسو په وي،خو تاسو داسې نشئ 

  او که چیرته الله تعالی غوښتلًی   فَلوَۡ شَاءَٓ    الله تعالی دروغ وایئ.(
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كُمۡ أجَۡمَعِینَ  خامخا به ئې تاسو ټولو)مشرکانو( ته هدایت کړئ و.)یعنې    لَهَدَى 

دا د الله تعالی په قدرت کې ده چې تاسو خو لَّ څه،چې د ټولې دنیا 

مشرکانو او ټولو کفارو ته د یوې لحظې نه هم په لږ وخت کې هدایت 

کولَّی شي،لیکن الله تعالی د خپلو سنتو خلًف نکوي،نه څوک په زوره په 

اسلًم کې داخلوي، او نه څوک په زوره په کفر کې داخلوي،ځکه چې الله  

تعالی د ټولو انسانانو څخه امتحان اخلې،ښه او بده لَّره ئې ورښودلې  

ده،عقل او ازاد اختیار ئې ورکړئ دی،نور د انسان خپله خوښه ده چې په 

خپل اختیار د شرک او کفر لَّر اختیاروې او که د توحید او هدایت لَّر 

﴾ ١٤٩﴿ اختیاروې.(  

َ ٱیَشۡهَدُونَ أنََّ  لَّذِینَ ٱقلُۡ هَلمَُّ شُهَدَاءَٓكُمُ   ذَاۖ فإَنِ شَهِدُواْ فلًََ تشَۡهَدۡ مَعهَُمۡۚ  للَّّ مَ هَ  حَرَّ

َّبعِۡ أهَۡوَاءَٓ  تِناَكَذَّبوُاْ بِ  لَّذِینَ ٱوَلََّ تتَ وَهُم بِرَب ِهِمۡ  لۡأخِٓرَةِ ٱلََّ یؤُۡمِنوُنَ بِ  لَّذِینَ ٱوَ  ـَٔایَ 

﴾ ١٥٠یَعۡدِلوُنَ ﴿  

مخکې ذکر شو چې مشرکانو د ځینې حلًلو څارویوو غوښې خوړل په  

ځانونو حرامې کړې وې،او نسبت یې الله تعالی ته کولو چې دا الله تعالی  

 حرامې کړې دي. 

 چې راولئ     هَلمَُّ  )ای محمد»صلی الله علیه و سلم« ورته( ووایه  قلُۡ 

چې هغوی شاهدې   یَشۡهَدُونَ    هغه)خلک(  لَّذِینَ ٱ  شاهدان خپل   شُهَدَاءَٓكُمُ 

َ ٱأنََّ   وایې )په دې باندې( مَ   چې بېشکه الله تعالی   للَّّ   حرام کړې دې  حَرَّ

ذَاۖ  خو دوی دا  دا )حیوانات کوم چې هغوی په ځانونو حرام کړې وو. هَ 

کار نشي کولَّی چې داسې شاهدان پیداکړي،ځکه چې الله تعالی ته خو 

خو که   فإَنِ شَهِدُواْ   معلوم دې چې هغه»جل جلًله نه دي حرام کړي.(

 نو ته شاهدې مه وایه     فلًََ تشَۡهَدۡ   چیرته هغوی)د دروغو( شاهدې ورکړه 

د هغوی سره)یعنې ته د هغوی شاهدې مه قبلوه،ځکه چې دروغجن   مَعَهُمۚۡ 



 نجم القران    سورة الأنعام سپاره  نمبر8  

 
37 

َّبعِۡ   دي(  د هغو   لَّذِینَ ٱ  د خواهشاتې خبرو  أهَۡوَاءَٓ  او پیروې مه کوه  وَلََّ تتَ

تِناَ چې هغوی دروغ ګڼلې دي    كَذَّبوُاْ    خلکو   لَّذِینَ ٱوَ    آیاتونه زمونږ  بِـَٔایَ 

   چې ایمان نلرې  لََّ یؤُۡمِنوُنَ   او)د هغو خلکو د خواهشاتو پیروې مه کوه(

او )د هغو خلکو پیروې مه کوه( چې   وَهُم  په آخرت باندې   لۡأخِٓرَةِ ٱبِ 

)نور شیان لکه بتان و غیره(     یَعۡدِلوُنَ    د خپل رب سره  بِرَب ِهِمۡ    هغوی

﴾ ١٥٠﴿ برابروې.  

مَ رَبُّكُمۡ عَلَیۡكُمۡۖ ألَََّّ تشُۡرِكُواْ بهِِ  ۞ قلُۡ تعَاَلوَۡاْ  اۖ وَبِ  ۦأتَۡلُ مَا حَرَّ لِدَیۡنِ ٱشَیۡـ ٗ نٗاۖ  لۡوَ  إِحۡسَ 

قٖ نَّحۡنُ نرَۡزُقكُُمۡ وَإِیَّاهُمۡۖ وَلََّ تقَۡرَبوُاْ 
نۡ إِمۡلَ  دَكُم م ِ

حِشَ ٱوَلََّ تقَۡتلُوُٓاْ أوَۡلَ  مَا ظَهَرَ   لۡفوََ 

مَ  لَّتيِٱ لنَّفۡسَ ٱوَمَا بطََنَۖ وَلََّ تقَۡتلُوُاْ   هَامِنۡ  ُ ٱحَرَّ كُم بِهِ  لۡحَق ِۚ ٱإِلََّّ بِ  للَّّ ى  لِكُمۡ وَصَّ  ۦذَ 

﴾١٥١لَعَلَّكُمۡ تعَۡقِلوُنَ ﴿  

چې   تعَاَلوَۡاْ    )ای محمد»صلی الله علیه وسلم« ورته( ووایه  ۞ قلُۡ  

هغه    مَا  چې زه ولولم)یعنې چې زه بیان کړم تاسو ته(  أتَۡلُ   راشئ تاسو

مَ   څه   په تاسو باندې   عَلَیۡكُمۡۖ  رب ستاسو   رَبُّكُمۡ   چې حرام کړې دي    حَرَّ

 ه  د هغه »جل جلًله« سر  ۦبِهِ    دا چې:مه شریکوئ تاسو    ألَََّّ تشُۡرِكُواْ 

اۖ  هیڅ شی)یعنې بتان و غیره د الله تعالی سره مه شریکوئ(     شَیۡـ ٗ

لِدَیۡنِ ٱوَبِ  نٗاۖ    او د مور او پلًر سره  لۡوَ  وَلََّ ښیګڼه )او نیکې( کوئ     إِحۡسَ 

دَكُم  او مه وژنئ   تقَۡتلُوُٓاْ  نۡ إِ    اولَّدونه خپل  أوَۡلَ  قٖ م ِ د )ویرې د( غریبۍ   مۡلَ 

او هغوی    وَإِیَّاهمُۡۖ   رزق درکوو تاسوته   نَرۡزُقكُُمۡ   مونږ   نَّحۡنُ   څخه 

او    وَلََّ تقَۡرَبوُاْ ستاسو بچیوو ته رزق درکوو(   ته)هم،یعنې مونږ تاسو او 

حِشَ ٱ مه نزدې کیږئ     ظَهَرَ   هغه که   مَا   بي حیا کارونو ته    لۡفوََ 

او هغه که پټ    وَمَا بطََنَۖ  د دې) بي حیا کارونو څخه(    مِنۡهَا  ښکاره وي 

  لنَّفۡسَ ٱوَلََّ تقَۡتلُوُاْ    وي)د دې بي حیا کارونو څخه،نه به ورنزدې کیږئ(

هغه نفس)یا    لَّتيِ ٱ اوتاسو مه وژنئ نفس)یعنې! تاسو څوک مه وژنئ( 
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مَ    هغه څوک( ُ ٱحَرَّ   الله تعالی)وژل د هغه تاسو ته(  چې حرام کړې دي  للَّّ

لِكُمۡ   مګر په حقه سره.   لۡحَق ِۚ ٱإِلََّّ بِ  كُم   دا) حکم چې دی(   ذَ  ى  هغه   وَصَّ

لَعَلَّكُمۡ     په دې سره  ۦبِهِ   ته کلک حکم درکړئ دی  »جل جلًله« تاسو

﴾ ١٥١﴿ د دې دپاره چې تاسو عقل په کار واچوئ   تعَۡقِلوُنَ   

  لۡكَیۡلَ ٱوَأوَۡفوُاْ   ۥۚهِيَ أحَۡسَنُ حَتَّى  یَبۡلغَُ أشَُدَّهُ  لَّتيِٱإِلََّّ بِ  لۡیَتیِمِ ٱ وَلََّ تقَۡرَبوُاْ مَالَ 

ۖ   عۡدِلوُاْ ٱلََّ نكَُل ِفُ نَفۡسۭا إلََِّّ وُسۡعهََاۖ وَإذَِا قلُۡتمُۡ فَ  لۡقِسۡطِۖ ٱبِ  لۡمِیزَانَ ٱوَ  وَلوَۡ كَانَ ذَا قرُۡبىَ 

ِ ٱوَبِعَهۡدِ  كُم بِهِ  للَّّ ى  لِكُمۡ وَصَّ ﴾١٥٢لَعَلَّكُمۡ تذََكَّرُونَ ﴿ ۦأوَۡفوُاْۚ ذَ   

   لَّتيِٱإِلََّّ بِ   د یتیم ته  لۡیَتِیمِ ٱ  مال   الَ مَ    او مه نیزدې کیږئ  وَلََّ تقَۡرَبوُاْ 

چې هغه   هِيَ أحَۡسَنُ   مګر په داسې طریقه سره)ورنزدې کیږئ(

  چې هغه)یتیم( ورسیږي   یَبۡلغَُ    د هغې پورې  حَتَّى     بهتره)طریقه وي(

خپلې ځوانۍ ته)یعنې ولې یا سرپرست د یتیم په مال کې د شریعت    ۥۚأشَُدَّهُ 

مطابق په نیکه طریقه سره تصرف کولَّی شي،لیکن څه وخت چې ځلمی 

  شي او د خپلو کارونو د سنبالولو اهل شي،نو مال به یې ورته وسپارې( 

په   لۡقِسۡطِۖ ٱبِ   او تول  لۡمِیزَانَ ٱوَ   پیمانه   لۡكَیۡلَ ٱ او پوره کوئ    وَأوَۡفوُاْ 

 إِلََّّ وُسۡعَهَاۖ   هیڅ څوک   نَفۡسۭا  مونږ نه مکلف کوو  لََّ نكَُل ِفُ  انصاف سره 

مګر د هغه د توان په اندازه)یعنې الله تعالی په بنده باندې د هغه د توان 

تاسو خبرې کوئ )په     قلُۡتمُۡ    او کله چې  وَإذَِا   څخه زیات بار نږدي(

نو عدالت کوئ)او انصاف کوئ په خبرو    عۡدِلوُاْ ٱفَ   کومه معامله کې(

د   كَانَ ذَا قرُۡبىَ ۖ    اګر که)معامله ستاسو(  وَلوَۡ   کې،یعنې حق خبره کوئ( 

ِ ٱوَبِعَهۡدِ   خپلوانو)هم( وي  الله او او د الله تعالی عهد پوره         أوَۡفوُاْۚ  للَّّ

کړئ)یعنې د الله تعالی په اوامرو او نواهیو باندې په کلکه عقیده سره عمل  

لِ  وکړئ( كُم بِهِ    دا)هغه شیان دي(   كُمۡ ذَ  ى  چې هغه»جل جلًله«   ۦوَصَّ
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   د دې دپاره چې تاسو  لَعَلَّكُمۡ     حکم کړئ دی تاسو ته په دې باندې

﴾١٥٢﴿ پند واخلئ   تذََكَّرُونَ   

طِي مُسۡتقَِیمٗا فَ  ذَا صِرَ  َّبِعوُاْ   تَّبِعوُهُۖ ٱوَأنََّ هَ  قَ بكُِمۡ عَن سَبِیلِهِ  لسُّبلَُ ٱوَلََّ تتَ  ۦۚفَتفَرََّ

كُم بِهِ  ى  لِكُمۡ وَصَّ ﴾ ١٥٣لَعلََّكُمۡ تتََّقوُنَ ﴿ ۦذَ   

 الله تعالی فرمایې! 

ذَا  او بېشکه چې   وَأنََّ  طِي  دا )قرآن(  هَ    مُسۡتقَِیمٗا   زما لَّر ده  صِرَ 

نو)ای    تَّبِعوُهُۖ ٱفَ    مستقیا)او سمه،یعنې دا لَّر زما بنده سیده ماته رارسوي(

د قرآن په لَّره روان شئ   زما بندګانو( پیروي وکړئ د دې)لَّرې،یعنې

   سیده به ما ته راورسیږئ او چې ما ته راورسیږئ جنت ته به ورسیږئ(

َّبِعوُاْ  د نورو لَّرو )یعنې پرته د قرآن او    لسُّبلَُ ٱ   او پیروې مه کوئ  وَلََّ تتَ

اسلًم څخه نور د یو مذهب او فرقې پیروې مه کوئ،او که چیرته مو پرته  

قَ بكُِمۡ  د اسلًم او د قرآن څخه د بل دین،فرقې او کتاب پیروې وکړه(   فتَفََرَّ

نو)نور مذهبونه،کتابونه او فرقې( به جدا کړي تاسو)وا به ړوې تاسو،بیل  

د هغه »جل جلًله« دلَّرې څخه)یعنې د قرآن     ۦۚعَن سَبِیلِهِ  به کړي تاسو(

به ما ته   د لَّرې څخه به بي لَّرې شئ،او په بله هره لَّر چې ځئ،نه

لِكُمۡ  راورسیږئ او نه جنت ته،بلکې سیده به جهنم ته ځئ.( دا )د الله    ذَ 

كُم  تعالی د لَّرې پیروې کول( ى     حکم کړئ دی الله تعالی تاسو ته  وَصَّ

د دې دپاره    تتََّقوُنَ  لَعَلَّكُمۡ    په دې باندې)چې عمل ورباندې وکړئ(  ۦبِهِ 

﴾ ١٥٣﴿ چې ځان وساتئ )د ګمراهۍ څخه(  

أحَۡسَنَ وَتفَۡصِیلًٗ ل ِكُل ِ شَيۡءٖ وَهُدٗى   لَّذِيٓ ٱ بَ تمََامۭا عَلىَ لۡكِتَ  ٱ ثمَُّ ءَاتیَۡناَ مُوسَى  

﴾١٥٤وَرَحۡمَةٗ لَّعَلَّهُم بلِِقاَءِٓ رَب ِهِمۡ یؤُۡمِنوُنَ ﴿  
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په دې مبارک آیت کې الله تعالی د تورات او موسی علیه السلًم صفت 

مخکې آیاتونو سره چې:دا احکام په نورو  کوي،د دې دوه ارتباطه دي،یود

ادیانو کې هم راغلې دي، لکه چې په تورات کې هم موجود دي،ابن کثیر  

رحمت الله علیه وایې چې:کله الله تعالی د قرآنکریم ذکر کوي نو تورات  

هم ذکر کوي،نو د وروسته آیاتونو سره هم ارتباط لرې،ځکه چې په 

وروسته آیتونو کې د قرآن صفت دی،نو اول ئې د تورات ذکر وکړو ،چې 

دا ناشنا مه ګڼئ چې الله تعالی څنګه قرآن راولیږلو؟بلکې الله تعالی پخوا 

 هم کتابونه رالیږلې وو،او اوس ئې  قرآنکریم راولیږلو.

بَ ٱ  موسی علیه السلًم ته   مُوسَى  ورکړئ و مونږ  ءَاتیَۡناَ  بیا  ثمَُّ       لۡكِتَ 

په هغو    لَّذِيٓ ٱعَلىَ  دپاره د پوره کولو)د نعمت(  تمََامۭا   )د تورات( کتاب

ې او)په تورات ک  ل ِكُل ِ شَيۡءٖ  وَتفَۡصِیلًٗ    چې نیکان وو  أحَۡسَنَ    خلکو باندې

)یعنې د ټولو شرعې احکامو بیان په  تفصیل سره لی هر شي تفصد( وو

   او رحمت)پکې وو(  وَرَحۡمَةٗ   او هدایت)پکې وو(  وَهُدٗى  پکې وو(

د خپل رب سره په ملًقات    بِلِقاَءِٓ رَب ِهِمۡ   د دې دپاره)چې خلک(  لَّعَلَّهُم

  ﴾١٥٤﴿ ایمان راوړي.  یؤُۡمِنوُنَ    باندې

هُ مُباَرَكٞ فَ  ب  أنَزَلۡنَ  ذَا كِتَ  ﴾١٥٥لَعَلَّكُمۡ ترُۡحَمُونَ ﴿  تَّقوُاْ ٱوَ  تَّبِعوُهُ ٱوَهَ   

بُ ٱأنُزِلَ أنَ تقَوُلوُٓاْ إِنَّمَآ  عَلىَ  طَائِٓفَتیَۡنِ مِن قَبۡلِناَ وَإِن كُنَّا عَن دِرَاسَتِهِمۡ   لۡكِتَ 

فِلِینَ ﴿ ﴾ ١٥٦لَغَ   

بُ ٱأوَۡ تقَوُلوُاْ لوَۡ أنََّآ أنُزِلَ عَلَیۡناَ  ب ِكُمۡ  لۡكِتَ  ن رَّ لَكُنَّآ أهَۡدَى  مِنۡهُمۡۚ فَقدَۡ جَاءَٓكُم بَی ِنَةٞ م ِ

تِ  ن كَذَّبَ بـَِٔایَ   فَمَنۡ أظَۡلمَُ مِمَّ
ۚ
ِ ٱوَهُدٗى وَرَحۡمَةٞ   لَّذِینَ ٱ وَصَدَفَ عَنۡهَاۗ سَنَجۡزِي  للَّّ

تِناَ سُوٓءَ  ﴾ ١٥٧بِمَا كَانوُاْ یصَۡدِفوُنَ ﴿ لۡعذََابِ ٱیصَۡدِفوُنَ عَنۡ ءَایَ   
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ذَا ب    او دا)قرآن(  وَهَ  هُ   یو کتاب دی   كِتَ  چې مونږ هغه نازل کړئ   أنَزَلۡنَ 

   تَّقوُاْ ٱوَ  نو تاسو پیروې وکړئ د هغه   تَّبِعوُهُ ٱفَ  مبارک دی    مُباَرَكٞ   دی 

د دې دپاره    لَعَلَّكُمۡ ترُۡحَمُونَ   او ځان و ساتئ )د قرآن سره د مخلفت څخه(

﴾ ١٥٥﴿  چې رحم درباندې وشې)د الله تعالی(  

تاسو ووایئ)د قیامت په ورځ    تقَوُلوُٓاْ    چې  أنَ  )او د دې دپاره،هسې نه(

بُ ٱ  نازل شوئ و   نزِلَ اُ   بېشکه چې  إِنَّمَآ    چې یا الله:( کتاب)د هدایت   لۡكِتَ 

     مِن قبَۡلِناَ  په دوه ډلو باندې)د یهودو او نصرانیانو(  عَلىَ  طَائِٓفَتیَۡنِ  صرف(

د    عَن دِرَاسَتِهِمۡ   او بېشکه مونږه وو  وَإِن كُنَّا  زمونږ څخه مخکې 

فِلِینَ   لوستلو د هغوی څخه  ﴾ ١٥٦﴿ بي خبره  لَغَ   

  نزِلَ عَلیَۡناَاُ لوَۡ أنََّآ   ووایئ )چې یا الله(  تقَوُلوُاْ   یا )او هسې نه چې:(  أوَۡ  

بُ ٱ خامخا    لَكُنَّآ   که چیرته په مونږ باندې)هم( کتاب نازل شوئ و)نو(  لۡكِتَ 

د هغوی)یعنې یهودو    مِنۡهُمۚۡ    ډېر ښه لَّرموندونکې  أهَۡدَى     به مونږ وو

   بَی ِنةَٞ    راغلئ دی تاسو ته  جَاءَٓكُم  نو بېشکه   فَقدَۡ    او نصاراوو( څخه

ب كُِمۡ    روښانه دلیل)یعنې قرآنکریم( ن رَّ    ستاسو د رب د طرف څخه  م ِ

   او هدایت   وَهُدٗى
ۚ
ډېر غټ   أظَۡلمَُ    نو څوک  فَمَنۡ   اورحمت   وَرَحۡمَةٞ

ن   ظالم دی تِ   چې دروغ ګڼې هغه  كَذَّبَ    د هغه چا څخه  مِمَّ ِ ٱبِـَٔایَ     للَّّ

د هغوی څخه)یعنې د   عَنۡهَاۗ   او مخ اړوې  وَصَدَفَ    آیاتونه د الله تعالی

   لَّذِینَ ٱ زر به جزا ورکړو مونږ    سَنَجۡزِي  قرآن د منلو څخه مخ واړوې(

تِناَ   چې هغوی مخ اړوې یصَۡدِفوُنَ    هغو خلکو ته زمونږ د   عَنۡ ءَایَ 

  كَانوُاْ یصَۡدِفوُنَ  په دې سبب    بِمَا  د بد عذاب  لۡعذَاَبِ ٱسُوٓءَ    آیتونو څخه

﴾١٥٧﴿ چې دوی به مخ اړولو)زمونږ د آیاتونو څخه(  
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ٓ أنَ تأَۡتِیَهُمُ   ئِكَةُ ٱهَلۡ یَنظُرُونَ إِلََّّ
ٓ تِ رَب كَِۗ  أوَۡ یأَۡتيَِ  لۡمَلَ  رَبُّكَ أوَۡ یأَۡتيَِ بَعۡضُ ءَایَ 

نهَُا لمَۡ تكَُنۡ ءَامَنتَۡ مِن قَبۡلُ أوَۡ  تِ رَب كَِ لََّ یَنفعَُ نَفۡسۭا إِیمَ  یوَۡمَ یأَۡتيِ بَعۡضُ ءَایَ 

نهَِا خَیۡرٗاۗ قلُِ  ﴾ ١٥٨إِنَّا مُنتظَِرُونَ ﴿ نتظَِرُوٓاْ ٱكَسَبتَۡ فيِٓ إیِمَ   

 

دا چې مشرکان او کافران د الله تعالی د دومره زیاتو واضحه آیاتونو سره 

 بیا هم ایمان نه رواړي نو!  

أنَ    آیا دوی پرته د دې څخه نور د څه شي انتظار کوې  هَلۡ یَنظُرُونَ إِلََّّٓ 

ئكَِةُ ٱتأَۡتِیَهُمُ 
ٓ چې دوی ته فریشتې راشي)یعنې کله چې چې د مرګ   لۡمَلَ 

یا پخپله ستا رب     أوَۡ یأَۡتيَِ رَبُّكَ   وګورې نو بیا به ایمان راوړې( فریشتې

راشې )یعنې یا چې کله د قیامت په ورځ الله تعالی تشریف راوړي،او 

تِ   دوی یې په سترګو وګورې نو بیا به ایمان راوړي(  أوَۡ یأَۡتيَِ بَعۡضُ ءَایَ 

یا ستا د رب ځینې نشانې راشي )یعنې کله چې لمر د مغرب څخه   رَب كَِۗ 

تِ رَب كَِ    راوخیژې نو بیا به دوی ایمان راوړي(    یوَۡمَ یأَۡتيِ بَعۡضُ ءَایَ 

مګر په کومه ورځ چې ستا د رب څه نشانې راشي)یعنې په کومه ورځ 

نهَُا   چې لمر د مغرب څخه راوخیژې( نو هیڅ چا ته به د   لََّ یَنفعَُ نَفۡسۭا إِیمَ 

چې د مخکې نه    لمَۡ تكَُنۡ ءَامَنتَۡ مِن قَبۡلُ   فایده ونکړي هغه ایمان راوړل

نهَِا خَیۡرٗاۗ  ئې ایمان نه وي راوړئ یا یې د خپل ایمان)په   أوَۡ كَسَبتَۡ فيِٓ إِیمَ 

حالت(کې نیک عمل نه وي کړئ)یعنې کله چې لمر د مغرب څخه 

راوخیژې،نور نو ایمان راوړل نه قبلیږي پرته د هغو نیکو اعمالو څخه  

چې د نشانې د لیدلو څخه چا د مخه د ایمان په حالت کې کړي وې،یعنې  

ایمان راوړل او نیک اعمال کول خو صرف د امتحان په دوران کې چې 

امتحان شي، ېپرده لر  بوید غ ېکله چ  رګي،م یږقبل د غیبو پرده پرته وي 

  خهڅ  ولوټخو د   ېوخت ک ېشي،نو په هغ  کارهښ قتیحق ولټاو ختم شي 
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نو نه د چا ایمان راوړل قبلیږي او نه د چا   يړراو  مانیسخت کافر هم ا

  )ای محمد»صلی الله علیه وسلم«ورته(ووایه  قلُِ    نیک عمل کول.(

 مونږ هم انتظار کوو  إِنَّا مُنتظَِرُونَ    چې تاسو هم انتظار کوئ  نتظَِرُوٓاْ ٱ

﴿١٥٨ ﴾  

قوُاْ دِینهَُمۡ وَكَانوُاْ شِیَعٗا لَّسۡتَ مِنۡهُمۡ فيِ شَيۡء ۚ إِنَّمَآ أمَۡرُهُمۡ إِلىَ   لَّذِینَ ٱإِنَّ   ِ ٱفَرَّ   للَّّ

﴾ ١٥٩ثمَُّ ینَُب ِئهُُم بِمَا كَانوُاْ یفَۡعَلوُنَ ﴿  

ٓ إلََِّّ مِثۡلهََا وَهُمۡ  لسَّی ِئةَِ ٱعَشۡرُ أمَۡثاَلِهَاۖ وَمَن جَاءَٓ بِ  ۥفلََهُ  لۡحَسَنَةِ ٱمَن جَاءَٓ بِ  فلًََ یجُۡزَى 

﴾ ١٦٠یظُۡلَمُونَ ﴿لََّ   

قوُاْ  بېشکه هغه)خلک(    لَّذِینَ ٱ إِنَّ  په   دِینَهُمۡ    چې اختلًف یې وکړو  فَرَّ

ډلې)نبي»صلی الله علیه -ډلې  شِیَعٗا   او شو هغوی  وَكَانوُاْ    دین خپل کې

فرقې جوړې کړي وې او ځما امت به   ٧٢وسلم فرمایې« چې:اهل کتابو 

ځای به جهنم وي اود یوې ځای به جنت  ٧٢فرقې جوړي کړې،چې د  ٧٣

وي،صحابه رضی الله عنهم پوښتنه وکړه چې یا رسول الله)صلی الله علیه 

وسلم(! دا جنتیان به څوک وي؟نبې علیه السلًم وفرمایل:کوم خلک چې په 

)نو(نه    لَّسۡتَ     هغه لَّر باندې وي په کومه چې زه او زما صحابه دي(

په هیڅ شي کې)یعنې ستا مسؤلیت    فيِ شَيۡء ۚ  د هغوی    مِنۡهُمۡ    یې ته

خلکو ته د الله تعالی پیغام رسول دي،نور د هغوی د هیڅ نیک او بد عمل 

د کولو دپاره ته مسؤل نه یې،او ستا څخه پوښتنه نه کیږې،ته د الله تعالی 

ِ ٱإِلىَ   د دوی معامله   أمَۡرُهُمۡ  بېشکه    إِنَّمَآ   پیغام رسوه،نور(  د الله   للَّّ

   ینَُب ئِهُُم بیا)چې کله د الله تعالی حضور ته ورشي نو!(   ثمَُّ    تعالی سره ده

كَانوُاْ   په هغو)کارونو(باندې    بِمَا   هغه»جل جلًله« به خبر کړي دوی

چې دوی به په)دنیا( کې کول)او هر چا ته به د خپل عمل مطابق   یَفۡعَلوُنَ 

﴾ ٥٩  ١﴿ جزا ورکوې(  
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 الله تعالی فرمایې! 

نو   فَلَهُ    د نیکئ سره  لۡحَسَنَةِ ٱبِ    چې راشي)مونږ ته(   جَاءَٓ   څوک   مَن 

په مثال د هغې)نیکۍ چې ده   أمَۡثاَلِهَاۖ   لس)چنده ثواب دی(  عَشۡرُ  ده ته

د بدۍ   لسَّی ِئةَِ ٱبِ    چې راشي )مونږ ته(   جَاءَٓ    او څوک  وَمَن   راوړي ده(

په    مِثۡلَهَا مګر     إِلََّّ    نو)زیاته( جزا نه ورکول کیږي  فلًََ یجُۡزَى ٓ   سره 

مثال د هغې)بدۍ یا ګناه سره جزا ورکول کیږي چې ده راوړي ده،یعنې 

مطلب دا چې د یوې نیکۍ په ځای لس چنده ثواب ورکوي مګر د یوې  

په شان څو چنده  بدۍ په خای صرف د یوې بدۍ جزا ورکوي لکه د نیکۍ

به ظلم نه کیږي)یعنې نه    لََّ یظُۡلَمُونَ   او په دوی  وَهُمۡ   جزا نه ورکوي.(

به چا ته ثواب کم ورکول کیږي او نه به چا ته جزا د هغه د ګناه څخه  

﴾ ١٦٠﴿ زیاته ورکول کیږي(  

هِیمَ حَنِیفٗاۚ وَمَا كَانَ   لَّةَ إِبۡرَ  سۡتقَِیمٖ دِینٗا قِیَمٗا م ِ طٖ مُّ نيِ رَب يِٓ إِلىَ  صِرَ  قلُۡ إِنَّنيِ هَدَى 

﴾١٦١﴿ لۡمُشۡرِكِینَ ٱمِنَ   

  مشرکانو او فرقه پرستو ته ووایه(  )ای محمد»صلی الله علیه وسلم«  قلُۡ 

نيِ  بېشکه ما ته   إِنَّنيِ طٖ    رب زما   رَب يِٓ  رهنمایې کړي ده   هَدَى  إِلىَ  صِرَ 

سۡتقَِیمٖ  لَّةَ    چې صحې دین دی  قِیَمٗادِینٗا  سمې لَّرې ته    مُّ هِیمَ   م ِ دین   إِبۡرَ 

  وَمَا كَانَ   چې ریښتینی توحید پرست و  حَنِیفٗاۚ   د ابراهیم»علیه السلًم«دی 

﴾١٦١﴿ د مشرکانو څخه.  لۡمُشۡرِكِینَ ٱ مِنَ   او نه و هغه »علیه السلًم«  

ِ  قلُۡ   ِ رَب  لَمِینَ ٱإِنَّ صَلًَتيِ وَنسُُكِي وَمَحۡیاَيَ وَمَمَاتيِ لِلَّّ ﴾ ١٦٢﴿ لۡعَ   

  إِنَّ    )ای محمد»صلی الله علیه وسلم« مشرکانو او کافرانو ته( ووایه  قلُۡ 

 زما   او قربانې)یعنې مالې عبادت(  وَنسُُكِي    لمونځ زما  صَلًَتيِ  بېشکه 

ِ   او مرګ زما   وَمَمَاتيِ  او ژوند زما   وَمَحۡیاَيَ     دپاره دي د الله تعالی  لِلَّّ
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لمَِینَ ٱ  چې پالونکئ   رَب ِ  د ټولو مخلوقاتو دی)یعنې خاص د یو الله    لۡعَ 

  تعالی عبادت کوم،او د الله تعالی سره هیڅوک او هیڅ شی نه شریکوم(

﴿١٦٢ ﴾  

لُ  لِكَ وَبذَِ   ۥۖلََّ شَرِیكَ لهَُ   ﴾١٦٣﴿ لۡمُسۡلِمِینَ ٱ أمُِرۡتُ وَأنَاَ۠ أوََّ  

لِكَ    د هغه»جل جلًله«  ۥۖلَهُ   نشته دی)څوک( شریک    لََّ شَرِیكَ       وَبذَِ 

لُ  او زه  وَأنَاَ۠   ما ته حکم شوئ دی   أمُِرۡتُ    او په دې)توحید( باندې د   أوََّ

﴾١٦٣﴿ فرمانبردار یم   لۡمُسۡلِمِینَ ٱ   ټولو نه اول ` 

ِ ٱ قلُۡ أغََیۡرَ   ا وَهُوَ رَبُّ كُل ِ شَيۡءٖۚ وَلََّ  للَّّ تكَۡسِبُ كُلُّ نفَۡس  إِلََّّ عَلیَۡهَاۚ وَلََّ أبَۡغِي رَب ٗ

رۡجِعكُُمۡ فَینُبَ ِئكُُم بِ  كُنتمُۡ فِیهِ تخَۡتلَِفوُنَ   مَاتزَِرُ وَازِرَةٞ وِزۡرَ أخُۡرَى ۚ ثمَُّ إلِىَ  رَب ِكُم مَّ

﴿١٦٤ ﴾  

مشرکانو نبي علیه السلًم ته دعوت ورکړو چې ته د روغې جوړې دپاره 

زمونږ سره د بتانو عبادت وکړه،او ګناه او ازار دې زمونږ په غاړه 

 وي.نو الله تعالی فرمایې!

ِ ٱأغََیۡرَ     ته )ورته( ووایه  قلُۡ  ا  آیا پرته د الله تعالی څخه   للَّّ       أبَۡغِي رَب ٗ

   هغه جل جلًله رب)پالونکئ(  هُوَ رَبُّ  حال دا چې   وَ   زه بل رب ولټوم 

او هیڅ یوڅوک)ګناه( نه    وَلََّ تكَۡسِبُ كُلُّ نَفۡس     د هر شي دی  كُل ِ شَيۡءٖۚ 

په   عَلَیۡهَاۚ   مګر)که هر څوک یوه ګناه کوي نو وبال به یې هم(  إِلََّّ   کوي

هغه باندې وي)یعنې هر څوک چې یوه ګناه کوي وبال به یې هم د هغه په 

غاړه وي،داسې نه ده چې ګناه به یو کوي او وبال به یې د بل په غاړه  

کیږي،لکه څنګه چې مشرکانو نبي علیه السلًم ته ویلې چې ته د بتانو 

او )د قیامت په    وَلََّ تزَِرُ  عبادت کوه وبال او ازار یې زمونږ په غاړه.(

د   أخُۡرَى ۚ    بار)پیټی(  وِزۡرَ    هیڅ اوُچتونکئ  وَازِرَةٞ     ورځ( نه اوُچتوي
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پیټی وړې،پردې خو خپل -بل چا)یعنې د قیامت په ورځ به هر څوک خپل

پریږده چې پلًر به د ځوی او ځوی به د پلًر او مور به د لور او لور به  

رۡجِعكُُمۡ   بیا به خپل رب ته   ثمَُّ إِلىَ  رَب ِكُم   د مور بار هم نه وړې.(    مَّ

نو هغه»جل جلًله( به خبر    فَینَُب ِئكُُم  ورتلل وې ستاسو)د قیامت په ورځ( 

)چې په دنیا   كُنتمُۡ فِیهِ تخَۡتلَِفوُنَ    په هغې)حقیقت(باندئ  بِمَا  کړي تاسو

کې( به تاسو په هغې کې اختلًف کولو)یعنې د قیامت په ورځ به پوه شئ  

﴾ ١٦٤﴿ چې کوم دین او کومه ډله حق وه.(   

ئِفَ  لَّذِيٱوَهُوَ 
ٓ تٖ  لۡأرَۡضِ ٱجَعَلَكُمۡ خَلَ  یَبۡلوَُكُمۡ وَرَفعََ بعَۡضَكُمۡ فوَۡقَ بَعۡضٖ دَرَجَ  ل ِ

كُمۡۗ إنَِّ رَبَّكَ سَرِیعُ  حِیمٍُۢ ﴿ ۥوَإِنَّهُ  لۡعِقاَبِ ٱ فيِ مَآ ءَاتىَ  ﴾ ١٦٥لَغَفوُرٞ رَّ  

چې ګرځولې ئې   جَعَلَكُمۡ    هغه ذات دی  لَّذِيٱ  او هغه»جل جلًله«  وَهُوَ  

ئفَِ  یاستئ تاسو 
ٓ او پورته کړي   وَرَفعََ   د ځمکې    لۡأرَۡضِ ٱ خلیفګان   خَلَ 

تٖ  د ځینو نورو دپاسه  فوَۡقَ بَعۡضٖ   ځینې د ستاسو   بَعۡضَكُمۡ    ئې دي   دَرَجَ 

په درجو کې)یعنې ټولو ته یې یوه درجه یا مرتبه نه ده ورکړي،بلکې چا 

ته ئې د پاچاهۍ مرتبه،چا ته د وزیر مرتبه،چا ته د دولتمند،چا ته د  

او همدارنګه مختلفو خلکو ته ئې مختلفې   غریب،چا ته د قاضي مرتبه

یَبۡلوَُكُمۡ   مرتبې ورکړي دي.( )او دا مختلفې مرتبې یې( د دې دپاره    ل ِ

كُمۗۡ   په هغو)مرتبو(کې  فيِ مَآ   درکړي دي چې امتحان کړي تاسو   ءَاتىَ 

چې درکړي ئې دي تاسو ته)یعنې پاچا د پاچاهۍ په درجه یا مرتبه کې  

امتحانوې،وزېر په وزارت کې امتحانوې،قاضې په قضاء،غریب په  

غریبۍ،مریض په مریضۍ،صحتمند په صحت،دولت مند په دولت یعنې  

هر څوک په خپله ورکول شوي درجه یا مرتبه کې امتحانوي،دا د دنیا 

د  سران،دایفروف  لوی سرمایه داران،پاچاهان،د قدرتونو خاوندان،-لوی 

چې د الله د قانون څخه   ندانانیاکتران،انجنران،ساډالقابو والَّ  وټغ -وټغ
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خبر نه دي او د قرآن خلًف روان دي،مهمه نه چې نوم یې د مسلمان وي  

او که د کافر خو چې:د قرآن خلًف روان وي،دوي فکر کوې چې ګنې 

مونږ ډېر خوشبخته او د دنیا د ډېرو مترقې او ذهینو انسانانو د جملې 

څخه یو،لیکن په حقیقت کې ډېر بد بخته او جاهل انسانان همدا دي،ځکه 

دوی  په دې نه پوهیږي چې:د امتحان پرچه مې په لَّس کې ده او الله را  

څخه امتحان اخلې ،دا خبره هیڅ عذر نه دی چې نه پوهیږم،اي انسانه ته  

زرهاوو کشفیات -به په کوم عذر د الله څخه ځان خلًص کړي؟په زرهاوو

دا دې کشف نکړه چې ته د امتحان په صحنه   یا ډیسکوریز کولَّی شي،خو

کې پرچه په لَّس ګرځې،او د امتحان سوالونه حلوې،د مریخ او سپوږمۍ 

پورې خو ورسیدې مګر الله تعالی ته ونه رسیدې،په هرشي او هر کار  

کې عقل او فکر استعمالوې لیکن د خپل ځان په باره کې نه عقل 

ډېر زر   لۡعِقاَبِ ٱسَرِیعُ   ستا رب   رَبَّكَ  بیشکه   إِنَّ  استعمالوې او نه فکر.(

ډېر    لَغَفوُرٞ   او بېشکه هغه»جل جلًله«ۥ  وَإِنَّهُ    عذاب ورکوونکئ دی

حِیمٍُۢ   بخښونکئ  ﴾ ١٦٥﴿ )او( مهربان دی.  رَّ  
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 بسم الله الرحمن الرحیم 

 سورة الَّعراف

  ٢٠۶دي، ( ایت پورې چې مدنې١٧٠-١۶٣دا مکې سورت دی،پرته د )

سورت  ٣٩او په نزول کې  ٧رکوع لرې،په تلًوت کې   ٢۴آیتونه او 

 دی،د )ص( د سورت څخه وروسته نازل شوئ دی 

 

﴾ ١﴿ الٓمٓصٓ   

نۡهُ لِتنُذِرَ بِهِ   ب  أنُزِلَ إلَِیۡكَ فلًََ یَكُن فيِ صَدۡرِكَ حَرَجٞ م ِ وَذِكۡرَى  لِلۡمُؤۡمِنِینَ   ۦكِتَ 

﴿٢﴾  

ب       أنُزِلَ   یو کتاب دی  )ای محمد»صلی الله علیه وسلم« د ا قرآن(  كِتَ 

   فيِ صَدۡرِكَ    نو نه دې وې   فلًََ یَكُن  تا ته   إِلَیۡكَ    چې:نازل شوئ دی 

   څه تنګوالی)او تشویش(  حَرَجٞ   ستا په سینه کې)یعنې ستا په زړه کې( 

نۡهُ  د هغه)یعنې د قرآن د تبلیغ کولو او د خلکو د خوانه ستا د تبلیغ د   م ِ

منلو او نه منلو په باره کې مه تشویش کوه او مه زړه تنګوه، د الله تعالی 

د دې دپاره چې وویروې)خلک د الله تعالی   لِتنُذِرَ    پیغام خلکو ته رسوه.(

او نصیحت   وَذِكۡرَى     په دې)وحې یعنې قرآن(باندېۦ  بِهِ   د عذاب څخه( 

﴾٢﴿ د مؤمنانو دپاره.  لِلۡمُؤۡمِنیِنَ    دی  
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َّبِعوُاْ مِن دُونِهِ  تَّبِعوُاْ ٱ ب ِكُمۡ وَلََّ تتَ ن رَّ ا تذََكَّرُونَ    ۦٓمَآ أنُزِلَ إلَِیۡكُم م ِ أوَۡلِیاَءَٓۗ قلَِیلًٗ مَّ

﴿٣﴾  

چې نازل   أنُزِلَ   د هغه)قرآن(   مَآ  )ای انسانانو( پیروې کوئ   تَّبِعوُاْ ٱ

ب كُِمۡ   تاسو ته   إلَِیۡكُم  شوئ دی ن رَّ َّبِعوُاْ    ستاسو د رب د خوا نه  م ِ    وَلََّ تتَ

  أوَۡلِیاَءَٓۗ    پرته د هغه»جل جلًله«ۦٓ  مِن دُونِهِ    او پیروې مه کوئ

ا تذََكَّرُونَ   د)نورو( دوستانو)چې شرک او ګناه ته دعوت درکوې(     قَلِیلًٗ مَّ

﴾٣﴿ ډېر لږ تاسو نصیحت قبلوئ.  

تاۭ أوَۡ هُمۡ قاَئِٓلوُنَ ﴿  هَا فَجَاءَٓهَا بأَۡسُناَ بَیَ  ن قَرۡیَة  أهَۡلَكۡنَ  ﴾٤وَكَم م ِ  

ن قَرۡیَة     او څومره)ډېر(  وَكَم هَا د کلو)او ښارونو (   م ِ هلًک کړي   أهَۡلكَۡنَ 

راغلئ    فَجَاءَٓهَا دي مونږ)په سبب د سرکشیو او ګناهونو د هغوی،چې:(  

عذاب زمونږ)ناڅاپه په داسې حال کې چې اوده و    بأَۡسُناَ  و په هغوی

تاۭ     دوی(   قاَئِٓلوُنَ   )په داسې حال کې چې:( هغوی   هُمۡ   یا  أوَۡ  د شپې   بَیَ 

د غرمې خوب کولو)دا د نوح،هود،صالح،ثمود،لوط اوشعیب علیهم السلًم 

﴾٤﴿ ( بیان القرآندقومونو او عاموره او سدوم ښارونو ته اشاره ده.  

هُمۡ إذِۡ جَاءَٓ   لِمِینَ ﴿ هُمفَمَا كَانَ دَعۡوَى  ٓ أنَ قاَلوُٓاْ إِنَّا كُنَّا ظَ  ﴾٥بأَۡسُنآَ إِلََّّ  

هُمۡ    نو نه وه  فَمَا كَانَ  په   إذِۡ    د هغوی   )نوره( غوښتنه )او فریاد(  دَعۡوَى 

ٓ  هغوی ته    هُم راغئ   ءَ جَآ     هغه وخت کې کله چې: عذاب   بأَۡسُناَ

إِنَّا   ویلې هغوی   قاَلوُٓاْ   چې   أنَ پرته د دې)خبرې( څخه   إِلََّّٓ   زمونږ

لِمِینَ    بېشکه چې وو مونږ  كُنَّا ظالمان.)یعنې مونږ پخپله په خپلو   ظَ 

ځانونو ظلم وکړو چې د پیغمبرانو خبرې مو ونه منلې او د انسې او جنې 

﴾ ٥﴿ شیطانانو خبرې مو ومنلې.(  
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﴾ ٦﴿ لۡمُرۡسَلِینَ ٱ أرُۡسِلَ إِلیَۡهِمۡ وَلَنسَۡـَٔلَنَّ  لَّذِینَ ٱفَلَنَسۡـَٔلنََّ    

لیکن یوازې په هلًکت خبره نه خلًصیږي،ټول امتونه بیرته دوباره  

راژوندې کیږي،او ټول به د حساب او فیصلې دپاره د حشر میدان ته  

 ورجمع کیږي،فرمایې!

   د هغو)امتونو څخه(   لَّذِینَ ٱ  او مونږ به خامخا پوښتنه کوو  فَلَنسَۡـَٔلَنَّ 

هغوی ته)پیغمبران،یعنې الله تعالی به د   إِلَیۡهِمۡ   چې لیږل شوې دي  أرُۡسِلَ 

ټولو امتونو څخه پوښتنه کوي چې: ما تاسو ته د پیغمبرانو په لَّس خپل  

او مونږ    وَلنََسۡـَٔلَنَّ  پیغام درلیږلئ و،آیا تاسو هغه پیغام قبول کړو که نه؟(

د پیغمبرانو څخه)هم.یعنې د ټولو   لۡمُرۡسَلِینَ ٱ به خامخا پوښتنه کوو

پیغمبرانو څخه به هم پوښتنه کوې چې:آیا تاسو زما پیغام رسولئ و او که  

  ﴾٦﴿ نه؟(

نَّ عَلَیۡهِم بِعِلۡمٖۖ وَمَا كُنَّا غَائِٓبِینَ ﴿  ﴾٧فَلَنَقصَُّ  

  یه الله تعالب خهڅ  غمبرانوید امتونو او پ ېذکر شو چ   ېک تیآ ېپه مخک

،اوس فرمایې!يړوک  ېتنښپو . 

)په   بِعِلۡمٖۖ   هغوی ته   عَلَیۡهِم   بیا به خامخا بیان کړو)حقیقت(  فَلَنَقصَُّنَّ 

خپل( علم سره )دا هر څه د الله تعالی په علم کې دي،څه چې شوي دي،او  

څه چې کیږي ټول الله تعالی ته معلوم دي،نه حفظه فریشتو ته ضرورت  

لرې نه د چا عملنامو ته او نه د چا شاهدانو او ثبوتونو ته ضرورت  

لرې،لیکن دا د الله تعالی د حکمت او عدالت تقاضا او سنت دي چې:د  

خپلو بندګانو سره په دې طریقه سره حساب کوي،او فرمایې چې:ای 

   وَمَا كُنَّا غَائِٓبِینَ    بندګانو تاسو چې په دنیا کې هر نیک او بد کار کولو(

مونږ)خو څه( غایب نه وو.)یعنې تاسو د امتحان په صحنه کې وئ،تاسو  
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مونږ نه لیدلو،لیکن مونږ ستاسو سره وو،ستاسو هر څه مونږ لیدل او  

ُ ٱوَهُوَ مَعَكُمۡ أیَۡنَ مَا كُنتمُۡۚ وَ  اوریدل. د الحدید په سورت کې فرمایې: بِمَا  للَّّ

الله تعالی ستاسو سره دی، تاسو چې هر چیرته   -ترجمه-تعَۡمَلوُنَ بصَِیرٞ 

﴾٧﴿ ﴾٤﴿ یاستئ،او تاسو چې هر کار کوئ الله تعالی یې وینې.(  

 

 

الله تعالی انسان د امتحان دپاره رالیږې،دنیا د امتحان ځای او عمر د 

امتحان موده،او قرانکریم د دې امتحان کتاب دی،انسان باید دا کتاب زده 

د دې کتاب د لَّرښودنو او هدایت مطابق باید سوالونه حل کړې   کړې،او

یعنې اعمال وکړې،چې کامیاب شي،لیکن که د قرآن په ځای د کفر او 

الحاد کتابونه زده کوي،او د هغې مطابق سوالونه حلوې یعنې اعمال کوې  

نو په دې الهې امتحان کې ناکامیږي،د دواړو ډلو څخه کله چې د امتحان 

وخت یې ختم شي پرچې ورڅخه اخستل کیږي،او د مرګ د دروازې  

څخه د برزخ انتظارګاه ته بیول کیږي،البته په برزخ کې د دواړو ډلو 

جدا دي،یعنې د دنیا غوندې نه دې چې: -حالتونه او د انتظار ځایونه جدا

فرعون او د هغه غوندې خلکو  نیک او بد په یو بیلډینګ کې اوسیږي،مثلًۭ 

ته به سهار او ماښام عذاب ورکول کیږي،او شهیدانو او د هغوی غوندې  

خلکو ته به رزق ورکول کیږي،حدیث شریف دی چې قبر یعنې برزخ یا  

د جنت د باغچو نه یوه باغچه ده او یا د دوزخ د کندو نه یوه کنده ده،خو  

کله چې قیامت شي،بیا نو ټول خلک د حشر میدان ته د الله تعالی حضور 

ته وروستل کیږي،الله تعالی به ټول  امتونه مخاطب کړي،او ورته به  

 ایو،آ لئیږ درل  غامی په لَّس خپل پ غمبرانو ی: ما تاسو ته د پېچ  وفرمایې!
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آیا تاسو د امتحان سوالونه د قرآن د که نه؟ وړقبول ک غامی تاسو هغه پ

الحاد او کفر د کتابو په اساس،او  لَّرښودنو په اساس حل کړل او که د 

بیا به  رسولئ و او که نه؟  غامیتاسو زما پ ای:آېچ پیغمبرانو ته به وفرمایې! 

وفرمایې چې:ای ځما بندګانو،ستاسو د امتحان په ټوله موده کې زه ستاسو 

سره وم،خو زما وضع شوو د امتحان د اصولو په اساس زما او ستاسو په 

منځ کې د غیبو پرده پرته وه چې تاسو زه نه لیدلم، تاسو چې هر څه کول 

ما لیدلئ،تاسو چې هر څه ویل ما اوریدل،ستاسو ټول اعمال زما په علم 

کې دي.فکر وکړئ چې د خلکو به څه حال وي؟د اعمالو د خبر ورکولو  

 نه وروسته به الله تعالی میزان)یعنې تله( قائموې.فرمایې! 

 ٱ یوَۡمَئذِ   لۡوَزۡنُ ٱوَ 
زِینهُُ  لۡحَقُّۚ ئكَِ هُمُ   ۥفَمَن ثقَلُتَۡ مَوَ 

ٓ ﴾ وَمَنۡ خَفَّتۡ  ٨﴿ لۡمُفۡلِحُونَ ٱفأَوُْلَ 

زِینهُُ  ئكَِ  ۥمَوَ 
ٓ تنِاَ یظَۡلِمُونَ ﴿ لَّذِینَ ٱ فأَوُْلَ  ﴾٩خَسِرُوٓاْ أنَفسَُهُم بِمَا كَانوُاْ بِـَٔایَ   

 ٱ  په دغه ورځ)د قیمت(  یوَۡمَئذِ    او تول)دعملونو(   لۡوَزۡنُ ٱوَ 
حق   لۡحَقُّۚ

دي)پرته د شک او شبهې څخه به د قیامت په ورځ د هرچا نیک او بد 

زِینهُُ    چې درنه شي   لتَۡ ثقَُ    نو څوک  فَمَن   عملونه تلل کیږي( ۥ  مَوَ 

ئكَِ  تله)د نیکو(عملونو د هغه 
ٓ   لۡمُفۡلِحُونَ ٱ همدوی    هُمُ  نو دغه خلک    فأَوُْلَ 

کامیاب دي)دې ټولو ته به عملنامې په ښې لَّسونو کې ورکول کیږي او  

زِینهُُ    چې سپکه شي   خَفَّتۡ    او څوک  ﴾ وَمَنۡ ٨﴿ جنت ته به ځې.( ۥ   مَوَ 

ئكَِ   تله )د نیکو( عملونو د هغه 
ٓ    هغه خلک دي  لَّذِینَ ٱ  نو د غه     فأَوُْلَ 

خپلو ځانونو ته)یعنې دوی    أنَفسَُهُم  چې دوی تاوان رسولئ دي   خَسِرُوٓاْ 

په دنیا کې صرف خپل ځانونه هلًک کړي دي،بل چا ته یې هیڅ ضرر نه 

دی رسولئ،یعنې دوی که په چا ظلم کولو په حقیقت کې دوی په خپل ځان  

  بِمَا ظلم کولو،خو دوی نه پوهیدل چې د ا هر څه د خپل ځان سره کوي( 
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تِناَ   په دې سبب ظلم   یظَۡلِمُونَ   چې دوی زمونږ د آیاتونو سره   كَانوُاْ بِـَٔایَ 

﴾ ٩﴿  )او بي انصافې(کوله  

كُمۡ فيِ  یشَِۗ قَ  لۡأرَۡضِ ٱ وَلَقدَۡ مَكَّنَّ  ا تشَۡكُرُونَ ﴿ لِیلًٗ وَجَعَلۡناَ لَكُمۡ فِیهَا مَعَ  ﴾  ١٠مَّ  

كُمۡ    بیشکه او)ای زما بندګانو(  وَلَقدَۡ  مونږ تاسو ته د اوسیدلو ځای   مَكَّنَّ 

په ځمکه کې)یعنې ای انسانانو ستاسو څخه د    لۡأرَۡضِ ٱفيِ    درکړئ دی

امتحان د اخستلو دپاره چې په کائناتو کې کوم ځای انتخاب شوئ دی هغه  

د ځمکې سیاره ده،د دې څخه معلومیږي چې پرته د ځمکې د سیارې یا 

    پلًنټ څخه بل ستورې یا سیاره کې انسانان نشته دی ځکه چې:فرمایې(

   په ځمکه کې     فِیهَا   ستاسو دپاره  لَكُمۡ  جوړ کړې دي مونږ  او  وَجَعَلۡناَ

یشَِۗ  اسباب د ژوند.)یعنې د ژوند ټول ضرورتونه الله تعالی د انسان    مَعَ 

دپاره په ځمکه کې جوړ کړې دي،مثلًۭ انسان د ژوند کولو دپاره رڼا او 

انرجې ته ضرورت لرې،چې د دې دپاره یې د لمر ستوری په یوه محدوه 

فاصله او خاص موقعت کې په سپیس یا فضاء کې ځای په ځای کړئ  

دی.د ورځو،جمعو،میاشتو،او کلونو د حسابولو او نورو ډېره فایدو دپاره 

چې ذکر کول یې دلته ناممکن دي،سپوږمۍ یې په یو خاص موقیت او  

او نورو  فاصله کې په فضاء کې ځای په ځای کړي ده،د زراعت مالدارۍ

د ځمکې په مخ یې خاوره  ډېرو ضرورتونو دپاره خاوره ضرورت ده نو

پیدا کړې ده،د حیوانې او انسانې ژوند دپاره د اوکسیجن،کاربن ډای 

اوکساید او نایتروجن ضروت دی،د دې دپاره یې د ځمکې په مخ هوا  

جوړه کړي ده.ژوند خوراک او اوبو ته ضرورت لرې،نو د اوبو 

قسم میوې او غلې او دانې یې  - بحرونه،بحرې او د وچې حیوانات او قسم

پیدا کړې دي.د ژوند کولو دپاره د اوسپنې او مختلفو فلزاتو ضرورت 

دی،د دې دپاره یې د ځمکې په خیټه کې د ضرورت په اندازه معدنونه  
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جوړ کړي دي.د ژوند د بقا دپاره ضرور ده چې ځمکه باید د فضاء یا  

درجو یخنۍ،وژونکو شعاګانو او آسمانې تیږو څخه  -٢٧٣ ـ سپیس د منفې

وساتل شي،چې د دې دپاره الله تعالی د ځمکې څخه ګردچاپیره محافظوې  

چت یا اتموسفیر چاپیر کړئ دی.نو باید چې ووایو چې د ځمکې څخه  

پرته په بله سیاره کې نه انسان شته او نه ژوند،ځکه چې په بله کومه  

سیاره کې نه اتموسفیر شته،نه هوا او نه نور د ژوند ضرورتونه،او نه تر  

 اوسه پورې ساینسدانانو داسې سیاره پیدا کړې ده.(  

ا تشَۡكُرُونَ    ﴾١٠﴿ )مګر( تاسو ډېر لږ شکر کوئ.  قَلِیلًٗ مَّ  

ئِكَةِ 
ٓ كُمۡ ثمَُّ قلُۡناَ لِلۡمَلَ  رۡنَ  كُمۡ ثمَُّ صَوَّ ٓ إبِۡلِیسَ لمَۡ لِأدَٓمَ  سۡجُدُواْ ٱوَلَقدَۡ خَلَقۡنَ  فَسَجَدُوٓاْ إِلََّّ

نَ   جِدِینَ ٱیَكُن م ِ ﴾ ١١﴿ لسَّ   

نۡهُ خَلَقۡتنَيِ مِن نَّارٖ وَخَلَقۡتهَُ  مِن  ۥقاَلَ مَا مَنَعكََ ألَََّّ تسَۡجُدَ إذِۡ أمََرۡتكَُۖ قاَلَ أنَاَ۠ خَیۡرٞ م ِ

إِنَّكَ مِنَ   خۡرُجۡ ٱمِنۡهَا فَمَا یَكُونُ لكََ أنَ تتَكََبَّرَ فِیهَا فَ  هۡبطِۡ ٱ﴾ قاَلَ فَ ١٢طِینٖ ﴿

غِرِینَ ٱ  لۡمُنظَرِینَ ٱ﴾ قاَلَ إنَِّكَ مِنَ ١٤﴾ قاَلَ أنَظِرۡنيِٓ إلِىَ  یوَۡمِ یبُۡعَثوُنَ ﴿١٣﴿ لصَّ 

طَكَ ١٥﴿ نٍۢ  ١٦﴿ لۡمُسۡتقَِیمَ ٱ﴾ قاَلَ فَبمَِآ أغَۡوَیۡتنَيِ لَأقَۡعدَُنَّ لَهُمۡ صِرَ  ﴾ ثمَُّ لَأتِٓیَنَّهُم م ِ

كِرِینَ  بَیۡنِ  نهِِمۡ وَعَن شَمَائِٓلِهِمۡۖ وَلََّ تجَِدُ أكَۡثرََهُمۡ شَ  أیَۡدِیهِمۡ وَمِنۡ خَلۡفِهِمۡ وَعَنۡ أیَۡمَ 

دۡحُورٗاۖ لَّمَن تبَعِكََ مِنۡهُمۡ لَأمَۡلََنََّ جَهَنَّمَ مِنكُمۡ  خۡرُجۡ ٱقاَلَ  ﴾١٧﴿ مِنۡهَا مَذۡءُومٗا مَّ

﴾ ١٨أجَۡمَعِینَ ﴿  

 

 

د دې دپاره چې د ارتقاء د نظریې پلویان دا آیت د داروینې ارتقاء د تقویه 

کولو دپاره دلیل نیسې،یعنې دوی وایې چې موجود انسان د یو غیرې  

انسانې او نیم انسانې حالت څخه د تدریجې ارتقاء پواسطه په موجوده 
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انسان بدل شوئ دی او دې خبرو ته د ساینس نوم ورکوې،حتې چې ځینې  

ښکارې،اصلًۭ دوی د آیت تشریح غلطه کوې،نو  علماء هم په شک کې 

ځکه زه غواړم چې د قرآنکریم او ساینس په رڼا کې په دې باره کې  په  

تفصیل سره معلومات ولیکم ان شاءالله . نو د آیت ترجمې او تشریح ته  

 توجه وکړئ.       

ٓ إبِۡلِیسَ لمَۡ  ئِكَةِ ٱسۡجُدُواْ  لِأدَٓمَ فَسَجَدُوٓاْ إِلََّّ
ٓ كُمۡ ثمَُّ قلُۡناَ لِلۡمَلَ  رۡنَ  كُمۡ ثمَُّ صَوَّ وَلَقدَۡ خَلَقۡنَ 

نَ   جِدِینَ ٱیَكُن م ِ ﴾ ١١-الَّعراف ﴿ لسَّ   

بیشکه مونږ تاسو پیدا کړئ،بیا مو ستاسو صورتونه جوړ کړل،بیا مونږ  

ملًئیکو ته وویل،آدم ته سجده وکړئ،نو هغوی سجده وکړه پرته د ابلیس 

شو هغه د سجده کوونکو نه.  څخه،نه  

یعنې انسان د تخلیق یا پیدایښت په اول کې داسې یو ژوندې موجود وې 

چې نه شکل لرې او نه صورت،د انسان دې لومړنې بي شکله او بي  

صورته وجود ته نطفة امشاج  یا زایګوټ وایې،نطفة امشاج یا زایګوټ  

ډی این  لرې، ډې این اییعنې غبرګ  ډبلداسې حجره )یا سیل( ده چې 

دی په کوم کې چې الله تعالی د مرګ د وخت پورې د  چپسداسې ای 

د پروګرام   ډې این ایانسان مکمله نقشه او پروګرام درج کړئ دی،چې د 

او فرمانونو په اساس نطفة امشاج یا زایګوټ تکثر 

کوي،غټیږي،غوښې،هډوکې،اعضاء،رنګ،صورت او شکل او بلآخره 

 مکمل انسان جوړوې. 

اوس راځو دې ته چې: نطفةامشاج یا زایګوټ څنګه جوړیږي؟اول-- په  

عامو انسانانو کې یعنې د آدم علیه السلًم په اولَّد کې څنګه 

 جوړیږي؟.قرآن فرمایې:
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ن ترَُابٖ ثمَُّ مِن نُّطۡفَةٖ ) الحج(بېشکه مونږ تاسو د خاورې نه پیدا  كُم م ِ فإَنَِّا خَلَقۡنَ 

 کړې یئ،بیا د نطفې نه.

یعنې د خاورې زرات یا اتومونه او مالیکلونه د خوراکې موادو لکه  

غوښه، ترکارې،میوو او دانو پواسطه د مور او پلًر وجودونو ته 

داخلیږي او د مور او پلًر په وجودونو کې ترې نارینه او ښځینه نطفې  

 جوړیږي 

بیا د مور او پلًر د نطفو یعنې سپرم او اوم یا هګۍ د یوځای کیدلو څخه  

نطفة امشاج یا زایګوټ یعنې د انسان تخم جوړیږي کوم چې درحم په 

نَ ٱإنَِّا خَلَقۡناَ  دیوال کې کرل کیږي. ) نسَ  (  ٢مِن نُّطۡفَة  أمَۡشَاجٖ)الَّنسان  لِْۡ

.( باید  ید ئړک دا یپ خهڅ  ې(نطفګډې ېعنی)ېانسان د مخلوط ږمون  شکهېب

پوه شو چې یو مفرد یا سینګل ډې این ای د پلًر په نطفه کې وي او یو 

مفرد یا سینګل ډې این ای د مور په نطفه کې وې،نو کله چې دواړه نطفې 

سره د مور په خیټه)رحم( کې یوځای شي نو په نطفة امشاج یا زایګوټ  

 کې غبرګ یا ډبل ډې این ای جوړیږي.

آدم علیه السلًم نطفة امشاج یا زایګوټ یا تخم څنګه جوړ شو؟  د -دوهم

فرمایې:  الله تعالی   

ِ  كَمَثلَِ ءَادَمَۖ خَلَقهَُ ۥ مِن ترَُابٖ ثمَُّ قاَلَ لَهُ ۥ كُن فَیكَُونُ     إِنَّ مَثلََ عِیسَى  عِندَ ٱللَّّ

الله تعالی آدم علیه السلًم د خاورو څخه جوړ کړو،بیا ئې  »العمران«  ﴾٥٩﴿

 ورته وفرمایل چې شه نو هغه شو.

یعنې  پرته د مور او پلًر د نطفو د یوځای کولو څخه د آدم علیه السلًم 

او لومړنۍ انسانې حجره یا   زایګوټ یا تخم د  ډې این ای   ډبل یا غبرګ

د لفظ څخه جوړ شو،یا په بل عبارت  کنخاورو څخه مستقیاۭ د الله تعالی د 
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  کند آدم علیه السلًم بي شکله او بي صورته ژوندی وجود د الله تعالی د 

قرآنکریم د ساینس کتاب نه دی چې په د لفظ  نه جوړ شو.پوهیږو چې 

ساینسې ژبه خبرې وکړي،بلکې قرآنکریم د عامو انسانانو د پوهیدلو دپاره 

د خلکو په ژبه خبرې کوي،پوهیږو چې د خاورې او اوبو د یوځای کولو 

څخه خټه جوړیږي،چون د زایګوټ یا تخم یا نطفة امشاج محتویات هم د  

خاورې اجزا او اوبه دي، لهذا د ادم علیه السلًم د زایګوټ یا نطفة امشاج 

محتویات هم خاوره او اوبه وو،او د اولَّدې یې هم خاورې او اوبه دي،نو  

نِ    نسَ  ځکه قرآن ورته د خټې نوم استعمال کړئ دی فرمایې: وَبدََأَ خَلۡقَ ٱلِْۡ

مِن طِینٖ )او الله تعالی د انسان پیدا کیدل د خټې نه شروع کړي دي  

السجده﴾٧﴿  

ډبل ډې این  ساعته وروسته په زایګوټ کې د  ٣٠مخکې چې ذکر شو  لکه

د هدایت او حکم مطابق نوموړی زایګوټ د غیري زوجې تکثر  ای 

پواسطه په دوه برخو ویشل کیږي یعنې د یوې حجرې څخه دوه حجرې 

جوړیږي،د دوو څخه څلور او د څلورو څخه اته حجرې جوړیږې،مګر  

مهمه دا ده چې د حجرو تعداد یا غلظت زیاتیږې مګر  حجم یا سایز یې  

څه خاص تغیر نه کوي،نو کله چې په خټه څو ورځې تیرې شي او څه  

ټینګه هم شي نو یو قسم سلیښناکه شي،یعنې مطلب دا چې د نوې جوړ 

شوې زایګوټ محتویات یا خټه نرۍ او تازه وې خو چې یو څو ورځې  

سبب یې محتویات پرې تیرې شې نو د حجرو او غلظت د زیاتوالې په 

سریښناک او ټینګ شي،قرآن د زایګوټ یا تخم یا نطفة امشاج دې حالت 

زِبِا  وایې. فرمایې:طین لَّزب ته  ن طِینٖ لََّّ هُم م ِ او  -الصافات﴾١١﴿ إِنَّا خَلَقۡنَ 

دوی مونږ د سریښناکې خټې څخه پیدا کړې دي)یعنې د انسان لومړنی بي  

شکله او بي صورته وجود د طین یا نرۍ او تازه خټې څخه په سریښناکه  

او ټینګه خټه یعنې طین لَّزب بدلیږي( .نور هم تکثر جریان لرې ورځ په  
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ورځ حجرات او غلظت زیاتیږي،پوهیږو چې وخت لږ ډېر تیر شي نو 

خټه یو خاص بوی پیداکوي،نو د زایګوت محتویات هم د وخت په تیریدلو  

که فکر مو کړئ وي،اکثره د زړو   سره یو خاص قسم بوی پیدا کوي،او

بویناکو خټو دپاسه یو ډول کلک پترې یا کَودړې جوړیږي)د منګې ماتې  

شوو ټوټو ته کودړې وایې(.زایګوټ هم چې د بال غوندې شکل لرې، د 

حجرو تعداد یې زیاتیږي،نو د مرکز څخه حجرات د محیط خواته هجرت 

کوي،یعنې لکه د بال غوندې مرکزې برخه یې تشه او خالې پاتې شي او 

حجرات د زایګوټ محیطې یا خارجې کلک قشر یا دیوال جوړوي،البته د  

دیوال دننه جنین )یا امبریو( یعنې د جوړیدونکې انسان ابتدایې بي شکله  

او بي صورته وجود شتون لرې،باید ذکر شي چې د زایګوټ دا حالت د  

دی، د زایګوټ دا حالت د   انسان یو پوخ تخم دی چې: کرلو ته بالکل اماده

چارمغز یا بادام یا ام په زړو یعنې تخمونو  کې ښه کتلًی شئ،دا هر  

 زړی یو زایګوټ یا تخم دی،محیطې قشرونه  

یا دیوالونه یې کلک او د هر یو په منځ کې امبریو یا جنین شتون لرې،نو 

د زایګوټ یا انسانې تخم دې حالت ته قرآنکریم داسې اشاره کوي.   

نَ ٱ وَلَقدَۡ خَلَقۡناَ  فرمایې: نسَ  سۡنوُنٖ ﴿ لِْۡ نۡ حَمَإٖ مَّ لٖ م ِ بېشکه  -الحجر ﴾٢٦مِن صَلۡصَ 

 مونږ انسان د بویناکې خټې د وچ کودړې څخه پیدا کړئ دی.

د دې ځای پورې پوه شو چې د آدم علیه السلًم زایګوټ یا تخم مسقیماۭ د 

پیدا شوئ و،او د عامو  د لفظ پواسطه کنخاورې څخه د الله تعالی د 

انسانانو زایګوټونه د مور او پلًر د نطفو یعنې سپرم او اوم پواسطه 

 جوړیږي.

اوس راځو دې ته کله چې د آدم علیه السلًم تخم جوړ شو »یعنې هغه  

ډې این  د لفظ نه پیداشوئ و،د  کنابتدایې نرم زایګوټ چې د الله تعالی د 
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د پروګرام مطابق یې په تکثر شروع وکړه،حجرات یې زیات شو،نرم  ای 

دیوالونه یا قشر یا پوستکی یې کلک شو او بلآخره یو پوخ تخم یا د کرلو 

وړ زایګوټ ترې جوړ شو، ،نو لکه څنګه چې د غنمو تخم د جوارو تخم  

اود ام تخم یعنې د ام زړی په ځمکه کې کرل کیږي او د ځمکې څخه  

او لوی بوټې او ونې ترې جوړیږی،همدا رنګه د  تغذیه کوی،راشین کیږي

ادم علیه السلًم دپاره هم دا کومه د تعجب خبره نه ده،چې د هغه علیه  

السلًم تخم)یعنې زایګوټ( هم د ځمکې څخه لکه د نورو تخمونو په شان  

تغذیه وکړه او راشین شو ،ځکه چې الله تعالی دا دومره بي حسابه تخمونه  

په ځمکه کې راشنه کوي او د ځمکې د خاورې څخه غذا ورکوي،نو که د 

آدم علیه السلًم تخم ته یې هم مسقیماۭ د ځمکې د خاورې څخه غذا ورکړه  

ُ ٱوَ نو دا کومه د حیرانۍ خبره ده؟الله تعالی فرمایې:  نَ  للَّّ بَتكَُم م ِ   لۡأرَۡضِ ٱأنٍَۢ

د ځمکې نه په   او الله تعالی رازرغون کړې یئ تاسو﴾١٧-نوحنَباَتٗا ﴿

 رازرغونولو سره.  

حقیقت دا دی،که د آدم علیه السلًم تخم یعنې زایګوټ د ځمکې یا خاورې 

څخه تغذیه کړي وه یعنې په ځمکه یا خاوره کې کرل شوئ و،خو زمونږ  

تخمونه هم په خاوره کې کرل کیږي،ځکه چې زمونږ تخمونه)یعنې  

زایګوټونه(خو هم د مورګانو د رحمونو په دیوالونو کې کرل کیږي،او  

  رحمونه هم د خاورې د اجزاوو څخه جوړ شوي دي، الله تعالی فرمایې:

ستاسو ښځې ستاسو پټې دي.  - (٢٢٣-)البقرهنِسَاؤُٓكُمۡ حَرۡثٞ لَّكُمۡ   

نو کله چې د انسان تخم یا زایګوټ یا د انسان بي شکله او بي صورته  

كِینٖ ثمَُّ )وجود د رحم په دیوال کې وکرل شي  هُ نطُۡفَةٗ فيِ قَرَارٖ مَّ بیا ) جَعَلۡنَ 

مونږ هغه نطفه)زایګوټ یعنې تخم( جوړ کړو او په یو محفوظ ځای کې  

- المؤمنین﴿ مو کیښودلو)یعنې د مور د رحم په دیوال کې مونږ وکرلو(
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ُ ٱوَ  )،بالکل لکه د نبات په شان راشین کیږي ﴾١٣ نَ  للَّّ بَتكَُم م ِ  لۡأرَۡضِ ٱأنٍَۢ

 )الله تعالی تاسو د ځمکې څخه رازرغونوې په زرغونولو سره(نَباَتٗا

  عَلَقةَٗ  لنُّطۡفةََ ٱثمَُّ خَلَقۡناَ  ،اول تیغ چې وهې هغه ته علقه وایې ﴾نوح١٧﴿

چې د ژورې د چینجې یا د وینې د برغنډ په شان   ﴾١٤-المؤمنون ﴿

فَخَلَقۡناَ ښکاریږي،بیا علقه چې لږ غټه شي د غوښې په یوه ټوټه بدله شي) 

)بیا مونږ د علقې څخه د غوښې یوه پوټی ( ١۴-)المؤمنونمُضۡغَةٗ  لۡعلََقةََ ٱ

مٗا لۡمُضۡغَةَ ٱفَخَلقَۡناَ جوړ کړو(  بیا مونږ د غوښو د پوټي ( ١۴-)المؤمنونعِظَ 

مَ ٱفَكَسَوۡناَ نه هډوکې جوړ کړل  بیا مونږ هډوکو ( ١۴- )المؤمنونلَحۡمٗا لۡعِظَ 

هُ خَلۡقاۭ ءَاخَرَۚ ته غوښه ورواغوستله  بیا مو هغه یو  ( ١۴-)المؤمنون ثمَُّ أنَشَأۡنَ 

بل مخلوق جوړ کړو)یعنې د انسان شکل او صورت یې ورته جوړ  

کړو،او د خپل روح نه یې په کې پوه کړو،او په دې ترتیب الله تعالی د یو 

بي شکله او بي صورته زایګوت یا تخم یا نطفة امشاج څخه یو خوب  

المخلوقات انسان جوړوې،) لیکن د ارتقا پیروان په  صورت او اشرف 

ایت کې د تخلیق او صورت د جوړولو ترمنځ وقفې څخه غلطه فایده اخلې 

او د آیت تشریح داسې کوې چې: انسان یو مستقل موجود نه دی،یعنې  

انسان د اول څخه انسان نه دی پیدا شوئ،بلکې د پخوانیو انسانما حیوانې 

نسلونو د تدریجې ارتقا څخه منځ ته راغلئ دی،یعنې د حیوانې نسل یو  

مترقې شکل دی،خو ډیره د افسوس خبره ده چې ځینې  علماء هم اوس د 

دې نظر ښکار شوي دي( باید ذکر شي چې د عامو انسانانو د هر انسان  

زایګوټ یا نطفة امشاج یا تخم یا د هغه د بي صورته وجود څخه یو  

انسان د مور په خیټه)رحم( کې  خوبصورت او اشرف المخلوقات

جوړیږي،لیکن د آدم علیه السلًم د زایګوټ یا نطفة امشاج یا تخم یا د هغه 

علیه السلًم د بي صورته وجود څخه خوب صورته آدم علیه السلًم او 

اشرف المخلوقات انسان د ځمکې په ګیده کې جوړ شو.او کله چې الله 
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تعالی په کې د خپل روح نه پوه کړو،نو ملًئیکو ورته سجده وکړه پرته د 

 ابلیس څخه.

په نتیجه کې وایو چې: انسان په اول کې مکمل انسان الله تعالی پیدا کړئ  

دی چې: د عقل او علم خاوند و،بلکې د الله تعالی پیغمبر هم و. همدا رنګه 

بیل څنګه چې - هر نسل او نوع بیل باید ووایوو چې ټول ژوندې موجودات

اوس دي د اول څخه په همدې ډول پیدا شوي دي،یعنې آس د اول څخه 

آس پیدا شوئ دی،اوښ د اول څخه اوښ،د مڼې ونه د اول څخه د مڼې 

ونه،فیل د اول څخه فیل پیدا شوئ دی......او داسې نور یا په بل  

عبارت:الله تعالی په اول کې د ټولو ژوندیو موجوداتو د هر نسل او نوعې  

او زایګوټ یا تخم جوړ کړئ دی،یعنې اول د ټولو ډې این ای بیل او جدا 

نوعو تخمونه جوړ شوي دي،او د اول ځل دپاره ټول د ځمکې په خیټه کې  

کرل شوي او راشنه شوي دي،او وروسته یې نسلونه د زوجې او غیرې  

هیڅ کله داسې نه دې شوې چې  زوجې تکثر پواسطه مخې ته تللې دي،او

د یو ژوندې موجود څخه بل ژوندی موجود جوړ شوئ وي،دا په دې  

نه پخوا بدل شوئ   ډې این اید بل شی په  ډې این ای معنی چې د یو شی 

دی او نه اوس بدلیدلَّی شي ځکه چې د ساینس او ریاضې په حساب د  

 دې چانس صفر دی یعنې داسې کیدل ناممکن دي.  

ألَََّّ    منع کړي ته    مَنَعكََ   څه شي   مَا  الله تعالی وفرمایل)ابلیس ته(   قاَلَ 

ما   أمََرۡتكَُۖ    کله چې   إذِۡ   چې سجده دې ونکړه)آدم علیه السلًم ته(   تسَۡجُدَ 

چې زه    أنَاَ۠ خَیۡرٞ   )شیطان(وویلې )الله تعالی ته(   قاَلَ    امر وکړو تا ته

نۡهُ   بهتر یم  )ځکه چې( زه دې پیدا    خَلَقۡتنَيِ  السلًم څخه  هی د هغه عل  م ِ

او هغه علیه السلًم دې پیدا کړئ  ۥ  وَخَلَقۡتهَُ   د اور څخه    مِن نَّارٖ  کړئ یم  

﴾١٢﴿ د خټې څخه.  مِن طِینٖ    دی  
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غِرِینَ ٱإِنَّكَ مِنَ   خۡرُجۡ ٱمِنۡهَا فَمَا یَكُونُ لكََ أنَ تتَكََبَّرَ فیِهَا فَ  هۡبطِۡ ٱقاَلَ فَ  ﴾ ١٣﴿ لصَّ   

د    مِنۡهَا   بیا)نو( کوز شه   هۡبطِۡ ٱفَ    ) الله تعالی ابلیس ته( وفرمایل  قاَلَ 

او تا ته دا حق    فَمَا یَكُونُ لكََ    دې)ځای( نه )یعنې د جنت یا آسمان نه(

په دې)ځای(کې  )یعنې جنت یا   فِیهَا  چې تکبر وکړي   أنَ تتَكََبَّرَ   نشته 

غِرِینَ ٱمِنَ   بېشکه ته   إِنَّكَ   نو وځه   خۡرُجۡ ٱفَ    آسمان کې( د ذلیلو   لصَّ 

﴾١٣﴿  څخه یې  

 

مهلت راکړه ما ته)د مرګ نه   أنَظِرۡنيِٓ    )ابلیس الله تعالی ته( وویل  قاَلَ  

چې    یبُۡعَثوُنَ    د هغې ورځې پورې    إِلىَ  یوَۡمِ  یعنې مه مې مړ کوه( 

   هغه»جل جلًله«وفرمایل )ابلیس ته(  ﴾ قاَلَ ١٤﴿ خلک بیا راژوندې کیږي

)ابلیس(    ﴾ قاَلَ ١٥﴿ بېشکه تا ته مهلت درکول شو.  لۡمُنظَرِینَ ٱ إِنَّكَ مِنَ 

چې تا ګمراه کړم   أغَۡوَیۡتنَيِ   په سبب د دې  فَبِمَآ    وویل »الله تعالی « ته

هغوی)یعنې د آدم علیه السلًم   لَهُمۡ    خامخا به کینمه زه  لَأقَۡعدَُنَّ   زه 

طَكَ   اولَّد( ته   لَأتِٓیَنَّهُم  بیا به ﴾ ثمَُّ ١٦﴿ ستا په سمه لَّر کې    لۡمُسۡتقَِیمَ ٱصِرَ 

نٍۢ بَیۡنِ أیَۡدِیهِمۡ    خامخا راځم هغوی ته وَمِنۡ   د هغوی د مخې)د خوا( نه   م ِ

نِهِمۡ   او د هغوی د شاه )د خوا( نه خَلۡفِهِمۡ  او د هغوی د   وَعَنۡ أیَۡمَ 

وَلََّ    او د هغوی د چپ )طرف( څخه وَعَن شَمَائٓلِِهِمۡۖ    ښې)طرف(څخه

اکثره د هغوی)یعنې د آدم علیه السلًم   أكَۡثرََهُمۡ   او پیدا به نکړي ته   تجَِدُ 

كِرِینَ  اولَّد( ﴾ ١٧﴿  شکر کوونکې )ستا(  شَ   

د    مِنۡهَا   وځه  خۡرُجۡ ٱ   هغه»جل جلًله« )ابلیس ته(وفرمایل:  قاَلَ 

دۡحُورٗاۖ   ذلیل   مَذۡءُومٗا    دې)ځای( نه)یعنې وځه د جنت نه(    رټل شوئ مَّ

  چې پیروې وکړي ستا)چې تابعدارې وکړي ستا(   تبَِعكََ    یقیناۭ څوک  لَّمَن
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   لَأمَۡلََنََّ    د هغوی نه)یعنې د آدم علیه السلًم د اولَّدې څخه(  مِنۡهُمۡ 

 ټولو نه.  أجَۡمَعِینَ  د ستاسو   مِنكُمۡ    جهنم    جَهَنَّمَ   خامخا به زه ډک کړم 

﴿١٨﴾  

باید واضح شي چې الله تعالی شیطان ته صرف انسانانو ته د وسوسې 

اچولو اختیار ورکړئ دی یعنې چې د دروغو امیدونه ورته پیدا کړي،بدې  

او ګمراهې ورته ښایسته ښکاره کړي،او غلطو لَّرو ته دعوت 

إِنَّ عِباَدِي لَیۡسَ لكََ عَلیَۡهِمۡ  ورکړي،لیکن دا شرط ئې ورته ایښئ دی چې!

ن   یعنې زما په بندګانو باندې تا ته هیڅ قدرت او زور نشته چې )سورةالحجر:(سُلۡطَ 

په زوره څوک د لَّسه ونیسې او په بده لَّر یې روان کړي،او یا څوک 

نیک کار کوي او شیطان یې لَّس ونسیې چې مه کوه،یعنې جنیات یا 

شیطانان انسان ته صرف وسوسه اچولئ شي لیکن په فزیکې ډول نه 

آیت    ٢٢انسان ته فایده رسولئ شي او نه ضرر.لکه چې په سورةابراهیم 

چې د قیامت په ورځ به شیطان خپلو پیروانو   کې الله تعالی فرمایې:

ن  انسانانو ته وایې چې: ٓ أنَ دَعَوۡتكُُمۡ فَ وَمَا كَانَ لِيَ عَلَیۡكُم م ِ ن  إِلََّّ
 سۡتجََبۡتمُۡ ٱسُلۡطَ 

یعنې زما خو په تاسو باندې هیڅ کوم زور  لِيۖ فلًََ تلَوُمُونيِ وَلوُمُوٓاْ أنَفسَُكُمۖ 

نه و )چې ما تاسو مجبور کړي وئ چې زما پیروې او تابعدارې  

کړې چې تاسو ته مې  وکړئ(،ما خو د دې څخه پرته نور هیڅ نه دې

خپلې لَّرې ته دعوت درکړئ و،او تاسو زما دعوت قبول کړئ و،لهذا  

 اوس ما مه ملًمتوئ،بلکې خپل ځانونه ملًمت کړئ. 

ـَٔادَمُ 
ٓ ذِهِ  لۡجَنَّةَ ٱأنَتَ وَزَوۡجُكَ   سۡكُنۡ ٱوَیَ   لشَّجَرَةَ ٱفكَُلًَ مِنۡ حَیۡثُ شِئۡتمَُا وَلََّ تقَۡرَباَ هَ 

لِمِینَ ٱفَتكَُوناَ مِنَ  
نُ ٱفوََسۡوَسَ لهَُمَا ﴾ ١٩﴿ لظَّ  عَنۡهُمَا   رِيَ ۥلِیبُۡدِيَ لهَُمَا مَا وُ  لشَّیۡطَ 

ذِهِ  كُمَا رَبُّكُمَا عَنۡ هَ  تهِِمَا وَقاَلَ مَا نَهَى  ٓ أنَ تكَُوناَ مَلكََیۡنِ أوَۡ   لشَّجَرَةِ ٱمِن سَوۡءَ  إلََِّّ

لِدِینَ ٱ تكَُوناَ مِنَ  صِحِینَ ٱ﴾ وَقاَسَمَهُمَآ إِن يِ لَكُمَا لَمِنَ ٢٠﴿  لۡخَ  هُمَا ٢١﴿  لنَّ  ﴾ فدََلَّى 
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ا ذَاقاَ  تهُُ  لشَّجَرَةَ ٱبِغرُُورٖۚ فَلمََّ وَطَفِقاَ یَخۡصِفاَنِ عَلَیۡهِمَا مِن   مَابدََتۡ لَهُمَا سَوۡءَ 

هُمَا رَبُّهُمَآ ألَمَۡ أنَۡهَكُمَا عَن تِلۡكُمَا  لۡجَنَّةِۖ ٱوَرَقِ  إنَِّ وَأقَلُ لَّكُمَآ  لشَّجَرَةِ ٱ وَناَدَى 

نَ ٱ بِینٞ ﴿ لشَّیۡطَ  لنَاَ  رۡ ﴾ قاَلََّ رَبَّناَ ظَلَمۡنآَ أنَفسَُناَ وَإنِ لَّمۡ تغَۡفِ ٢٢لكَُمَا عَدُو ٞ مُّ

سِرِینَ ٱوَترَۡحَمۡناَ لَنكَُونَنَّ مِنَ  ۖ وَلَكُمۡ  هۡبطُِواْ ٱ﴾ قاَلَ ٢٣﴿ لۡخَ  بَعۡضُكُمۡ لِبعَۡض  عَدُو ٞ

ع  إِلىَ  حِینٖ ﴿ لۡأرَۡضِ ٱفيِ  ﴾ قاَلَ فِیهَا تحَۡیوَۡنَ وَفِیهَا تمَُوتوُنَ ٢٤مُسۡتقَرَ ٞ وَمَتَ 

﴾٢٥وَمِنۡهَا تخُۡرَجُونَ ﴿  

ـَٔادَمُ  وَ  
ٓ   اوسیږه   سۡكُنۡ ٱ ای آدم »علیه السلًم«   او )الله تعالی وفرمایل:(   یَ 

او   فَكُلًَ   په جنت کې   لۡجَنَّةَ ٱ  او ستا ښځه)حوا بي بي(  وَزَوۡجُكَ   ته  أنَتَ 

چې تاسو    شِئۡتمَُا   د کوم ځای څخه  مِنۡ حَیۡثُ   خوراک کوئ تاسو 

ذِهِ    خو مه نیزدې کیږئ  وَلََّ تقَۡرَباَ  غواړئ)په جنت کې(    دغې    هَ 

لِمِینَ ٱمِنَ   )او که ورنیزدې شوئ(  نو شئ به  فَتكَُوناَ   ونې ته  لشَّجَرَةَ ٱ
  لظَّ 

هغوی دواړو    لهَُمَا   نو وسوسه ورواچوله  فوََسۡوَسَ  ﴾١٩﴿ د ظالمانو څخه

نُ ٱ  ته دوی   لَهُمَا   د دې دپاره چې ښکاره کړې  لِیبُۡدِيَ    شیطان   لشَّیۡطَ 

مِن   د هغوی څخه  اعَنۡهُمَ    چې پټ وو  رِيَ ۥوُ    هغه څه  مَا   دواړو ته

تِهِمَا او د هغې د تاثیر په  د هغوی د شرم ځایونه )د دې ونې د څَکلو  سَوۡءَ 

باره کې قرآن فرمایې!چې کله دوی دا ونه وڅَکله نو د هغوی د شرم  

ځایونه ښکاره شو،لیکن د دې کیفیت د حقیقت په باره کې زمونږ سره کوم 

حتمې او قطعې علمې معلومات نشته دی،په دې سبب په متشابهاتو کې 

حسابیږي،البته په دې باره کې مفسرینو قیاس ارایې او نظرونه ورکړي  

دي،مثلًۭ ځینې وایې چې مخکې دوی ته د دې خاصو اعضاوو په باره کې 

شعور نه وو،خو کله یې چې دا ونه وڅَکله نو شعور یې بیدار شو،ځینې 

وایې چې مخکې د جنت لباس ورکول شوئ وو خو د دې واقعې نه 

ونه  وروسته د جنت لباس ورڅخه ووتو،ځینې وا یې چې دا د خیر او شر

څخه یې وروسته په دوی کې د خیر او شر تمیز پیدا  وه چې د څَکلو
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شو،او ځینې بیا وایې چې په اصل کې دا د ادم او حوا علیهماالسلًم 

لومړنی جنسې نیزدیکت و،او نور،دا نو مختلف نظریات دي،مګر صحیح  

دا د متشابهاتو څخه ده،او پرته د قطعې او صحې علمې   خبره دا ده چې:

معلوات څخه په دې باره کې باید کوم حقیقې او قطعې نظر ورنه کول شې 

  (بیان القرآن هغه څه ډول ونه وه او د څَکلو اصلې حقیقت او کیفیت څه و؟  چې:

كُمَا   او هغه یعنې شیطان وویل  وَقاَلَ     نه یئ منع کړي تاسو  مَا نَهَى 

ذِهِ    رب ستاسو  رَبُّكُمَا مګر)د دې    إِلََّّٓ     د دې ونې څخه  لشَّجَرَةِ ٱعَنۡ هَ 

دپاره یې منع کړې یئ،که چېرته دې ونې ته ورنیزدې شئ او مزه یې 

یا به شئ   أوَۡ تكَُوناَ پریښتې   مَلَكَیۡنِ    چې شئ به تاسو  أنَ تكَُوناَ  وڅکئ (

لِدِینَ ٱمِنَ   تاسو ﴾ ٢٠﴿ د تل پاتي کیدوونکو څخه )په جنت کې(.  لۡخَ 

او هغه)یعنې شیطان( قسم وخوړو هغوی دواړو ته)او ورته یې    وَقاَسَمَهُمَآ 

صِحِینَ ٱلَمِنَ    تاسو دواړو ته  لَكُمَا   بېشکه زه  إِن يِ وویلې چې(  د    لنَّ 

نصیحت کوونکو نه یم)یعنې زه ستاسو دوست یم او د دوستئ نصیحت 

﴾ ٢١﴿درته کوم(  

هُمَا   نو هغه)یعنې شیطان( مایل کړل هغوی دواړه)یعنې ویې هڅول(    فدََلَّى 

ا  په دوکې سره)د هغې ونې نیزدې کیدلو او څَکلو ته(   بِغرُُورٖۚ  نو   فَلمََّ

  لشَّجَرَةَ ٱ  هغوی)یعنې آدم او حوا علیهماالسلًم( وڅکله   ذَاقاَ  کله چې 

تهُُمَا  هغوی دواړو ته   لَهُمَا )نو( ښکاره شو   بدََتۡ   )هغه( ونه  د    سَوۡءَ 

چې نښلولې  یَخۡصِفاَنِ   او دواړه شروع شو   وَطَفِقاَ   هغوی د شرم ځایونه

د جنت پاڼې)یعنې    لۡجَنَّةِۖ ٱمِن وَرَقِ    په خپلو ځانونو باندې  عَلَیۡهِمَا  به یې

هُمَا د جنت په پاڼو باندې یې خپل عورتونه پټول(  او اواز وکړو    وَناَدَى 

   آیا ما نه وئ منع کړې تاسو  ألَمَۡ أنَۡهَكُمَا  رب د هغوی   رَبُّهُمَآ  هغوی ته  

   لَّكُمَآ   او آیا)ما نه و( ویلې  وَأقَلُ  د هغې ونې څخه     لشَّجَرَةِ ٱعَن تِلۡكُمَا 

نَ ٱ إِنَّ    تاسو ته دښمن   عَدُو ٞ   ستاسو دپاره  الَكُمَ    چې بېشکه شیطان  لشَّیۡطَ 
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بِینٞ  دی  هغوی)یعنې آدم او حوا علیهماالسلًم(    ﴾ قاَلََّ ٢٢﴿ ښکاره .   مُّ

ٓ    ای زمونږ ربه  رَبَّناَ  وویلې  په خپلو    أنَفسَُناَ  مونږ ظلم وکړو   ظَلَمۡناَ

   مونږ ته  لَناَ ته بخښنه ونکړي     لَّمۡ تغَۡفِرۡ    او که چیرته  وَإِن   ځانونو

   )نو( خامخا به شو مونږ  لَنكَُونَنَّ    او رحم ونکړي په مونږ  وَترَۡحَمۡناَ

سِرِینَ ٱمِنَ    هغه»جل جلًله« و فرمایل      قاَلَ    ﴾٢٣﴿ د تاوانیانو څخه.  لۡخَ 

د     لِبَعۡض   بعضې ستاسو به     بَعۡضُكُمۡ    کوز شئ)د جنت نه(  هۡبطُِواْ ٱ

او ستاسو دپاره    لۡأرَۡضِ ٱفيِ  وَلَكُمۡ  دښمنان وي   عَدُو ٞۖ  بعضو)نورو( دپاره 

ع    ځای د اوسیدلو دی  مُسۡتقََر ٞ   په ځمکه کې     او فایده اخستل دي  وَمَتَ 

الله تعالی   ﴾ قاَلَ ٢٤﴿ د یو وخت پورې)یعنې د مرګ پورې(  إِلىَ  حِینٖ 

  وَفِیهَا   به تاسو ژوند کوئ  تحَۡیوَۡنَ  په همدې ځمکه کې  یهَافِ    وفرمایل!

او د همدې   وَمِنۡهَا   به تاسو مړه کیږئ   تمَُوتوُنَ    او په همدې ځمکه کې

﴾ ٢٥﴿ تاسو راویستل کیږئ.  تخُۡرَجُونَ   ځمکې څخه به  

تِكُمۡ وَرِیشٗاۖ وَلِباَسُ  رِي سَوۡءَ  بَنيِٓ ءَادَمَ قدَۡ أنَزَلۡناَ عَلَیۡكُمۡ لِباَسٗا یوَُ  لِكَ  لتَّقۡوَى  ٱیَ  ذَ 

تِ   لِكَ مِنۡ ءَایَ  ِ ٱخَیۡرٞۚ ذَ  ٢٦لَعلََّهُمۡ یذََّكَّرُونَ ﴿ للَّّ  

بَنيِٓ   ۭ   قدَۡ   د آدم)علیه السلًم(  ءَادَمَ   ای اولَّد  یَ  درکړئ دی    أنَزَلۡناَ  یقینا

رِي   لباس  لِباَسٗا  تاسو ته  عَلیَۡكُمۡ   مونږ تِكُمۡ    چې پټوې  یوَُ  عورتونه    سَوۡءَ 

او    لتَّقۡوَى  ٱ   وَلِباَسُ   او زینت)هم دی تاسو ته( او زیب  وَرِیشٗاۖ  ستاسو 

لِكَ    لباس د تقوا تِ   ډېر بهتر دی   خَیۡرۚٞ  دغه )لباس د تقوا (    ذَ  لِكَ مِنۡ ءَایَ  ذَ 

ِ ٱ     د دي دپاره چې دوی  لَعَلَّهُمۡ    دا د الله تعالی د آیتونو څخه دی  للَّّ

﴾ ٢٦﴿ نصیحت حاصل کړي   یذََّكَّرُونَ   

بَنيِٓ ءَادَمَ لََّ یَفۡتنَِنَّكُمُ  نُ ٱیَ  نَ  وَیۡكُمكَمَآ أخَۡرَجَ أبََ  لشَّیۡطَ  ینَزِعُ عَنۡهُمَا  لۡجَنَّةِ ٱ م ِ

 إِنَّهُ 
تِهِمَآۚ كُمۡ هُوَ وَقَبِیلهُُ  ۥلِباَسَهُمَا لِیرُِیَهُمَا سَوۡءَ  مِنۡ حَیۡثُ لََّ ترََوۡنَهُمۡۗ إِنَّا جَعَلۡناَ  ۥیَرَى 

طِینَ ٱ ﴾٢٧أوَۡلِیاَءَٓ لِلَّذِینَ لََّ یؤُۡمِنوُنَ ﴿ لشَّیَ   
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بَنِ   )پام کوئ( چې   لََّ یَفۡتِننََّكُمُ  د آدم »علیه السلًم«  ءَادَمَ   ای اولَّدې   يٓ یَ 

نُ ٱ   فریب درنکړې لکه څنګه چې ئې) په فریب    كَمَآ   شیطان   لشَّیۡطَ 

نَ    مور او پلًر ستاسو  أبَوََیۡكُم   وویستل  أخَۡرَجَ    سره( د جنت    لۡجَنَّةِ ٱم ِ

   لباس د هغوی  لِباَسَهُمَا   د هغوی څخه  عَنۡهُمَا  ویې ویستل  یَنزِعُ    څخه

تِهِمَآۚ    د دې دپاره چې وښیې هغوی ته  لِیرُِیَهُمَا عورتونه)یعنې د   سَوۡءَ 

كُمۡ   بېشکه هغه)یعنې شیطان( ۥ  إِنَّهُ    شرم ځایونه( د هغوی ګورې    یَرَى 

او )ګورې تاسو( قبیله دهغه)یعنې ملګرې  ۥ  وَقَبِیلهُُ     هغه)پخپله(  هُوَ  تاسو

چې تاسو    لََّ ترََوۡنَهُمۗۡ   د داسې ځای څخه  مِنۡ حَیۡثُ   یا لښکر د هغه(

طِینَ ٱ  ګرځولې دي   جَعَلۡناَ   بیشکه مونږ  إِنَّا  هغوی نشئ لیدلَّی   لشَّیَ 

چې ایمان نه   لََّ یؤُۡمِنوُنَ   هغو خلکو ته  لِلَّذِینَ    دوستان  یاَءَٓ أوَۡلِ  شیطانان 

﴾ ٢٧﴿ راوړي.  

حِشَةٗ قاَلوُاْ وَجَدۡناَ عَلَیۡهَآ ءَاباَءَٓناَ وَ  ُ ٱوَإذَِا فَعلَوُاْ فَ  َ ٱ أمََرَناَ بِهَاۗ قلُۡ إِنَّ  للَّّ لََّ یأَۡمُرُ   للَّّ

ِ ٱأتَقَوُلوُنَ عَلىَ  لۡفَحۡشَاءِٓۖ ٱبِ  ﴾٢٨تعَۡلمَُونَ ﴿مَا لََّ  للَّّ  

حِشَةٗ    کوې دوی  فَعَلوُاْ   او کله چې   وَإذَِا یو د بي حیایۍ کار )لکه چې   فَ 

  قاَلوُاْ  مشرکانو، ښځو او نرو به لوڅ طواف د بیت الله څخه کولو،نو( 

په دې)د بي حیایۍ په   عَلَیۡهَآ   چې لیدلې دي مونږ  وَجَدۡناَ  دوی وایې 

ُ ٱوَ  پلرونه خپل)چې هغوی به دا کار کولو(  ءَاباَءَٓناَ  کار(باندې او   للَّّ

په دې)بي حیا  بِهَاۗ  حکم کړئ دی مونږ ته   أمََرَناَ )وایې چې( الله تعالی 

إِنَّ   )ای محمد»صلی الله علیه وسلم« دوی ته( ووایه  قلُۡ    کارونو( باندې

َ ٱ په فحشاء)یعنې      لۡفَحۡشَاءِٓۖ ٱبِ   حکم نه کوې  لََّ یأَۡمُرُ    بیشکه الله تعالی  للَّّ

ِ ٱعَلىَ  آیا وایئ تاسو   أتَقَوُلوُنَ   بي حیا کارونو( باندې په الله تعالی    للَّّ

)یعنې د الله   تاسو پرې نه پوهیږئ چې  لََّ تعَۡلَمُونَ   هغه څه  مَا  باندې

﴾٢٨﴿ تعالی پورې داسې دروغ تړئ چې خبر ترې نه هم نه یئ.  
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مُخۡلِصِینَ لهَُ  دۡعُوهُ ٱكُل ِ مَسۡجِدٖ وَ  عِندَ وَأقَِیمُواْ وُجُوهَكُمۡ  لۡقِسۡطِۖ ٱقلُۡ أمََرَ رَب يِ بِ  

ینَۚ ٱ ﴾٢٩كَمَا بدََأكَُمۡ تعَوُدُونَ ﴿ لد ِ  

چې حکم کړئ    أمََرَ   )ای محمد»صلی الله علیه وسلم« ورته( ووایه  قلُۡ 

او )حکم   وَأقَِیمُواْ    په انصاف کولو سره   لۡقِسۡطِۖ ٱبِ  رب زما   رَب يِ   دی

په   عِندَ كُل ِ مَسۡجِدٖ    مخونه خپل  وُجُوهَكُمۡ    ئې کړئ دی( چې سیده کړئ

او دعا غواړئ د هغه»جل جلًله«   دۡعُوهُ ٱوَ   هر لمونځ کې )بیت الله ته(

ینَۚ ٱمُخۡلِصِینَ لهَُ    نه او خاص د هغه»جل جلًله« عبادت کوئ ) د   لد ِ

څنګه چې هغه»جل جلًله(اول   لکه   كَمَا بدََأكَُمۡ   شرک او بدعت نه پاک(

 )القرطبې()همدارنګه( به تاسو بیا پیدا شئ   تعَوُدُونَ    تاسو پیدا کړې یاستئ

﴿٢٩﴾   

 ٱفَرِیقاۭ هَدَى  وَفرَِیقاۭ حَقَّ عَلَیۡهِمُ  
لةَُۚ لَ  طِینَ ٱ تَّخَذوُاْ ٱإنَِّهُمُ  لضَّ أوَۡلِیاَءَٓ مِن دُونِ   لشَّیَ 

ِ ٱ هۡتدَُونَ ﴿ للَّّ ﴾ ٣٠وَیَحۡسَبوُنَ أنََّهُم مُّ  

او   وَفَرِیقاۭ   هغه »جل جلًله« هدایت وکړو  هَدَى   یوې ډلې  ته   فَرِیقاۭ

 ٱ  په دوی باندې  عَلَیۡهِمُ  چې ثابته شوي ده  حَقَّ  یوه ډله
لَةُۚ لَ  ګمراهې    لضَّ

   بېشکه نیولې وو دوی   تَّخَذوُاْ ٱ إِنَّهُمُ    )یعنې د ګمراهۍ مستحق شو(

طِینَ ٱ    دوستان)یعنې د شیطانانو اطاعت یې کولو(  أوَۡلِیاَءَٓ    شیطانان  لشَّیَ 

ِ ٱمِن دُونِ  پرته د الله تعالی څخه)یعنې د الله تعالی خبره یې نه منله او د   للَّّ

   او دوی ګمان کولو  وَیَحۡسَبوُنَ   انسې او جنې شیطانانو خبره یې منله( 

هۡتدَُونَ    بیشکه دویچې)ګنې(   أنََّهُم   ﴾٣٠﴿ په سمه لَّر دي.  مُّ

بَنيِٓ ءَادَمَ خُذوُاْ زِینتَكَُمۡ عِندَ كُل ِ مَسۡجِدٖ وَكُلوُاْ وَ    إِنَّهُ  شۡرَبوُاْ ٱ ۞ یَ 
  ۥوَلََّ تسُۡرِفوُٓاْۚ

﴾ ٣١﴿  لۡمُسۡرِفِینَ ٱلََّ یحُِبُّ   
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بَنيِٓ    واخلئ)واغوندئ(   خُذوُاْ  د آدم»علیه السلًم«     ءَادَمَ  ای اولَّد   ۞ یَ 

د هر لمونځ په وخت   عِندَ كُل ِ مَسۡجِدٖ   )لباس د( زینت خپل  زِینَتكَُمۡ 

   کې)یعنې د الله تعالی حضور ته په ښایسته او پاک لباس کې ودریږئ(

او اسراف مه    ۚوَلََّ تسُۡرِفوُٓاْ  او څکئ    شۡرَبوُاْ ٱوَ    او خورئ  وَكُلوُاْ 

پریږدئ،او مه د ضرورت څخه زیات مصرف  کوئ)یعنې مه بالکل دنیا 

   لۡمُسۡرِفیِنَ ٱ   نه خوښوې  لََّ یحُِبُّ   بېشکه هغه»جل جلًله«ۥ  إنَِّهُ   کوئ(

﴾ ٣١﴿ اسراف کوونکې.  

مَ زِینةََ   ِ ٱ قلُۡ مَنۡ حَرَّ تِ ٱوَ  ۦأخَۡرَجَ لِعِباَدِهِ  لَّتيِٓ ٱ للَّّ زۡقِۚ ٱ مِنَ  لطَّی بَِ    لَّذِینَ قلُۡ هِيَ لِ  لر ِ

ةِ ٱ ءَامَنوُاْ فيِ  نۡیاَٱ لۡحَیوَ  مَةِۗ ٱخَالِصَةٗ یوَۡمَ  لدُّ لُ  لۡقِیَ  لِكَ نفُصَ ِ تِ ٱكَذَ  لِقوَۡمٖ یَعۡلَمُونَ  لۡأیَٓ 

﴿٣٢﴾  

مَ    ووایه )ای محمد»صلی الله علیه وسلم« ورته( قلُۡ  چا حرام   مَنۡ حَرَّ

ِ ٱزِینةََ   کړئ دی چې   أخَۡرَجَ    هغه زینت  لَّتيِٓ ٱ زینت د الله تعالی   للَّّ

د خپلو بندګانو دپاره)مثلًۭ مشرکانو به  ۦ  لِعِباَدِهِ    راویستلئ دی الله تعالی

لوڅ طواف کولو،اوس هم په ځینو ځایونو کې داسې خلک شته دی چې 

لباس نه اغوندې او ثواب یې ګڼې،او اکثره عام خلک هم پرې د ښه 

تِ ٱ  او)چا حرام کړي دي(  وَ    شخص ګُمان کوي.( مِنَ   پاک شیان   لطَّی ِبَ 

زۡقِۚ ٱ د رزق )مثلًۭ د حج په دوران کې به ځینو مشرکانو په ځان وازدې    لر ِ

او غوښې خوړل حرام کړي وو،او ځینو به د میږو شیده په ځانونو حرام 

کړي و،اوس هم ډېر خلک شته دی چې حلًلي غوښې یې په ځانونو 

چې دا)نعمتونه الله تعالی پیدا     هِيَ    )ورته( ووایه  قلُۡ   حرامې کړي دي(

   چې ایمان یې راوړئ دی  ءَامَنوُاْ   د هغو خلکو دپاره   لِلَّذِینَ   کړي دي(

ةِ ٱفيِ  نۡیاَٱ  لۡحَیوَ  په دنیایې ژوند کې)یعنې دا نعمتونه په حقیقت کې د   لدُّ

مؤمنانو دپاره پیدا شوي دي،او د مؤمنانو په طفیل سره په دنیا کې کافرانو 
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خاص)یوازې مؤمنانو ته ورکول    خَالِصَةٗ    ته هم ورکول کیږي.لیکن(

مَةِۗ ٱ یوَۡمَ  کیږي( لِكَ    د قیامت په ورځ  لۡقِیَ  لُ   همدارنګه   كَذَ  په تفصیل  نفُصَ ِ

تِ ٱ   سره بیانوو مونږ چې   یَعۡلَمُونَ    د هغو خلکو دپاره   لِقوَۡمٖ   دلَّیل   لۡأیَٓ 

﴾٣٢﴿ پوهیږي.  

مَ رَب يَِ قلُۡ إِنَّمَا   حِشَ ٱحَرَّ ثۡمَ ٱمَا ظَهَرَ مِنۡهَا وَمَا بطََنَ وَ  لۡفوََ    لۡحَق ِ ٱبِغَیۡرِ  لۡبغَۡيَ ٱوَ  لِْۡ

ِ ٱتشُۡرِكُواْ بِ  نوَأَ  لۡ بهِِ  للَّّ نٗا وَأنَ تقَوُلوُاْ عَلىَ  ۦمَا لمَۡ ینَُز ِ ِ ٱ سُلۡطَ  مَا لََّ تعَۡلَمُونَ  للَّّ

﴿٣٣﴾  

مَ   بېشکه  إِنَّمَا  )ورته( ووایه  قلُۡ    رب زما  رَب يَِ    چې حرام کړې دي   حَرَّ

حِشَ ٱ د دغه)بي   مِنۡهَا ښکاره یې   ظَهَرَ  هغه)که(   مَا   بي حیا کارونه  لۡفوََ 

پټ یې)د دغه بي حیا کارونو   بطََنَ  او هغه)که(   وَمَا   حیا کرونو نه(

ثۡمَ ٱ وَ   څخه،یعنې ښکاره او پټه بي حیایې دواړه حرامې دي( او)حرامه    لِْۡ

بِغَیۡرِ  او)حرام کړئ ئې دی ظلم کول   لۡبَغۡيَ ٱوَ   کړي ده الله تعالی( ګناه 

او)حرام کړئ دی الله تعالی( شریک   وَأنَ تشُۡرِكُواْ    په ناحقه سره  لۡحَق ِ ٱ

ِ ٱبِ    کول لۡ  هغه شی  د   مَا   د الله تعالی سره  للَّّ چې هغه»جل    لمَۡ ینَُز ِ

په)شریکولو( د هغه )شی د الله تعالی( ۦ  بِهِ   جلًله« نه دی نازل کړئ 

نٗا  سره او)حرامه کړي ده الله   وَأنَ تقَوُلوُاْ    هیڅ کوم سند)او دلیل(  سُلۡطَ 

ِ ٱعَلىَ   تعالی( دا چې وایئ تاسو داسې)دروغ    مَا  په الله تعالی باندې  للَّّ

پوهیږئ)چې دا د الله تعالی  تاسو نه    لََّ تعَۡلَمُونَ    خبره چې په حقیقت کې(

﴾ ٣٣﴿(خبره ده،بس د خپلې خیټې نه دروغ وایئ.  

ة  أجََلٞۖ فإَذَِا جَاءَٓ أجََلهُُمۡ لََّ یَسۡتأَۡخِرُونَ سَاعَةٗ وَلََّ یَسۡتقَۡدِمُونَ ﴿ ﴾ ٣٤وَلِكُل ِ أمَُّ  

ة    وَلِكُل ِ   یوه ټاکل شوي نیټه ده    أجََلۖٞ   او د هر امت دپاره )د مرګ(   أمَُّ

لََّ   نیټه د هغوی)د مرګ( أجََلهُُمۡ   راشي   جَاءَٓ   نو هر کله چې   فإَذَِا
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او نه    وَلََّ یَسۡتقَۡدِمُونَ   یو ساعت   سَاعَةٗ   نه وروسته کیږي   یَسۡتأَۡخِرُونَ 

مخکې کیږي )یو ساعت،یعنې د مرګ د راتلو نیټه د خپل ټاکلې وخت  

)تفسیر ابن عباس  او نه یوه لحظه مخکې کیږي څخه نه یوه لحظه وروسته کیږې

﴾ ٣٤﴿ (رض،القرطبې  

تيِ فمََنِ  نكُمۡ یَقصُُّونَ عَلَیۡكُمۡ ءَایَ  ا یأَۡتِینََّكُمۡ رُسُلٞ م ِ بَنيِٓ ءَادَمَ إِمَّ وَأصَۡلحََ فلًََ  تَّقىَ  ٱیَ 

﴾ ٣٥یَحۡزَنوُنَ ﴿ مۡ خَوۡف  عَلَیۡهِمۡ وَلََّ هُ   

)ابن جریر د ابو یسار سلمی رحمةالله علیه څخه نقل کوې چې:دغه  

( الله تعالی  »کابلی تفسیر« خطاب ټولو بنې آدمانو ته په عالم ارواح کې شوئ دی

 فرمایي!  

بَنيِٓ  ا د آدم »علیه السلًم«  ءَادَمَ   ای اولَّد  یَ      ته راشي تاسو  یأَۡتِیَنَّكُمۡ  که   إِمَّ

نكُمۡ    پیغمبران رُسُلٞ  تاسو   عَلَیۡكُمۡ  چې بیانوې  یَقصُُّونَ     د ستاسو څخه  م ِ

تيِ ته    چې تقوی اختیار کړې  تَّقىَ  ٱ  نو هر څوک  فَمَنِ   آیاتونه زما   ءَایَ 

نو نه به وې هیڅ ډول    فلًََ خَوۡف     او اصلًح کړي)اعمال خپل(   وَأصَۡلَحَ 

غمجن    یَحۡزَنوُنَ       او نه به دوی  وَلََّ هُمۡ    په هغوی باندې  عَلَیۡهِمۡ   ویره

﴾ ٣٥﴿ کیږي.  

تنِاَ وَ  لَّذِینَ ٱوَ   بُ  سۡتكَۡبَرُواْ ٱكَذَّبوُاْ بِـَٔایَ  ئكَِ أصَۡحَ 
ٓ لِدُونَ  لنَّارِۖ ٱعَنۡهَآ أوُْلَ  هُمۡ فِیهَا خَ 

﴿٣٦﴾  

تِناَ  چې دروغ ګڼې  كَذَّبوُاْ  او هغه خلک    لَّذِینَ ٱوَ   آیتونه زمونږ    بِـَٔایَ 

د)قبلولو( د دغه)آیاتونو    عَنۡهَآ  تکبر)او سرکشې( کوې او   سۡتكَۡبَرُواْ ٱوَ 

ئكَِ   زمونږ څخه،نو(
ٓ بُ   دغه خلک   أوُْلَ     هُمۡ فِیهَا جهنمیان دې   لنَّارِۖ ٱأصَۡحَ 

لِدُونَ   چې دوی به په دغه)جهنم(کې  ﴾٣٦﴿ همیشه وې. خَ   
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نِ   ِ ٱعَلىَ  فۡترََى  ٱفَمَنۡ أظَۡلمَُ مِمَّ تِهِ  للَّّ ئكَِ یَناَلهُُمۡ   ۦٓۚ كَذِباۭ أوَۡ كَذَّبَ بِـَٔایَ 
ٓ   نصَِیبهُُمأوُْلَ 

نَ  بِۖ ٱم ِ ٓ إذَِا جَاءَٓتۡهُمۡ رُسُلنُاَ یَتوََفَّوۡنَهُمۡ قاَلوُٓاْ أیَۡنَ مَا كُنتمُۡ تدَۡعُونَ مِن دُونِ  لۡكِتَ  حَتَّى 

ِۖ ٱ ٓ أنَفسُِهِمۡ  للَّّ فِرِینَ ﴿قاَلوُاْ ضَلُّواْ عَنَّا وَشَهِدُواْ عَلىَ  ﴾٣٧أنََّهُمۡ كَانوُاْ كَ   

نِ   ډېر ظالم دی  أظَۡلمَُ  نو څوک   فَمَنۡ  چې   فۡترََى  ٱ  د هغه چا نه  مِمَّ

ِ ٱعَلىَ   جوړوې یا دروغ    أوَۡ كَذَّبَ   دروغ   كَذِباۭ   په الله تعالی باندې   للَّّ

تِهِ    وایې ئكَِ  په آیتونو د هغه»جل جلًله( باندې ۦٓۚ  بِـَٔایَ 
ٓ دغه)خلک چې   أوُْلَ 

نَ  نصیب خپل   نصَِیبهُُم  ورسیږي دوی ته   یَناَلهُُمۡ  دي(   بِۖ ٱم ِ )د   لۡكِتَ 

د هغې   حَتَّى ٓ   لیکل شوې تقدیر( د کتاب څخه)یعنې عمر،رزق او نور( 

زمونږ لیږل شوي)د    رُسُلنُاَ  راشې دوی ته  جَاءَٓتۡهُمۡ   چې کله   إذِاَ  پورې

)ورته به(وایې    قاَلوُٓاْ   چې مړه کوې دوی  یَتوََفَّوۡنَهُمۡ   مرګ فریشتې(

    مَا   چیرته دي  أیَۡنَ  هغوی)یعنې د مرګ فریشتې به ورته وایې چې:( 

ِۖ ٱمِن دُونِ   چې تاسو به یې عبادت کولو   كُنتمُۡ تدَۡعُونَ   هغه)معبودان(   للَّّ

چې    ضَلُّواْ    دوی )به فریشتو ته( وایې  الوُاْ قَ   پرته د الله تعالی څخه 

   او شاهدې به ورکړې دوی  وَشَهِدُواْ    زمونږ نه  عَنَّا  هغوی ورک شول

ٓ أنَفسُِهِمۡ  فِرِینَ   چې بېشکه دوی  أنََّهُمۡ   په خپلو ځانونو باندې  عَلىَ     كَانوُاْ كَ 

کافران وو)یعنې پرته د الله تعالی څخه یې د غیرالله اطاعت او عبادت 

﴾ ٣٧﴿ کولو(  

نَ  دۡخُلوُاْ ٱقاَلَ   نسِ ٱ وَ  لۡجِن ِ ٱفيِٓ أمَُمٖ قدَۡ خَلتَۡ مِن قَبۡلِكُم م ِ كُلَّمَا دَخَلتَۡ  لنَّارِۖ ٱفيِ  لِْۡ

ٓ إذَِا  ةٞ لَّعَنتَۡ أخُۡتهََاۖ حَتَّى  هُمۡ رَبَّناَ  دَّارَكُواْ ٱأمَُّ هُمۡ لِأوُلَى  فیِهَا جَمِیعٗا قاَلتَۡ أخُۡرَى 

وناَ فـََٔاتِهِمۡ عَذَابٗا 
ٓؤُلََّٓءِ أضََلُّ نَ  ضِعۡفٗاهَ  كِن لََّّ تعَۡلَمُونَ   لنَّارِۖ ٱم ِ قاَلَ لِكُل ٖ ضِعۡفٞ وَلَ 

﴿٣٨﴾  

   دۡخُلوُاْ ٱ   هغه»جل جلًله« به وفرمایې )دوی ته د قیامت په ورځ(  قاَلَ 

   چې تیرې شوي دي   قدَۡ خَلتَۡ  په هغو ډلو کې    فيِٓ أمَُمٖ  چې داخل شئ 
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نَ    مخکې د ستاسو نه  مِن قَبۡلِكُم نسِ ٱوَ    د پیریانو  لۡجِن ِ ٱم ِ او انسانانو    لِْۡ

په اور کې)یعنې کوم قومونه او نسلونه چې په دنیا کې   لنَّارِۖ ٱفيِ   څخه 

اول تیر شوي دي،هغوی به په جهنم کې هم اول اچوې،او کوم قومونه او  

نسلونه چې د هغوی پسې تیر شوي دي،په جهنم کې به هم په همدې 

ترتیب سره د هغوی یعنې د اولنیو پسې  وراچول کیږي،یعنې مخکینې  

خلک به مخکې او وروستنې به وروسته په تریب سره اور ته غورځول  

کیږي،نو الله تعالی فرمایې چې:تاسو هم اور ته داخل شئ او د خپلو ګمراه  

   دَخَلتَۡ  هر کله چې   كُلَّمَا  مشرانو او رهبرانو سره یوځای شئ.( 

ةٞ  داخلیږي  د خپل    أخُۡتهََاۖ    لعنت به وایې  لَّعَنتَۡ   یو ډله)جهنم ته،نو(   أمَُّ

ځان په شان)مشابه( ډله باندې)یعنې کومه ډله چې په دنیا کې د دوی څخه  

مخکې تیره شوي ده،او دوی د هغوی د شرک او کفر پیروي کړیده،نو  

ولږیږې چا چې   کله چې اور ته داخل شي،او په هغو خلکو یې سترګې

دوی کفر او شرک ته دعوت کړې وو،او دوی یې په ړندو سترګو پیروې 

کړې وه،نو دوی به په هغوی یعنې مخکینیوو خلکو باندې لعنت  

وایې،مطلب دا چې هره ورستنۍ ډله به په مخکینۍ ډله لعنت وایې،چې 

  هر کله  إذَِا   تر دې چې  حَتَّى ٓ  مونږ ستاسو د لَّسه ګمراه شوي وو( 

ټول)یعنې په    جَمِیعٗا   په هغې)اور( کې  فِیهَا   دوی جمع شي  دَّارَكُواْ ٱ

ترتیب سره به اولنې نسلونه او قومونه اول او وروستنې قومونه اونسلونه  

ډلې جهنم ته داخلیږي،تر څو چې ټول سره په جهنم کې یو -وروسته ډلې

هُمۡ اُ   وایې به  قاَلتَۡ    ځای راټول شي،نو(    وروستنۍ )ډلې د( هغوی  خۡرَى 

هُمۡ  په باره د اولنیو)ډلو( کې)یعنې هره ډله به د ځان نه د مخکینۍ   لِأوُلَى 

ډلې په باره کې وایې یا وروستنې خلک به د ځان څخه د مخکینیو خلکو 

ٓؤُلََّٓءِ   ای ربه زمونږ   رَبَّناَ    په باره کې وایې!(   دا)هغه خلک دي(  هَ 

نو ورکړه   ـَٔاتهِِمۡ فَ   چې دوی مونږ ګمراه کړې وو)په دنیا کې(  أضََلُّوناَ
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نَ    دوه چنده  ضِعۡفٗا   عذاب  عَذَابٗا   دوی ته   قاَلَ    د اور  لنَّارِۖ ٱم ِ

دوه    ضِعۡفٞ    د هر یو دپاره  لِكُل ٖ    هغه»جل جلًله« به وفرمایې

كِن  چنده)عذاب( دی تاسو نه پوهیږئ)یعنې تاسو هر    لََّّ تعَۡلمَُونَ   لیکن  وَلَ 

یو د دوه چنده عذاب مستحق یاستئ،ځکه که مخکینیو تاسو ګمراه کړې  

یاستئ،خو ستاسو څخه چې څوک وروسته وو هغه خو تاسو ګمراه کړې 

﴾ ٣٨﴿ دي.(  

هُمۡ فَمَا كَانَ لَكُمۡ عَلیَۡناَ مِن فضَۡلٖ فذَوُقوُاْ   هُمۡ لِأخُۡرَى  بِمَا كُنتمُۡ   لۡعذَاَبَ ٱوَقاَلتَۡ أوُلَى 

﴾ ٣٩تكَۡسِبوُنَ ﴿  

مخکې آیت کې ذکر شو چې هره ډله چې جهنم ته داخلیږي،په هغو خلکو  

به لعنت وایې چې د دوی نه مخکې هلته داخل شوي دي،او دوی په دنیا  

کې د هغوی د ګمراهۍ پیروې کړې وه،یعنې کشران به په خپلو مشرانو 

 او رهبرانو لعنت وایې.مشران به هم په جواب کې ورته وایې!

هُمۡ    او وایې به  وَقاَلتَۡ  هُمۡ  اولنې)یعنې مشران او رهبران(   أوُلَى    لِأخُۡرَى 

فَمَا كَانَ   ورستنیو ته)یعنې مشران او رهبران به خپلو پیروانو ته وایې( 

څه فضلیت)او غوره    مِن فضَۡلٖ   په مونږ باندې  عَلَیۡناَ   نشته تاسو ته  لَكُمۡ 

تاسو په دې سبب چې مونږ تاسو ګمراه کړې یاستئ،په  والی،یعنې 

مونږهیڅ برترې او فضلیت نلرئ ځکه چې که مونږ تاسو ته د ګمراهۍ  

دعوت درکولو اویا مو درته د ګمراهۍ لَّرې جوړې کړي وي،نو تاسو  

ولې زمونږ دعوت منلو،او یا مو ولې زمونږ لَّرې تعقیبولې،تاسو ته خو 

هم الله تعالی عقلونه،فکرونه،او د ښو او بدو د تمیز ډېر صلًحیتونه  

درکړې و،تاسو ولې خپل عقلونه او صلًحیتونه نه استعمالول او په ړندو  

سترګو مو زمونږ تقلید او پیروې کوله،نو په کوم اور کې چې مونږ 

 نو وڅَکئ)مزه د(   فذَوُقوُاْ    سوَځو په هماغې کې به تاسو هم سوَځئ.(
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چې تاسو    كُنتمُۡ تكَۡسِبوُنَ   په سبب د هغو)عملونو(  بِمَا  عذاب   لۡعذَاَبَ ٱ

﴾ ٣٩﴿  کول)په دنیا کې(  

تنِاَ وَ  لَّذِینَ ٱ إِنَّ  بُ  سۡتكَۡبرَُواْ ٱكَذَّبوُاْ بـَِٔایَ  وَلََّ یدَۡخُلوُنَ   لسَّمَاءِٓ ٱ عَنۡهَا لََّ تفَُتَّحُ لهَُمۡ أبَۡوَ 

لِكَ نَجۡزِي  لۡخِیاَطِۚ ٱفيِ سَم ِ  لۡجَمَلُ ٱ حَتَّى  یلَِجَ  لۡجَنَّةَ ٱ ﴾ ٤٠﴿ لۡمُجۡرِمِینَ ٱ وَكَذَ   

تِناَ   چې دروغ یې ګڼلې دي  كَذَّبوُاْ    هغه خلک  لَّذِینَ ٱ بېشکه   إِنَّ    بِـَٔایَ 

د هغوی   عَنۡهَا  او تکبر یې کړئ دی)د قبلولو(   سۡتكَۡبَرُواْ ٱوَ  آیتونه زمونږ  

نه به   لََّ تفَُتَّحُ  څخه)یعنې زمونږ د آیتونو څخه یې انکار کړئ دی،نو(  

بُ   هغوی ته   لَهُمۡ    خلًصیږي د آسمان)یعنې کله   لسَّمَاءِٓ ٱ   دروازې  أبَۡوَ 

چې کافران مړه کیږي،او روحونه یې ملًئیکې پاس وړې،نو د آسمان  

دروازې به ورته نه خلًصیږې،او د هغې ځای نه به ښکته سجین ته  

  او نه به دوی جنت ته داخل شي    لۡجَنَّةَ ٱوَلََّ یدَۡخُلوُنَ    راغورزول کیږي( 

په سورې     فيِ سَم ِ  اوښ    لۡجَمَلُ ٱ چې ننوزې   یَلِجَ   د هغې پورې   حَتَّى  

د ستنې)یعنې لکه څنګه چې د اوښ ننوتل د ستنې په سورې   لۡخِیاَطِۚ ٱ  کې

کې ناممکن او محال دي،همدا رنګه د مشرکانو او کافرانو ننوتل هم جنت 

لِكَ   او محال دي.( ته ناممکن    جزا ورکوو مونږ  نَجۡزِي او همداسې   وَكَذَ 

   ﴾٤٠﴿ مجرمانو ته.  لۡمُجۡرِمِینَ ٱ

ن جَهَنَّمَ مِهَادٞ   لِكَ نَجۡزِي  وَمِنلَهُم م ِ لِمِینَ ٱ فوَۡقِهِمۡ غَوَاشٖۚ وَكَذَ 
﴾ ٤١﴿ لظَّ   

   کله چې مشرکان او کافران په جهنم کې داخل شي نو هلته به! 

ن جَهَنَّمَ    د دوی دپاره   لَهُم او   وَمِن فوَۡقِهِمۡ  بسترې وې   مِهَادٞ    د جهنم  م ِ

د اور بړستنې وې)یعنې توشکونه او بړستنې به    غَوَاشٖۚ   د دوی دپاسه به

لِكَ   یې د اور وي( لِمِینَ ٱ جزا ورکوو مونږ   نَجۡزِي  او همداسې  وَكَذَ 
  لظَّ 

﴾ ٤١﴿ ظالمانو ته  
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تِ ٱءَامَنوُاْ وَعَمِلوُاْ  لَّذِینَ ٱوَ  لِحَ  بُ  لصَّ  ئكَِ أصَۡحَ 
ٓ لََّ نكَُل ِفُ نَفۡسۭا إلََِّّ وُسۡعَهَآ أوُْلَ 

لِدُونَ ﴿ لۡجَنَّةِۖ ٱ ﴾٤٢هُمۡ فِیهَا خَ   

وَعَمِلوُاْ   چې ایمان یې راوړئ دی   ءَامَنوُاْ  او هغه خلک   لَّذِینَ ٱوَ 

تِ ٱ لِحَ  ) په آخرت کې الله تعالی د هرچا   او نیک اعمال یې کړې دي.   لصَّ 

سره محاسبه هغه ته په دنیا کې د ورکول شوي توان او صلًحیت په 

هیڅوک)یعنې    نَفۡسۭا مونږ نه مکلف کوو   لََّ نكَُل ِفُ   اساس کوي،فرمایې!(

د هغه د توان   وُسۡعَهَآ   مګر   إِلََّّ  مونږ په هیڅچا مسؤلیت او بار نه ږدو( 

په اندازه)یعنې هر څوک د خپل توان په اندازه مسؤل دی،په آخرت کې به 

الله تعالی د هر چا سره د هغه د توان او استعداد په اساس محاسبه 

کوې،الله تعالی د یو ناتوانه او غریب کس نه پوښتنه نه کوي چې حج دې  

ولې نه دی کړئ؟او نه د یو معذور او مریض کس څخه پوښتنه کوي چې 

جهاد دې ولې نه دی کړئ؟بلکې د هر چا سره د هغه د توان او استعداد 

ئكَِ   مطابق حساب کوي.(
ٓ دغه)خلک چې ایمان یې راوړئ دی او د   أوُْلَ 

بُ   خپل توان مطابق یې نیک عملونه یې کړي دي( جنتیان    لۡجَنَّةِۖ ٱأصَۡحَ 

لِدُونَ   چې دوی به په دغه)جنتونو(کې  هُمۡ فِیهَا دي   ﴾ ٤٢﴿ همیشه وې.  خَ   

نۡ غِ  رُۖ ٱتجَۡرِي مِن تحَۡتِهِمُ  ل ٖ وَنَزَعۡناَ مَا فيِ صُدُورِهِم م ِ ِ  لۡحَمۡدُ ٱ وَقاَلوُاْ  لۡأنَۡهَ  لِلَّّ

ناَ  لَّذِيٱ ذَا وَمَا كُنَّا لِنَهۡتدَِيَ لوَۡلََّٓ أنَۡ هَدَى  ناَ لِهَ  ُۖ ٱهَدَى    لۡحَق ِۖ ٱلَقدَۡ جَاءَٓتۡ رُسُلُ رَب ِناَ بِ  للَّّ

﴾ ٤٣كُنتمُۡ تعَۡمَلوُنَ ﴿ اأوُرِثۡتمُُوهَا بِمَ  لۡجَنَّةُ ٱوَنوُدُوٓاْ أنَ تِلۡكُمُ   

د هغوی)یعنې    فيِ صُدُورِهِم  هغه چې:  مَا  او مونږ به وباسوو  وَنَزَعۡناَ

نۡ غِل ٖ   جنتیانو(په زړونو کې دي   د کینې)او حسد(څخه)یعنې د جنتیانو  م ِ

په زړونو کې به کینه او حسد نه وي،دا خبرې هلته نشته چې د پلًنکې  

جنت زما څخه ښه دی او یو د بل سره کینه یا حسد وکړي بلکې هر  

مِن   به بهیږې  تجَۡرِي  څوک به په خپله برخه راضې او خوشاله وي،او(
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رُۖ ٱ د هغوی)یعنې د جنتونو( لَّندې   تحَۡتِهِمُ  او وایې    وَقاَلوُاْ   نهرونه   لۡأنَۡهَ 

ِ   ټولې ستاینې   لۡحَمۡدُ ٱ به دوی)یعنې جنتیان به وایې( خاص د الله تعالی   لِلَّّ

ناَ  هغه)الله تعالی(  لَّذِيٱ  دپاره دي    چې لَّر ئې راښودلې ده مونږ ته  هَدَى 

ذَا چې پیدا   لِنهَۡتدَِيَ    او نه وو مونږ)پخپله(  وَمَا كُنَّا  دې )جنت( ته   لِهَ 

ناَ  که چیرته   لوَۡ    کړې به وه مونږ)دغه د جنت لَّر( ُۖ ٱلََّٓ أنَۡ هَدَى  مونږ    للَّّ

   راغلې وو)دنیا ته(  جَاءَٓتۡ   بېشکه  لَقدَۡ   ته د الله تعالی لَّرښودنه نه وه

د الله  ېعنپه ریښتیا سره)ی   لۡحَق ِۖ ٱبِ   د رب زمونږ  رَب نِاَ پیغمبران   رُسُلُ 

د الله  یې ته  ږمون اووو، ئړ راو غامیپ یته د الله تعال اید ن  غمبرانویپ یتعال

 غامید پ ید الله تعال ږوه،او مون ېودلښد جنت لَّر را خه څ د طرف  یتعال

و،نو ړکومطابق مو عمل  تید هدا غامیو،او د پړکو قی تصد غمبرانویاو پ

 ېچ  ېبه اور  هڅ او هغه  ېورګ هڅ  هغه دوی به و،لدیجنت ته راورس دهیس

هر طرف ته به  ،ېهم نه وي راغل  ېکله په تصور ک  ېد مخه ی  خهڅ  ېد د

سکون او خوشالې وي،مرګ،زوړوالئ،غریبې،مریضې او هیڅ ډول غم 

او خفګان به نه وي،همیشه بهار او همیشه ځوانې به ،جنتیان به دومره  

خواشاله وې چې د دې څخه به نور د زیاتې خوشالئ تصور هم نشي 

کولَّی،چې په دې وخت کې به د الله تعالی د طرف څخه بله خوشالې  

دا   لۡجَنَّةُ ٱ لۡكُمُ تِ   چې)ای جتیانو(  أنَ اواز به ورته وشي   وَنوُدُوٓاْ    راشي(

په سبب د     بِمَا  تاسو د دې)جنت( وارثان شوئ   أوُرِثۡتمُُوهَا جنت دی

﴾٤٣﴿ چې تاسو )په دنیا کې( کول.   كُنتمُۡ تعَۡمَلوُنَ    هغو)اعمالو(  

بُ  ٓ أصَۡحَ  بَ  لۡجَنَّةِ ٱوَناَدَى  ا فَهَلۡ   لنَّارِ ٱأصَۡحَ  أنَ قدَۡ وَجَدۡناَ مَا وَعَدَناَ رَبُّناَ حَق ٗ

نٍُۢ بَیۡنَهُمۡ أنَ لَّعۡنةَُ  اۖ قاَلوُاْ نَعمَۡۚ فأَذََّنَ مُؤَذ ِ ا وَعَدَ رَبُّكُمۡ حَق ٗ ِ ٱوَجَدتُّم مَّ عَلىَ   للَّّ

لِمِینَ ٱ
ِ ٱعَن سَبِیلِ   دُّونَ یصَُ  لَّذِینَ ٱ﴾ ٤٤﴿ لظَّ   لۡأخِٓرَةِ ٱوَیَبۡغوُنَهَا عِوَجٗا وَهُم بِ  للَّّ

فِرُونَ ﴿ ﴾٤٥كَ   
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بُ    او اواز به وکړي  وَناَدَى ٓ   بَ    جنتیان  لۡجَنَّةِ ٱأصَۡحَ     لنَّارِ ٱأصَۡحَ 

شو   مونږ وموندلو)یعنې راکول   وَجَدۡناَ یقیناۭ   قدَۡ  چې   أنَ   دوزخیانو ته

  رَبُّناَ  چې وعده کړې وه زمونږ سره  وَعَدَناَ  هغه)جنت(  مَا  مونږ ته(

ا رب زمونږ)د هغه(  ریښتیا)یعنې مونږ سره الله تعالی د جنت وعده    حَق ٗ

 نو آیا   فَهَلۡ    ریښتینې کړه،او جنت ته یې د همیشه دپاره داخل کړو(

ا   تاسو )هم( وموندلو)یعنې آیا تاسو  هم داخل شوئ؟(  وَجَدتُّم هغه    مَّ

رب   رَبُّكُمۡ  چې وعده کړي وه)د هغه ستاسو سره(   وَعَدَ   )جهنم  ته(

اۖ   ستاسو ریښتیا)یعنې آیا ستاسو سره هم الله تعالی د جهنم وعده   حَق ٗ

هو)زمونږ سره    نَعمَۚۡ   هغوی)یعنې جهنمیان(به وایې  قاَلوُاْ   ریشتینې کړه؟(

خپله وعده ریښتیا کړه،او د جهنم په سوَځونکې کې اور کې   هم الله تعالی

نو)په دې وخت کې به د الله تعالی د طرف نه(    فأَذََّنَ    یې داخل کړو(

نٍُۢ    اعلًن وکړې د دوی )یعنې د جنتیانو    بَیۡنَهُمۡ    یو اعلًن کوونکئ  مُؤَذ ِ

ِ ٱلَّعۡنَةُ   چې  أنَ  او دوزخیانو(په منځ کې   لعنت د الله تعالی دې وي  للَّّ

 ٱعَلىَ 
چې    یصَُدُّونَ   هغه)ظالمان(   لَّذِینَ ٱ﴾  ٤٤﴿ په ظالمانو باندې  لِمِینَ لظَّ 

ِ ٱعَن سَبِیلِ  منع کوي خلک  او لټوې    وَیَبۡغوُنهََا   د الله تعالی د لَّرې نه  للَّّ

)یعنې خلکو ته  کوږوالئ  عِوَجٗا  په هغې کې)یعنې د الله تعالی په لَّر کې( 

په   لۡأخِٓرَةِ ٱبِ   او دوی   وَهُم د الله تعالی په دین کې شکونه وراچوې(

﴾ ٤٥﴿ کافر دي)یعنې د آخرت نه منکر دي(  كَفِرُونَ   آخرت باندې  

بَ    لۡأعَۡرَافِ ٱوَبَیۡنَهُمَا حِجَابٞۚ وَعَلىَ  هُمۡۚ وَناَدَوۡاْ أصَۡحَ   بِسِیمَى 
رِجَالٞ یَعۡرِفوُنَ كُلًٍَّۢ

م  عَلَیۡكُمۡۚ لمَۡ یدَۡخُلوُهَا وَهُمۡ   لۡجَنَّةِ ٱ
﴾ ۞ وَإذَِا صُرِفتَۡ  ٤٦﴿ یطَۡمَعوُنَ أنَ سَلَ 

بِ  رُهُمۡ تِلۡقاَءَٓ أصَۡحَ  لِمِینَ ٱ  لۡقوَۡمِ ٱ قاَلوُاْ رَبَّناَ لََّ تجَۡعَلۡناَ مَعَ  لنَّارِ ٱأبَۡصَ 
﴾  ٤٧﴿ لظَّ 

بُ  ٓ أصَۡحَ  هُمۡ قاَلوُاْ مَآ أغَۡنىَ  عَنكُمۡ  رِجَالَّٗ  لۡأعَۡرَافِ ٱوَناَدَى  یَعۡرِفوُنهَُم بِسِیمَى 

ٓؤُلََّٓءِ ٤٨وَمَا كُنتمُۡ تسَۡتكَۡبِرُونَ ﴿ كُمۡ جَمۡعُ  ُ ٱأقَۡسَمۡتمُۡ لََّ یَناَلهُُمُ  لَّذِینَ ٱ﴾ أهََ  برَِحۡمَة ۚ   للَّّ

﴾ ٤٩لََّ خَوۡف  عَلَیۡكُمۡ وَلََّٓ أنَتمُۡ تحَۡزَنوُنَ ﴿ لۡجَنَّةَ ٱ  دۡخُلوُاْ ٱ  
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   حِجَابۚٞ  او د هغوی)یعنې د جننتیانو او دوزخیانو( په منځ کې به    وَبَیۡنَهُمَا

او په لوړو ځایونو)د دې   لۡأعَۡرَافِ ٱوَعَلىَ     یوه پرده)یعنې یو دیوال( وې

  چې دوی به پیژنې   یَعۡرِفوُنَ  یو څه خلک وې    رِجَالٞ   دیوال( باندې به 

هُمۚۡ     هر یو)دوزخې او جنتې(  كُلًٍَّۢ  په علًمو د هغوی)یعنې جنتیان   بِسِیمَى 

به د هغوی د سپینو لَّسونو،سپینو مخونو او سپینو پښو نه، او دوزخیان به 

او   وَناَدَوۡاْ   د هغوی د تورو او بدرنګه مخونو او شنو سترګو نه پیژنې(

دوی)یعنې اعراف والَّ یا دا په لوړ ځای کې ناست خلک چې جنتیان او 

بَ  دوزخیان دواړه ورته ښکارې،نو دوی( به اواز وکړي    لۡجَنَّةِ ٱأصَۡحَ 

م   چې   أنَ جنتیانو ته 
لمَۡ  په تاسو باندې  عَلَیۡكُمۚۡ   سلًمتیا دې وي  سَلَ 

)خو د دې وخت پورې به( نه وې داخل شوي دوی)یعنې اعراف   یدَۡخُلوُهَا

وي)چې جنت ته به  او دوی به په طمعه  وَهُمۡ یطَۡمَعوُنَ   والَّ( جنت ته

داخل شو،اعراف والَّ هغه خلک دي چې د اعمالو د تللو په وخت کې یې 

نیکې او بدې برابره شوې وي،نو دوی ته د جنت او دوزخ په منځ کې د 

دیوال په لوړه برخه کې ځای ورکول شوئ وې،چې جنتیان ورته هم 

   او کله چې  ﴾ ۞ وَإذَِا٤٦﴿ ښکارې او دوزخیان ورته هم ښکارې( 

رُهُمۡ   واړول شي   صُرِفتَۡ     په طرف  تِلۡقاَءَٓ    نظرونه د دوی   أبَۡصَ 

بِ  د دوزخیانو)یعنې اول خو جنتیانو ته وګورې،چې په    لنَّارِ ٱأصَۡحَ 

نعمتونو او خوشالیو کې دي،نو سلًم به ورباندې واچوې،او پخپله به یې 

کله چې د دوزخ خوا ته  هم د ورتلو امید او طمعه پیدا شي،خو

وګورې،ظاهره ده چې د اور لنمبې او د دوزخیانو سوې تور مخونه او  

  رَبَّناَ ووایې   قاَلوُاْ    اندامونه به وګورې،او د ډېرې ویرې او هیبت نه به(

مه ګرځوه مونږ)مه ملګرې کوه مونږ،مه    لََّ تجَۡعَلۡناَ ای زمونږه ربه 

لِمِینَ ٱ د قوم   لۡقوَۡمِ ٱمَعَ  یوځای کوه مونږ( 
د ظالمانو سره)یعنې اعراف    لظَّ 

والَّ به وایې چې یا الله مونږ د دې ظالمانو سره په جهنم کې مه ملګرې 
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 او) بیا به(    ﴾ وَ ٤٧﴿ کوه،او په جنت کې مو د جنتیانو سره ملکرې کړه(

بُ     اواز وکړي  ناَدَى ٓ  یو څه خلکو    رِجَالَّٗ    اعراف والَّ   لۡأعَۡرَافِ ٱأصَۡحَ 

هُمۡ   چې دوی به پیژنې هغوی   یَعۡرِفوُنَهُم  ته  په علًمو )او نښو(    بِسِیمَى 

   مَآ أغَۡنىَ   نو دوی به ورته وایې)چې ومو لیدل چې:(   قاَلوُاْ   سره د هغوی

جمع کولو)د   جَمۡعكُُمۡ  ستاسو نه   عَنكُمۡ    دفع نکړو )د الله تعالی عذاب(

هغه   مَا  او)دفع نکړو ستاسو نه د الله تعالی عذاب( وَ    مالونو(ستاسو

﴾ ٤٨﴿ چې تاسو به کولو.  كُنتمُۡ تسَۡتكَۡبرُِونَ  )تکبر(   

عبدالله بن عباس »رضی الله عنهما« فرمایې! کله چې اعراف والَّ د  

جنتیانو او دوزخیانو سره سوال او جواب وکړي،په دې وخت کې به رب 

والَّوو په باره کې وفرمایې:چې تاسو  العالمین جهنمیانو ته د اعراف 

قسمونه خوړل چې دې خلکو یعنې اعراف والَّوو ته به بښنه ونه شي،او  

نه به ورباندې د الله تعالی رحمت وشي،نو اوس زمونږ رحمت وګورئ! 

او د دې سره به اعراف والَّوو ته وفرمایې: ځئ لَّړ شئ،جنت ته داخل 

اوس آیت  معارف القرآن   شئ،نه به درباندې هیڅ ویره وي او نه به غمجن کیږئ.

 ته توجه وکړئ 

ٓؤُلََّٓءِ   چې تاسو قسمونه خوړل)د   أقَۡسَمۡتمُۡ  هغه خلک دي   لَّذِینَ ٱ آیا دا  أهََ 

ُ ٱ الهُُمُ لََّ یَنَ   دوی په باره کې( چې دوی ته خو به الله تعالی د   برَِحۡمَة ۚ  للَّّ

)نو وبه ویل شي اعراف والَّوو ته  خپل رحمت څخه هیڅ شی هم ورنکړي

  نه به هیڅ ویره وي   لََّ خَوۡف    جنت ته  لۡجَنَّةَ ٱ داخل شئ   دۡخُلوُاْ ٱ  چې:(

غمجن کیږئ.)په    تحَۡزَنوُنَ   او نه به تاسو  وَلََّٓ أنَتمُۡ    په تاسو باندې  عَلَیۡكُمۡ 

﴾ ٤٩﴿ جنت کې(  

بُ  ٓ أصَۡحَ  بَ  لنَّارِ ٱوَناَدَى  ا رَزَقكَُمُ  لۡمَاءِٓ ٱأنَۡ أفَِیضُواْ عَلَیۡناَ مِنَ   لۡجَنَّةِ ٱأصَۡحَ  أوَۡ مِمَّ

ُۚ ٱ َ ٱ قاَلوُٓاْ إِنَّ  للَّّ مَهُمَا عَلىَ  للَّّ فِرِینَ ٱ حَرَّ ﴾٥٠﴿ لۡكَ   
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تۡهُمُ  تَّخَذوُاْ ٱ  لَّذِینَ ٱ ةُ ٱ دِینَهُمۡ لهَۡوٗا وَلَعِبٗا وَغَرَّ نۡیاَۚ ٱ لۡحَیوَ  هُمۡ كَمَا لۡیوَۡمَ ٱ فَ  لدُّ نسَُواْ   ننَسَى 

تِناَ یَجۡحَدُونَ ﴿ ذَا وَمَا كَانوُاْ بِـَٔایَ 
﴾٥١لِقاَءَٓ یوَۡمِهِمۡ هَ   

کله چې اعراف والَّ جنت ته داخل شي،نو جهنمیان به هم خواهش  

وکړي،او وبه وایې چې:ای ربه!بېشکه په جنت کې زمونږ رشته دار او 

خپلوان دي،نو مونږ ته اجازه راکړه چې مونږ هغوی وګورو او خبرې 

ورسره وکړو،لیکن جنتیان به دوی نه پیژنې ځکه چې د دوی مخونه به 

 سوې وې،او تک تور به وي.القرطبې  اوس آیت ته توجه وکړئ 

بُ  او اواز به وکړې   وَناَدَى ٓ  بَ   جهنمیان   لنَّارِ ٱ أصَۡحَ  جنتیانو    لۡجَنَّةِ ٱأصَۡحَ 

)یو   لۡمَاءِٓ ٱمِنَ   په مونږ باندې  عَلَیۡناَ راتوی کړئ    أفَِیضُواْ    چې  أنَۡ    ته

ا   یا)راواچوئ یو څه(  أوَۡ  څه د جنت(د اوبو څخه    د هغه)نعمتونه نه(    مِمَّ

ُۚ ٱ   چې درکړي دي تاسو ته   رَزَقكَُمُ    قاَلوُٓاْ  الله تعالی)په جنت کې(    للَّّ

َ ٱإنَِّ    دوی)یعنې جنتیان به ورته( ووایې مَهُمَا   بېشکه الله تعالی  للَّّ   حَرَّ

فِرِینَ ٱعَلىَ    حرام کړي دي دا دواړه)یعنې د جنت اوبه او رزق( په   لۡكَ 

﴾٥٠﴿ کافرانو باندې.  

   دِینَهُمۡ    چې نیولئ وو دوی   تَّخَذوُاْ ٱ   )دغه کافران( هغه خلک دي لَّذِینَ ٱ 

لوبې او ټوقې  او لوبې)یعنې د دین سره یې  وَلَعِبٗا   تماشا  لَهۡوٗا دین خپل  

تۡهُمُ   کولې( ةُ ٱ  او دوکه کړې وو دوی)او غولولي وو دوی(   وَغَرَّ   لۡحَیوَ 

نۡیاَۚ ٱ   ژوند د دنیا)یعنې د دنیا د ژوند په مزو کې داسې ننوتې وو چې    لدُّ

قیامت،آخرت،حساب،جنت او دوزخ یې بالکل هیر کړي وو،حرام او 

ناروا کارونه یې داسې په بي باکۍ او پرته د ویرې نه کول لکه نه چې 

نو نن   لۡیوَۡمَ ٱفَ  آخرت وي او نه حساب او کتاب،نو الله تعالی فرمایې:(  

هُمۡ  ورځ   به مونږ)هم داسې( دوی هیر کړو)یعنې همیشه به په   نَنسَى 

 هیر کړئ وو دوی    نَسُواْ  لکه څنګه چې    كَمَا   دوزخ کې پراته وي(
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ذَایوَۡمِهِمۡ  ملًقات   لِقاَءَٓ  وَمَا   د دې ورځې)د قیامت او حساب او کتاب(  هَ 

تِناَ یَجۡحَدُونَ  ﴾ ٥١﴿ او زمونږ د آیاتونووڅخه یې انکار کولو  كَانوُاْ بِـَٔایَ   

هُ عَلىَ  عِلۡم  هُدٗى وَرَحۡمَةٗ ل ِقوَۡمٖ یؤُۡمِنوُنَ ﴿ لۡنَ  بٖ فصََّ هُم بِكِتَ  ﴾ ٥٢وَلَقدَۡ جِئۡنَ   

او داسې نه ده چې دا جهنمیان د جهنم د عذاب او د جنت د نعمتونو څخه 

خبر نه وو،او ناخبره او پټې سترګې الله تعالی په جهنم کې اچولې 

دي،بلکې د هرڅه نه ښه خبر وو،خو د الله تعالی په کتاب او آیتونو باندې  

یې باور او یقین نه کولو،چې حساب به وي،جنت او جهنم به وي،دا هر 

تعالی فرمایې:  څه ورته دروغ ښکاریدل.الله  

هُم  او بېشکه   وَلَقدَۡ  بٖ   لیږلئ دی مونږ دوی ته   جِئۡنَ  هُ    کتاب   بِكِتَ  لۡنَ     فصََّ

د علم په    عَلىَ  عِلۡم   چې مونږ په تفصیل سره بیان کړئ دی هغه 

اساس)یعنې چې نه په کې شک شته او نه پکې سهوه او غلطې شته دی،او  

څه چې په دې کتاب کې موجود دي،هغه ټول حقیقت دی،چې حتماۭ به د 

)او دا    هُدٗى وَرَحۡمَةٗ  دې ټولو حقیقتونو سره یوه ورځ مخامخ کیږئ( 

چې ایمان   یؤُۡمِنوُنَ   هغو خلکو ته   ل ِقوَۡمٖ  کتاب(هدایت او رحمت دی 

﴾ ٥٢﴿ راوړې)په دې کتاب(  

که   یعنې جهنمیان دا اعتراض نشي کولَّی چې یا الله زه خبر نه وم،او

خبر وم نو ما به نیک عمل کړئ وو،هیڅوک داسې اعتراض نشي 

کولَّی،ځکه چې په هره زمانه کې الله تعالی پیغمبران او کتابونه رالیږلې  

دي،هر امت خصوصاۭ د نبي علیه السلًم امت چې یا په قرآن باندې ایمان 

نه راوړې،او یایې احکام نه منې او عمل ورباندې نکوي،صرف نوم یې د 

مسلمان وي،مثلًۭ قرآن فرمایې غلً مکوه،ظلم مه کوه،بي ګناه قتل مه  

کوه،دروغ مه وایه،زنا مه کوه،د بل چا حق په ظلم مه خوره،او داسې  
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نور....لیکن بنده د قرآن په خلًف دا ټول ناروا کارونه کوي نو دا خو 

داسې  ښکاره د الله تعالی د آیتونو او احکامو څخه انکار او سرکشې ده،نو

خلک ټول که نوم یې د مسلمان وي او که د کافر پخپله جهنم ته ځې،نه دا 

 چې الله تعالی ئې په زوره وراچوې.  

نَسُوهُ مِن قَبۡلُ قدَۡ جَاءَٓتۡ  لَّذِینَ ٱیَقوُلُ  ۥیوَۡمَ یأَۡتيِ تأَۡوِیلهُُ  ۥۚهَلۡ یَنظُرُونَ إِلََّّ تأَۡوِیلَهُ 

كُنَّا  لَّذِيٱفَهَل لَّناَ مِن شُفَعاَءَٓ فَیشَۡفَعوُاْ لَنآَ أوَۡ نرَُدُّ فَنَعۡمَلَ غَیۡرَ   لۡحَق ِ ٱرُسُلُ رَب نِاَ بِ 

ا كَانوُاْ یَفۡترَُونَ ﴿  رُوٓاْ نَعۡمَلُۚ قدَۡ خَسِ  ﴾٥٣أنَفسَُهُمۡ وَضَلَّ عَنۡهُم مَّ  

  )دا خلک چې د قرآن غوندې واضح او فصیح   ۥۚأۡوِیلَهُ هَلۡ یَنظُرُونَ إِلََّّ تَ 

کتاب باندې ایمان نه راوړي،د کوم چې هره خبره د انسان د عقل،علم  

منطق او دلیل سره برابره ده،نو( آیا دوی د هغه انجام)یعنې د هغه 

قیامت،جنت او دوزخ د لیدلو( انتظار کوي)چې دا کتاب یې خبر 

ورکوې،یعنې چې قیامت په سترګو وګورې نو بیا به ایمان رواوړې؟ 

هغه انجام )یعنې په  ۥ  تأَۡوِیلهُُ   چې راشي   یأَۡتيِ  هغه ورځ   یوَۡمَ    ،خو(

کومه ورځ چې هغه قیامت راشي د کوم چې قرآن خبر ورکوې،او دوی 

 هغه خلک    لَّذِینَ ٱ   وایې به  یَقوُلُ    په سترګو جنت او دوزخ وګورې،نو(

مخکې د دې   مِن قَبۡلُ  چې دوی هیر کړئ وو دا)قیامت او آخرت(   نَسُوهُ 

نه)په دنیا کې،یعنې د قرآن پیغام یې دروغ ګڼلو،د الله تعالی د امتحان 

اخستلو اصول ورته ټوقې ښکاریدل، او ویلې به یې چې څوک دآخرت 

څخه راغلې دي؟نو کله چې د قیامت په ورځ د قبرو نه راپاڅیږي،د حشر 

میدان،حساب او کتاب،جنت او دوزخ وګورې، وار به یې خطاء  

شې،زړونه به یې په درزهار شې،رنګونه به یې زیړ،خولې به یې وچې  

او اندامونه به یې په رپیدو شي،او د ډېري ویرې او اضطراب په حال کې 

به یو بل ته ګورې،او پرته د دې څخه به نور د دوی سره د ویلو هیڅ نه 
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  راغلې وو)دنیا ته(   جَاءَٓتۡ  بیشکه چې   قدَۡ   وې،چې یو بل ته به وایې:(

په ریښتیا سره)یعنې    لۡحَق ِ ٱبِ    د رب زمونږ   رَب ِناَ   پیغمبران  رُسُلُ 

پیغمبرانو چې هر څه مونږ ته ویلې وو په دنیا کې،مونږ خو هلته نه منل  

لیکن هغه خو ټول حق وو،هغه خو ټول اوس ریښتیا شو،دا د قیامت ورځ 

ده،دا د حشر میدان دی،دا جنت دی،دا دوزخ دی،اوس به څه کوو؟نو د 

هغو بتانو او انسانانو په فکر کې به شي چې په دنیا کې یې په هغوی باور  

او یقین لرلو چې ګڼې دوی به یې هر مشکل حلوې او په هر تکلیف کې به 

آیا زمونږ څوک    فَهَل لَّناَ مِن شُفَعاَءَٓ  ورسره مرسته کوې،نو وایې به( 

ٓ    شفاعت کوونکئ شته دی؟ چې زمونږ شفاعت وکړي)د الله   فَیشَۡفَعوُاْ لَناَ

   نرَُدُّ   یا ) داسې څه لَّر او طریقه شته دی چې: (  أوَۡ    تعالی په وړاندې( 

نو بیا به د هغو    لَّذِيٱفَنعَۡمَلَ غَیۡرَ    دوباره ولیږل شو )دنیا ته( مونږ

چې مونږ کول )مخکې په دنیا    كُنَّا نَعۡمَلُۚ  اعمالو په خلًف اعمال وکړو 

کې،یعنې خواهش به کوې که چیرته دوباره دنیا ته ولیږل شو، نو اوس 

خو مو هر څه ولیدل،یقین مو وشو،نو دا ځل به د مخکینیو اعمالو خلًف  

اعمال کوو،یعنې د بدو کارونو په ځای به نیک کارونه کوو.لیکن نه به  

  یې څوک شفاعت کوونکئ پیدا شي،او نه به دنیا ته دوباره ولیږل شي.(

  وَضَلَّ    دوی خپلو ځانونو ته تاوان رسولئ دی  خَسِرُوٓاْ أنَفسَُهُمۡ   بیشکه  قدَۡ 

ا  د دوی نه    عَنۡهُم  او ورک به شی هغه )معبودان او خُدایان چې پرته    مَّ

دوی )په دنیا کې د تیږو او انسانانو   كَانوُاْ یَفۡترَُونَ   د الله تعالی نه به:(  

څخه(په دروغو جوړل.)یعنې د حشر په میدان کې به ډېر یو خوا او بل 

ترور وګورې خو نه به یو انسان او نه به یوه تیږه یعنې بت  -خوا ترور 

وګورې په کومو چې دوی یقین لرلو چې زمونږ شفاعت به وکړي،او د 

الله د عذاب څخه به مو خلًص کړې.نو ډېر ناامیده او پښیمانه به شي،خو 
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به ورته هیڅ فایده ونکړې ځکه چې ډېر ناوخته به   متاسفانه چې پښیمانې

﴾ ٥٣﴿ وي.( (  

ُ ٱ إِنَّ رَبَّكُمُ   تِ ٱخَلقََ  لَّذِيٱ للَّّ وَ  عَلىَ   سۡتوََى  ٱفيِ سِتَّةِ أیََّامٖ ثمَُّ  لۡأرَۡضَ ٱوَ  لسَّمَ 

تِا  لنُّجُومَ ٱوَ  لۡقَمَرَ ٱ وَ  لشَّمۡسَ ٱحَثِیثٗا وَ  ۥیطَۡلبُهُُ  لنَّهَارَ ٱ  لَّیۡلَ ٱیغُۡشِي  لۡعرَۡشِۖ ٱ رَ  مُسَخَّ

ُ ٱتبَاَرَكَ  لۡأمَۡرُۗ ٱوَ  لۡخَلۡقُ ٱألَََّ لَهُ   ۦٓۗ بأِمَۡرِهِ  لَمِینَ ٱرَبُّ   للَّّ ﴾ ٥٤﴿ لۡعَ   

ُ ٱ  رب ستاسو  رَبَّكُمُ   بېشکه  إِنَّ   الله تعالی هغه)ذات   ذِيلَّ ٱ  الله تعالی دی  للَّّ

تِ ٱ  چې پیداکړي ئې دي  خَلقََ   دی( وَ  او   لۡأرَۡضَ ٱوَ   آسمانونه   لسَّمَ 

ورځو کې)چې مقدار   أیََّامٖ   په شپږو  سِتَّةِ فيِ    ځمکه)یعنې ټول کائنات(  

بیا ئې په   لۡعرَۡشِۖ ٱ عَلىَ  سۡتوََى  ٱثمَُّ  او اندازه ئې الله تعالی ته معلومه ده( 

عرش باندې استوا وکړه )یعنې بیا د عرش دپاسه برقرار شو،د خپل شان 

مطابق.د عرش حقیقت او د الله تعالی په عرش باندې د استوا کفیت زمونږ 

 د تصور نه اوچت دي،په دې  

لحاظ دا آیت د متشابهاتو څخه دی، اصلې حقیقت ئې الله تعالی ته معلوم 

(  بیان القرآن دی   

دپاره د  د آیت په دي برخه د ښه پوهیدلو -حَثِیثٗا  ۥیطَۡلبُهُُ  لنَّهَارَ ٱ لَّیۡلَ ٱ یغُۡشِي 

 یو څه معلومات ذکر کول ضرور دي!

د ځمکې کره لکه د بال غوندې ګرده ده،د محور په خوا او شاه په دورانې  

حرکت سره د لمر مخې ته د ساعت عقرب مخالف طرف ته تاویږي،د 

هغه برخه یا هغه سطحه یا هغه   تاویدلو په دوران کې د ځمکې د کرې 

ملکونه چې د لمر مخې ته تیریږې،په کې رڼا یا ورځ وې،لیکن د کرې  

شاتنۍ برخه یا هغه سطحه یا هغه ملکونه چې د لمر څخه پناه یا پټ 

تیریږي،په کې تیاره یا شپه وي،دا اوس چې تاسو په هر ملک او موقیعت  
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کې یاستئ، د داسې جهاز په چت باندې اوسږئ چې زر مایلز په ساعت  

د لمر مخې ته یعنې په رڼا کې   کې په دورانې حرکت باندې روان دی،کله

سفر کوې او کله بیا د لمر څخه پناه کیږې او په تیاره کې سفر کوي،یعنې  

ننوزئ،او د تیارې یا شپې څخه رڼا   د رڼا یا ورځې څخه تیارې یا شپې ته

یا ورځې ته ننوزئ،که غواړئ چې:د شپې ننوتل په ورځ کې او د ورځې  

ننوتل په شپه کې په سترګو وګورئ،نو دا کار په ځمکه کې نه کیږي،د  

دې دپاره باید د ځمکې څخه پاس فضاء یا سپیس ته لَّړ شئ،نو که د 

فضاء څخه د ځمکې د کرې د تاویدلو ننداره د لمر مخې ته وکړئ، وبه  

ګورئ چې شپه په ورځ کې ننوزې،او ورځ د شپې پسې په ډېر سرعت یا  

د ځمکې د کرې یوه خوا به   سپیډ سره ځې،او په شپه کې ننوزې،یعنې

تاسو ته داسې ښکارې چې شپه په ورځ کې ننوزې)یعنې د ورځې  

پواسطه پټیږي( او بله خوا به یې تاسو ته داسې ښکارې چې ورځ په شپه 

کې ننوزې،البته هر څوک خو نشي کولَّی چې فضاء ته لَّړ شي،مګر  

کولَّی شي چې د فضاء څخه د ځمکې د ګرځیدلو اخستل شوې ویډیوګانې 

        وګورې.اوس آیت ته توجه وکړئ! 

په ورځ سره)یعنې د   لنَّهَارَ ٱ  شپه  لَّیۡلَ ٱ  هغه»جل جلًله« پټوې  یغُۡشِي 

هفه)ورځ چې(د  ۥ یطَۡلبُهُُ   ورځې د رڼا پرده په تیاره شپه باندې اچوې( 

په چالَّکۍ سره)یعنې هغه ورځ چې د شپې   حَثِیثٗا    دې)شپې( پسې راځې

پسې راځې د هغې رڼا د شپې تیاره پټوې(.او د الحدید په سورة کې 

الله تعالی شپه په  - ترجمه- لَّیۡلِۚ ٱفيِ  لنَّهَارَ ٱ وَیوُلِجُ  لنَّهَارِ ٱفيِ  لَّیۡلَ ٱ یوُلِجُ  فرمایې!

ورځ کې او ورځ په شپه کې ننباسې»یعنې کله چې د ځمکې د کرې په  

دورانې حرکت کې شپه یا تیاره برخه د لمر مخې ته راشي،نو د لمر رڼا  

پرې لکه د پردې خوره شې او شپه په ورځ بدله شي،چې پاس د فضاء  

څخه دا منظره داسې ښکارې لکه شپه چې په ورځ کې ننوزې،همدارنګه  
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کله چې د ځمکې د کرې دا ورځ یا رڼا برخه په دې دورانې حرکت کې  

تاویږي،او د لمر د وړانګو څخه پناه کیږي،نو الله تعالی نوره شاته 

ظۡلِمُونَ ﴿ لنَّهَارَ ٱ نَسۡلَخُ مِنۡهُ  لَّیۡلُ ٱوَءَایَةٞ لَّهُمُ فرمایې!  »د دوی ﴾٣٧فإَذَِا هُم مُّ

دپاره یوه نښه شپه ده چې مونږ د هغې څخه ورځ لرې کوو نو دوی په 

تیاره کې پاتې شي«مخکې ذکر شو چې د ځمکې د کرې په سطح هغه 

ملکونه چې په هغو کې شپه ده نو کله چې د ځمکې د دورانې حرکت 

پواسطه د لمر مخې ته راتاو شي نو د ورځې رڼا یا د لمر رڼا پرې لکه د 

رڼا د پردې په شان خوریږې،او د فضاء څخه دا منظره داسې ښکارې  

د ځمکې د کرې دا ملکونه  لکه شپه چې په ورځ ننوزې،او کله چې بیرته

د لمر نه پناه کیږي او شاه ته تاویږي نو د ورځې یا رڼا پرده ترې بیرته  

الله تعالی لرې کړې،او د کرې د دې برخې ملکونو باندې بیرته د پخوا په  

لکه   ېکارښ ېداس خهڅ فضاء  پاس نو دا منظر د شان تیاره شپه شي،

او په همدې ترتیب د شپې نه ورځ او د ورځ  ، ېننوز ېپه شپه ک  ېچ  ځور

 نه شپه جوړیږي.  

 او په دوامدار ډول شپه د ورځې او ورځ د شپې پسې راځې.    

  ١۴٠٠د دې مبارک آیت دا برخه دقرانکریم علمې معجزه ده ځکه چې:

کلونه د مخه یا په اومه میلًدې پیړۍ کې ټول خلک په دې عقیده وو چې 

چې ځمکه  په دې آیت کې قرآن اشاره کوې ځمکه همواره یا پلټ ده،لیکن

ګرده ده ځکه چې د شپې ننوتل په ورځ او د ورځ ننوتل په شپه کې په  

د پخوا زمانو .دوهم هغه صورت کې امکان لرې چې ځمکه ګرده وي

څخه د شلمې پیړۍ پورې ساینسدانانو عقیده لرله چې کائنات ساکن او بي 

حرکته دي یعنې ځمکه هم بي حرکته او ساکنه ده،لیکن قرآن په واضح  

ډول اشاره کوي چې ځمکه حرکت کوې ځکه چې شپه په ورځ او ورځ  
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په شپه کې هغه وخت ننوتلًی شي او یو د بل پسې تللًی شي چې:ځمکه 

دا چې:د ځمکې د محورې ګردش څخه د لمر مخې ته  دریم حرکت ولرې،

چې شپه په ورځ او ورځ په شپه کې ننوزې   د داسې منظر لیدل او پیژندل

یوازې په هغه صورت کې ممکن دي چې د ځمکې کرې ته پاس د فضاء 

یا سپیس څخه وکتل شي،معلومه خبره ده چې په اومه میلًدې پیړۍ کې نه  

او هلته   داسې وسایل وو او نه داسې ساینسدان وو چې فضاء ته ختلئ وې

او بیا ئې خپل مشاهدات لیکلې وي،فکر وکړئ چې د   ئې تحقیق کړئ وې 

شلمې پیړۍ څخه مخکې خو یو ساینسدانان هم په دې قرانې معلومات نه 

کلونه د مخه پرته د کائناتو د خالق څخه بل څوک  ١۴٠٠پوهیدو،نو آیا 

داسې معلومات ورکولَّی شي؟نه هیڅ کله نه.نو دا د دې ثبوت دی چې 

 او سپوږمۍ   لۡقمََرَ ٱوَ   او لمر  لشَّمۡسَ ٱوَ   قرآنکریم د الله تعالی کلًم دی.( 

تِا بأِمَۡرِهِ    او ستورې  لنُّجُومَ ٱوَ  رَ  ټول د الله تعالی د امر او فرمان    ۦٓۗ مُسَخَّ

  لۡأمَۡرُۗ ٱوَ   خاص هغه لره دي پیدا کول   لۡخَلۡقُ ٱلَهُ   خبردار   ألَََّ تابع دي  

او حکم )یعنې د کائناتو خالق هم الله تعالی دی او آمر او حکم کول هم د  

الله تعالی دی یعنې په کائناتو باندې یوازې د الله تعالی حکومت چلیږي،د 

كَ  تبَاَرَ  بل هیڅ چا سره نه دا اختیار شته دی او نه ئې چا ته ورکړئ دی( 

ُ ٱ لَمِینَ ٱرَبُّ   ډېر برکت والَّ دی الله تعالی   للَّّ ﴾ ٥٤﴿ رب العلمین دی.   لۡعَ   

 إِنَّهُ  دۡعُواْ ٱ
عٗا وَخُفۡیَةۭۚ ﴾ ٥٥﴿ لۡمُعۡتدَِینَ ٱلََّ یحُِبُّ  ۥرَبَّكُمۡ تضََرُّ  

عٗا  د رب خپل نه   رَبَّكُمۡ    دعا غواړئ   دۡعُواْ ٱ   وَخُفۡیَةۭۚ  په عاجزۍ    تضََرُّ

   لۡمُعۡتدَِینَ ٱ  نه خوښوې   لََّ یحُِبُّ  بېشکه هغه»جل جلًله( ۥ  إِنَّهُ  او په پټه 

﴾٥٥﴿د حد نه تیریدونکې   

حِهَا وَ  لۡأرَۡضِ ٱ وَلََّ تفُۡسِدُواْ فيِ   ِ ٱخَوۡفٗا وَطَمَعاۭۚ إِنَّ رَحۡمَتَ  دۡعُوهُ ٱبَعۡدَ إصِۡلَ    للَّّ

نَ  ﴾٥٦﴿ لۡمُحۡسِنیِنَ ٱقَرِیبٞ م ِ  
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حِهَا  په ځمکه کې   لۡأرَۡضِ ٱفيِ    او فساد مه کوئ  وَلََّ تفُۡسِدُواْ      بَعۡدَ إصِۡلَ 

د هغې نه)دلته دې حقیقت ته اشاره ده چې:د انسان د ژوند  پس د اصلًح

ابتداء اوشروع د یو منظم اصلًحې نظام څخه شوې ده،نه ظلم و،نه 

قتل،نه سرکشې،بي عدالتې او شرک وو،چې وروسته دا منظم نظام 

انسانانو د خپل جهالت او حماقت په سبب خراب  

کړو،ظلمونه،قتلونه،سرکشې،شرک او فساد یې په ځمکه کې شروع  

د دې فساد د منځه وړلو او د هغه اصلًحې نظام د بیا   کړو،الله تعالی

په وخت  راوستلو دپاره چې په ابتداء کې په ځمکه کې قائم و وخت

پیغمبران رالیږلې،او خلکو ته یې په هره زمانه کې دعوت ورکړئ دی  

چې:کوم ابتدایې اصلًحې نظام چې په ځمکه کې قائم و،د هغې څخه  

سرکشې او فساد یعنې شرک،قتلونه،بي عدالتې و غیره مکوئ. دلته د 

داروینې ارتقاء د هغو پلویانو په دې نظریه باندې رد دی چې وایې  

چې:انسان د تیارو څخه راوتئ دی او په تدریجې ډول د رڼا خواته راغلئ 

الله تعالی د پوره رڼا سره انسان ځمکې ته   دی،برعکس قرآن فرمایې :چې

رالیږلئ دی،او د یو صالح نظام څخه یې د هغه د ژوند ابتداء او شروع  

څخه غواړئ)یعنې هر څه  او دعا د هغه»جل جلًله«  دۡعُوهُ ٱوَ  کړې ده.  

   په ویره سره  خَوۡفٗا  او د هر مشکل حل صرف د الله تعالی څخه غواړئ(

په وخت کې به هم د   او په طمع سره)دا د دعا آداب دي چې د دعا  وَطَمَعاۭۚ 

الله تعالی ویره په زړه کې ساتې او هم به د الله تعالی څخه د دعا د قبلیدلو 

ِ ٱإِنَّ رَحۡمَتَ    امید ساتې(     نیزدې دی  قَرِیبٞ   بېشکه د الله تعالی رحمت   للَّّ

نَ  نیکې کوونکو ته)یعنې اشاره ده چې دعا کوونکې محسنین    لۡمُحۡسِنیِنَ ٱم ِ

﴾ ٥٦﴿ دي(  
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حَ ٱیرُۡسِلُ   لَّذِيٱوَهُوَ   یَ  ا بَیۡنَ یدََيۡ رَحۡمَتِهِ  لر ِ ٓ إذَِآ أقَلََّتۡ سَحَابٗا ثِقاَلَّٗ  ۦۖبشُۡرٍَۢ حَتَّى 

ی تِٖ فأَنَزَلۡناَ بِهِ  هُ لِبلَدَٖ مَّ تِۚ ٱمِن كُل ِ  ۦفأَخَۡرَجۡناَ بِهِ  لۡمَاءَٓ ٱسُقۡنَ  لِكَ نخُۡرِجُ  لثَّمَرَ  كَذَ 

﴾٥٧لَعلََّكُمۡ تذََكَّرُونَ ﴿ لۡمَوۡتىَ  ٱ  

   چې رالیږې  یرُۡسِلُ    هغه ذات دی  لَّذِيٱ   او هغه»جل جلًله«  وَهُوَ 

حَ ٱ یَ  ا لر ِ د خپل   ۦۖرَحۡمَتِهِ   مخکې   بَیۡنَ یدََيۡ    زیرې ورکوونکې بادونه  بشُۡرٍَۢ

  أقَلََّتۡ  کله)دا بادونه(    إذَِآ   تر هغې چې:  حَتَّى ٓ     رحمت)یعنې بارن( څخه

هُ   درنې وریځې   سَحَابٗا ثِقاَلَّٗ    پورته کړې )نو( مونږ بوځوو   سُقۡنَ 

ی تِٖ   دا)وریځې یا مونږ بیایو دا درنې وریځې( کومې مړې )یعنې    لِبَلدَٖ مَّ

وچې( ځمکې ته)یعنې بادونه د الله تعالی په حکم وریځې وچې ځمکې ته 

  لۡمَاءَٓ ٱ   نازلوو مونږ د دغې)وریځو(نهنو بیا    فأَنَزَلۡناَ بِهِ  وړې.(  

او بیا راوباسو مونږ په دغې)اوبو یعنې  ۦ  فأَخَۡرَجۡناَ بِهِ    اوبه)یعنې بارن(

تِۚ ٱمِن كُل ِ    باران باندې ( لِكَ  د هر ډول میوو څخه)د ځمکې نه(  لثَّمَرَ     كَذَ 

ډول  میوې -همدارنګه)لکه څنګه چې مړه وچه ځمکه ژوندی کوو او ډول

    به راوباسو مونږ)د ځمکې څخه(  نخُۡرِجُ   ترې راوباسو،همداسې(

مړې )یعنې د قیامت په ورځ به ټول مړې ژوندې کړو او د   لۡمَوۡتىَ  ٱ

  تذََكَّرُونَ  د دې دپاره چې تاسو    مۡ لَعلََّكُ   قبرونو څخه به یې راباسوو(

﴾٥٧﴿ نصیحت ومنئ.  

لِكَ  لَّذِيٱوَ   ۦۖبإِذِۡنِ رَب هِِ  ۥنَباَتهُُ لطَّی بُِ یَخۡرُجُ ٱ  لۡبَلدَُ ٱوَ   خَبثَُ لََّ یَخۡرُجُ إِلََّّ نَكِدٗاۚ كَذَ 

فُ   تِ ٱنصَُر ِ    ﴾٥٨لِقوَۡمٖ یَشۡكُرُونَ ﴿ لۡأیَٓ 

او)باران خو په هره ځمکه وریږې،مګر هغه( ځمکه چې   لطَّی بُِ ٱ لۡبلَدَُ ٱوَ 

    خپله (اهګی ېعنی )اتنبات ۥ نَباَتهُُ   راوباسې  یَخۡرُجُ    پاکه )او ښه وي نو(

چې   خَبثَُ  او هغه)ځمکه(  لَّذِيٱوَ   په حکم د الله تعالی سره   ۦۖبإِذِۡنِ رَب ِهِ 

  نَكِدٗاۚ   مګر  إلََِّّ   نه راوباسې )ښه نباتات یا ګیاه(  لََّ یَخۡرُجُ  خرابه وې  
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د  ناقص )نباتات او ګیاه راوباسې،همدارنګه انسانان هم ښه او بد دي،سره

دې چې د الله تعالی د هدایت فیض د ټولو انسانانو دپاره عام دی،لیکن ګټه  

 او فایده ترې یوازې هغه خلک اخلې چې:شکرګزار او قدرشناس وي. (

لِكَ  فُ   همدارنګه   كَذَ  تِ ٱ  په تفصیل سره بیانوو مونږ  نصَُر ِ    آیاتونه  لۡأیَٓ 

﴾ ٥٨﴿ چې شکر کوې.  یَشۡكُرُونَ    هغو خلکو ته   لِقوَۡمٖ   

د آدم»علیه السلًم« نه وروسته اولَّد یې د څو سوو کلونو پورې په یوه 

خوله مسلمانان وو،بیا دوی د ځینو مړو شوو نیکانو خلکو تصویرونه او 

مجسمې جوړې کړي،تر څو چې د هغوی یادونه تازه وساتې،بلآخره 

کله   همدغه مجسمې په بتانو بدلې شوي،او خلکو یې عبادت شروع کړو،نو

شروع کړو الله تعالی نوح »علیه السلًم« ورته د  چې خلکو شرک او کفر

کلونه تبلیغ   ٩۵٠پیغمبر په توګه ورولیږلو،نوح »علیه السلًم« ورته 

مختلف - وکړو خو ډېرو کمو خلکو ایمان راوړو،علماوو یې تعداد مختلف

 ٨٠ښودلئ دی،خو د عبدالله بن عباس رضی الله عنهما په روایت کې 

کسان وو،خو کله یې چې نوح علیه السلًم او د الله تعالی آیتونو ته د 

دروغو نسبت وکړو،نو د الله تعالی عذاب ورباندې راغئ او ټول یې په  

اوبو کې غرق کړل او یوازې نوح علیه السلًم او د هغه علیه السلًم 

چې د اوبو طوفان  مؤمنانو ملګرو ته یې په کشتۍ کې نجات ورکړو،کله

ختم شو او اوبه ټیټې شوي نو کشتۍ د جودې په غر کیناستله،نوح علیه  

کلونه ژوندی و،او ټول عمر یې   ٢۵٠السلًم د طوفان نه وروسته هم 

کلونه وو.تر دې وخت پورې چې څومره انسانان په دنیا کې  ١۴۵٠

موجود وو ،پرته د نوح علیه السلًم او ورسره د  مؤمنانو ملګرو څخه 

نور ټول په طوفان کې هلًک شول،علماء وایې چې اوسنې ټول انسانان د 

)عزیزالتفاسیر(    نوح علیه السلًم د درې ځامنو »حام،سام او یافث« اولَّد دی   
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قوَۡمِ  ۦلَقدَۡ أرَۡسَلۡناَ نوُحۭا إِلىَ  قوَۡمِهِ  َ ٱ عۡبدُُواْ ٱ فَقاَلَ یَ  ه  غَیۡرُهُ  للَّّ نۡ إِلَ  إنِ يِٓ  ۥٓمَا لكَُم م ِ

﴾٥٩أخََافُ عَلَیۡكُمۡ عَذَابَ یوَۡم  عَظِیمٖ ﴿  

بِینٖ ﴿ ۦٓ مِن قوَۡمِهِ  لۡمَلََُ ٱقاَلَ  لٖ مُّ
كَ فيِ ضَلَ  لَةٞ  ٦٠إِنَّا لَنَرَى  قوَۡمِ لَیۡسَ بيِ ضَلَ  ﴾ قاَلَ یَ 

 ِ ب  ن رَّ كِن يِ رَسُولٞ م ِ لَمِینَ ٱوَلَ  ﴾ ٦١﴿ لۡعَ   

تِ رَب يِ وَأنَصَحُ لكَُمۡ وَأعَۡلمَُ مِنَ  لَ  ِ ٱأبَُل ِغكُُمۡ رِسَ  ﴾ أوََعَجِبۡتمُۡ  ٦٢مَا لََّ تعَۡلمَُونَ ﴿ للَّّ

ب ِكُمۡ عَلىَ  رَجُلٖ م ِ  ن رَّ َّقوُاْ وَلَعَلَّكُمۡ ترُۡحَمُونَ   نكُمۡ أنَ جَاءَٓكُمۡ ذِكۡرٞ م ِ لِینُذِرَكُمۡ وَلِتتَ

هُ وَ ٦٣﴿  إِنَّهُمۡ   لَّذِینَ ٱ وَأغَۡرَقۡناَ  لۡفلُۡكِ ٱ فيِ  ۥمَعَهُ  لَّذِینَ ٱ﴾ فَكَذَّبوُهُ فأَنَجَیۡنَ 
ۚٓ تِناَ كَذَّبوُاْ بِـَٔایَ 

﴾ ۞٦٤كَانوُاْ قوَۡمۭا عَمِینَ ﴿   

 

ۦ   إِلىَ  قوَۡمِهِ  نوح»علیه السلًم«   نوُحۭا   لیږئ و مونږ  أرَۡسَلۡناَ  بېشکه   لَقدَۡ  

قوَۡمِ  نو هغه)علیه السلًم( وویل)خپل قوم ته(   فَقاَلَ  خپل قوم ته   ای زما   یَ 

َ ٱ عۡبدُُواْ ٱ قومه   ه     نشته تاسو ته  مَا لَكُم  عبادت کوئ د الله تعالی   للَّّ نۡ إِلَ  م ِ

پرته د الله تعالی څخه بل معبود)یعنې د عبادت لَّیق یوازې الله ۥٓ  غَیۡرُهُ 

  تعالی دی،او تاسو چې دبتانو عبادت او د الله تعالی سره شرک کوئ نو(

د    عَذَابَ یوَۡم  عَظِیمٖ   په تاسو باندې  عَلَیۡكُمۡ   بېشکه زه ویریږم  أخََافُ إِن يِٓ 

یوې لویې ورځې د عذاب نه )یعنې که تاسو د بتانو د عبادت او شرک  

﴾٥٩﴿   څخه لَّس وانخلئ نو په تاسو به یو لوی عذاب راشي. (  

مِن  سردارانو)یعنې مشرانو(  لۡمَلََُ ٱ  وویل)نوح علیه السلًم ته(  قاَلَ  

كَ    د هغه»علیه السلًم« د قومۦٓ  قوَۡمِهِ  فيِ  بېشکه مونږ ګورو تا  إِنَّا لَنَرَى 

بیِنٖ  لٖ مُّ په ښکاره ګمراهۍ کې)یعنې ته خو مونږ ته ښکاره ګمراه    ضَلَ 

ښکارې چې د خپلو پلرونو او نیکونو دین دې پرې ایښئ دی،او زمونږ د 

قوَۡمِ  هغه»علیه السلًم« ورته وویلې    ﴾ قاَلَ ٦٠﴿اړولو کوشش هم کوي(     یَ 
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لَةٞ   ای زما قومه  كِن يِ   زه ګمراه نه یم  لَیۡسَ بيِ ضَلَ  رَسُولٞ    لیکن زه   وَلَ 

 ِ ب  ن رَّ لمَِینَ ٱ م ِ  د رب العلمین پیغمبر یم.)چې تاسو ته ئې رالیږلئ یم(  لۡعَ 

﴿٦١ ﴾  

تِ   زه دررسوم تاسو ته   أبَُل ِغكُُمۡ  لَ  د رب خپل )چې د    رَب يِ   پیغامونه   رِسَ 

او خیرخواهې کوم ستاسو)یعنې ستاسو د   وَأنَصَحُ لكَُمۡ   عذاب نه بچ شئ( 

ِ ٱمِنَ   زه پوهیږم   وَأعَۡلمَُ    خیر دپاره تاسو ته نصیت کوم ځکه چې( د   للَّّ

چې تاسو )ورباندې( نه    لََّ تعَۡلَمُونَ    په هغه څه  مَا   الله تعالی د خوانه

پوهیږئ)یعنې که تاسو د شرک او بت پرستۍ نه لَّس وانخلئ نو تاسو په  

دې نه پوهیږئ چې په تاسو څومره لوی عذاب راتلونکئ دی،مګر زه په 

﴾ ٦٢﴿ دې باره کې د خپل رب د طرف نه خبریم د وحې په ذریعه.( 

أنَ   او آیا تاسو حیران یئ)آیا تاسو په دې په تعجب کې یئ( أوََعَجِبۡتمُۡ 

ب ِكُمۡ  نصیحت )یعنې پیغام(    ذِكۡرٞ    چې راغئ تاسو ته  جَاءَٓكُمۡ  ن رَّ   م ِ

ستاسو)د منځ(نه د یو سړي   نكُمۡ عَلىَ  رَجُلٖ م ِ  ستاسو د رب د طرف نه 

د دې دپاره چې هغه وویروې تاسو)د الله تعالی او د   لِینُذِرَكُمۡ    پواسطه

َّقوُاْ    هغه د عذاب څخه(  او د دې دپاره چې تاسو ځانونه وساتئ)د   وَلِتتَ

او د دې دپاره چې په تاسو رحم  وَلَعَلَّكُم ترُۡحَمُونَ    ګناهونو څخه(

وشي)یعنې تاسو تعجب کوئ چې ولې د کومې فریشتې پواسطه الله تعالی 

نو هغوی د دروغو نسبت وکړو هغه      ﴾ فَكَذَّبوُهُ ٦٣﴿ پیغام راونه لیږلو،( 

علیه السلًم ته)یعنې نوح علیه السلًم ته یې وویلې چې ته پیغمبر نه یې، 

هُ الله تعالی فرمایې:(   نو مونږ نجات ورکړو هغه)یعنې نوح علیه    فأَنَجَیۡنَ 

چې د  ۥ  مَعَهُ  او هغو) مؤمنانو ته مو نجات ورکړو(  لَّذِینَ ٱوَ   السلًم( ته 

او غرق    وَأغَۡرَقۡناَ   په کشتۍ کې  لۡفلُۡكِ ٱفيِ   هغه علیه السلًم سره وو 

   چې دروغ یې ویلې وو  كَذَّبوُاْ  هغه خلک    لَّذِینَ ٱ کړل مونږ)په اوبو کې( 

 ۚٓ تِناَ زمونږ په آیتونو باندې)یعنې چې زمونږ آیاتونو ته یې د دروغو    بِـَٔایَ 
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یو ړوند   قوَۡمۭا عَمِینَ   بېشکه وو دوی   كَانوُاْ   إِنَّهُمۡ   نسبت کړئ وو(

کلونو کې بینا نه  ٩۵٠قوم)یعنې د دوی زړونه داسې ړانده وو چې په 

﴾ ۞ ٦٤﴿ شول.(   

قوَۡمِ  َ ٱ  عۡبدُُواْ ٱوَإِلىَ  عَاد  أخََاهُمۡ هُودٗاۚ قاَلَ یَ  ه  غَیۡرُهُ  للَّّ نۡ إِلَ  أفَلًََ تتََّقوُنَ   ۥٓۚ مَا لَكُم م ِ

كَ فيِ سَفاَهَةٖ وَإِنَّا لَنظَُنُّكَ مِنَ إِنَّا  ۦٓ كَفَرُواْ مِن قوَۡمِهِ  لَّذِینَ ٱ لۡمَلََُ ٱ ﴾ قاَلَ ٦٥﴿ لَنَرَى 

ذِبیِنَ ٱ ِ  قاَلَ ﴾ ٦٦﴿ لۡكَ  ب  ن رَّ كِن يِ رَسُولٞ م ِ قوَۡمِ لَیۡسَ بيِ سَفاَهَةٞ وَلَ  لَمِینَ ٱیَ  ﴾ ٦٧﴿ لۡعَ 

تِ رَب يِ وَأنَاَ۠ لَكُمۡ ناَصِح  أمَِین  ﴿ لَ  ن ٦٨أبَُل ِغكُُمۡ رِسَ  ﴾ أوََعَجِبۡتمُۡ أنَ جَاءَٓكُمۡ ذِكۡرٞ م ِ

نكُمۡ لِینُذِرَكُمۡۚ وَ  ب ِكُمۡ عَلىَ  رَجُلٖ م ِ إذِۡ جَعَلَكُمۡ خُلَفاَءَٓ مِنٍۢ بَعۡدِ قوَۡمِ نوُحٖ  ذۡكُرُوٓاْ ٱرَّ

 فَ  لۡخَلۡقِ ٱوَزَادَكُمۡ فيِ 
ۖ
طَةٗ ِ ٱءَالََّٓءَ  ذۡكُرُوٓاْ ٱبصَ ۡ ﴾ قاَلوُٓاْ أجَِئۡتنَاَ ٦٩لَعلََّكُمۡ تفُۡلِحُونَ ﴿ للَّّ

َ ٱ لِنَعۡبدَُ  بِمَا تعَِدُنآَ إِن كُنتَ مِنَ   اوَنذََرَ مَا كَانَ یَعۡبدُُ ءَاباَؤُٓناَ فأَۡتِنَ ۥوَحۡدَهُ  للَّّ

دِقِینَ ٱ ﴾ ٧٠﴿ لصَّ   

یۡتمُُوهَآ   دِلوُنَنيِ فيِٓ أسَۡمَاءٖٓ سَمَّ ب ِكُمۡ رِجۡسٞ وَغَضَب ۖ أتَجَُ  ن رَّ قاَلَ قدَۡ وَقعََ عَلَیۡكُم م ِ

لَ  ا نَزَّ ُ ٱأنَتمُۡ وَءَاباَؤُٓكُم مَّ نٖۚ فَ  للَّّ نَ  نتظَِرُوٓاْ ٱبِهَا مِن سُلۡطَ    لۡمُنتظَِرِینَ ٱإِن يِ مَعكَُم م ِ

هُ وَ ٧١﴿ نَّا وَقطََعۡناَ دَابرَِ  ۥمَعَهُ  لَّذِینَ ٱ﴾ فأَنَجَیۡنَ  تِناَۖ وَمَا  لَّذِینَ ٱبِرَحۡمَةٖ م ِ كَذَّبوُاْ بِـَٔایَ 

﴾ ٧٢كَانوُاْ مُؤۡمِنیِنَ ﴿  

عاد قوم د نوح علیه السلًم د ځوی سام د نسل څخه وو،دوی ته الله د 

تعالی غټ او جګ بدنونه او پریمانه نعمتونه ورکړي وو،د ډېر وخت  

پورې ښه سم صحیح موحدین مسلمانان وو،لیکن وروسته په کې بت  

پرستې شروع شوه،الله تعالی یې هم منلو او د الله تعالی عبادت یې هم  

کولو خو په څنګ کې یې د نیکانو مجسمې یعنې بتان هم جوړ کړي  

خاص کار کولو دپار -وو،او د هر یو نیک په مجسمه به یې د یو خاص

نوم ایښئ وو،مثلًۭ د باران دپاره به بیله مجسمه یا بت وو،د دولت د  

غوښتلو دپاره به بیل بوت وو،د مریضۍ نه د جوړلو دپاره به بیل بت  
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د هر حاجت د پوره کولو دپاره به دوی د یو نیک بنده په نوم  وو،یعنې

مجسمه یا بت جوړ کړئ وو چې د ضرورت په وخت کې به خلک ورتلل  

او خپل حاجتونه به یې ترې غوښتل،سره د دې چې الله تعالی یې هم د  

لوی خدای په نوم منلو او عبادت یې هم کولو،لکه اوس چې هم په اکثرو  

ځایونو کې خلک الله تعالی هم منې عبادت یې هم کوې، خو د دې تر  

څنګ د مختلفو حاجتونو د پوره کولو دپاره یې د مختلفو نیکانو  او د الله  

تعالی د دوستانو په قبرونو باندې د مختلفو حاجتونو د پوره کولو دپاره  

نومونه ایښې دي، او کومک ترې غواړې،مثلًۭ د زیړې   زیارت،د 

زیارت،د بادو زیارت،د ښځو د غوښتلو زیارت،د اولَّد د ګزنګ او فالج 

ورکولو زیارت....و غیره وغیره،خو لکه څنګه چې پخوا نیو خلکو نه  

منله چې مونږ شرک او کفر کوو او پیغمبران به یې دروغجن او خپل  

دښمنان ګڼل همدارنګه اوس هم دا ډول خلک د حق داعیان خپل دښمنان  

او دروغجن ګڼې،موضوع ته راځو،کله چې په عادیانو کې دا شرک  

دومره ډېر شو چې ټول خلک ورباندې اخته شو نو الله تعالی هود علیه  

السلًم د خپل پیغمبر په توګه ورولیږلو چې د شرک څخه یې منع کړي،او  

 د یو الله تعالی عبادت ته یې راوبلې.   

  هُودٗاۚ  ورور د هغوی   أخََاهُمۡ  او )لیږلئ و مونږ( عادیانو ته   وَإِلىَ  عَاد  

هود علیه السلًم )هود علیه السلًم د عادیانو د قوم د یوې شریفې کورنۍ  

قوَۡمِ   هغه علیه السلًم وویل  قاَلَ   څخه و( َ ٱ  عۡبدُُواْ ٱ ای زما قومه    یَ    للَّّ

ه  غَیۡرُهُ   نشته تاسو ته   مَا لَكُم   یوازې د الله تعالی عبادت کوئ نۡ إِلَ  ۥٓۚ  م ِ

   پرته د الله تعالی څخه بل معبود)یعنې د عبادت لَّیق یوازې الله تعالی دی(

آیا نو تاسو نه ویریږئ )د الله تعالی څخه چې شریکان ورسره    أفَلًََ تتََّقوُنَ 

مشرانو)او   لۡمَلََُ ٱ  وویل )هود علیه السلًم ته(  ﴾ قاَلَ ٦٥﴿ نیسئ(

مِن  چې هغوی کافران وو    كَفرَُواْ  هغو )مشرانو(   لَّذِینَ ٱ سردارانو( 
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كَ   د هغه علیه السلًم د قوم   ۦٓ  قوَۡمِهِ  فيِ     بېشکه مونږ وینو تا  إِنَّا لَنَرَى 

په کم عقلۍ کې)یعنې ته خو مونږ ته کم عقل ښکارې،ځکه چې ته    سَفاَهَةٖ 

او بېشکه مونږ ګمان کوو په   وَإِنَّا لنَظَُنُّكَ    د نیکانو خلکو سپکاوئ کوې(

ذِبِینَ ٱمِنَ   تا  )هود علیه   قاَلَ ﴾ ٦٦﴿ د دروغجن)چې ته پیغمبر نه یې(  لۡكَ 

قوَۡمِ   السلًم وویل(   زه کم عقل نه یم   لَیۡسَ بيِ سَفاَهَةٞ    ای زما قومه  یَ 

كِن يِ ِ   پیغمبر یم)ستاسو دپاره(   رَسُولٞ  لیکن زه    وَلَ  ب  ن رَّ لَمِینَ ٱم ِ د   لۡعَ 

تِ    )چې( دررسوم تاسو ته  ﴾ أبَُل ِغكُُمۡ ٦٧﴿ رب العلمین د طرف نه لَ    رِسَ 

   ناَصِح    او زه یم تاسو ته   وَأنَاَ۠ لَكُمۡ    د رب خپل  رَب يِ  پیغامونه 

﴾ ٦٨﴿ امانت دار)یعنې زه ستاسو ریښتینی خیرخواه یم(   أمَِین   خیرخواه 

او آیا تاسو)په دې( په تعجب کې یاستئ)ایا تاسو په دې حیران   أوََعَجِبۡتمُۡ 

ب ِكُمۡ  نصیحت )پیغام(   ذِكۡرٞ  راغلئ تاسو ته   جَاءَٓكُمۡ  چې  أنَ یئ(  ن رَّ د   م ِ

نكُمۡ  عَلىَ  رَجُلٖ  طرف نه د رب دستاسو  ستاسو د)منځ( نه د یو سړي   م ِ

او د هغه  د دې دپاره چې وویروې تاسو)د الله تعالی  لِینُذِرَكُمۚۡ  پواسطه  

کله چې هغه   إذِۡ جَعَلَكُمۡ    او یاد کړئ  ذۡكُرُوٓاْ ٱوَ  »جل جلًله« د عذاب نه( 

مِنٍۢ بعَۡدِ  )جانشین په ځمکه کې( خلفګان  خُلَفاَءَٓ  جل جلًله وګرځولئ تاسو 

وروسته د نوح علیه السلًم د قوم نه)یعنې د نوح علیه السلًم د    قوَۡمِ نوُحٖ 

   قوم د هلًکت نه وروسته تاسو الله تعالی په ځمکه کې خلفګان کړئ( 

  لۡخَلۡقِ ٱوَزَادَكُمۡ فيِ 
ۖ
طَةٗ او تاسو ته یې په تخلیق کې زیات پراخوالئ   بصَ ۡ

 نو یادوئ تاسو   ذۡكُرُوٓاْ ٱفَ   درکړو)یعنې غټ بدنونه اوطاقت یې درکړل(

ِ ٱ ءَالََّٓءَ  د دې دپاره چې کامیاب    لَعَلَّكُمۡ تفُۡلِحُونَ  نعمتونه د الله تعالی    للَّّ

َ ٱأجَِئۡتنَاَ لِنَعۡبدَُ     )نو عادیانو هود علیه السلًم ته( وویلې  ﴾ قاَلوُٓاْ ٦٩﴿ شئ.   للَّّ

آیا ته د دې دپاره مونږ ته راغلئ یې چې مونږ یوازې د یو الله ۥ  وَحۡدَهُ 

هغه)ټولې د نیکانو مجسمې او    مَا او پریږدو   وَنذََرَ  تعالی عبادت وکړو؟

  چې زمونږ پلرونو یې عبادت کولو)یعنې دا هیڅ  یَعۡبدُُ ءَاباَؤُٓناَ كَانَ  بتان(
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کله نشي کیدلَّی چې د پلرونو دین او طریقې پریږدو او ستا نوې خبرې  

ومنو،آیا زمونږ بلورونه او نیکونه نه پوهیدل او ته د هغوی نه ښه  

؟ مونږ خو نه تا د الله پیغمبر منو او نه ستا په خبرو باور پوهیږي

نو   افأَۡتِنَ کوو،لیکن که بیا هم ته پخپله خبره ټینګ یې چې زه پیغمبر یم( 

ٓ    هغه عذاب  بِمَا راوله په مونږ   چې وعده یې راکوې مونږ   تعَِدُناَ

ته)یعنې راوله هغه عذاب چې مونږ ورباندې ویروې،که شرک پرېنږدئ 

دِقِینَ ٱمِنَ    که یې ته  إنِ كُنتَ   نو عذاب به درباندې راشي( د   لصَّ 

﴾ ٧٠﴿ ریښتینو)پیغمبرانو( نه  

  یقناۭ واقع شوئ دی   قدَۡ وَقعََ    هغه علیه السلًم )عادیانو ته(وویل  قاَلَ 

ب ِكُمۡ    په تاسو باندې  عَلَیۡكُم ن رَّ     عذاب  رِجۡسٞ    ستاسو د رب د طرف نه  م ِ

او غضب)یعنې که همدا خبره وي نو بیشکه چې د الله عذاب او    وَغَضَب ۖ 

دِلوُنَنيِ   قهر درباندې واقع شوئ دی،او ورته ئې وویل چې(  آیا تاسو   أتَجَُ 

یۡتمُُوهَآ  په هغو نومونو کې    فيِٓ أسَۡمَاءٖٓ    جګړه کوئ زما سره چې    سَمَّ

او ستاسو   وَءَاباَؤُٓكُم پخپله    أنَتمُۡ   تاسو ایښې دی هغه)نومونه(

پلرونو)ایښې دي.یعنې هود علیه السلًم ورته وویلې چې دا د نیکانو 

ایښئ   مجسمې اوبتان چې تاسو جوړ کړې دی او په یو بت باندې مو نوم

دی چې دا باران وروې،دا مریضان جوړوې،دا دولت ورکوي،دا بادونه  

او ستاسو پلرونو ورکړي   راالوزوې...نو دا نومونه او لقبونه خو تاسو

دي،لیکن حقیقت دا دی چې په دې شیانو کې نه دا صفتونه شته او نه دا  

لَ  کارونه کولَّی شي،دا صرف ستاسو ورکول شوي صفتونه دي (  ا نَزَّ مَّ

ُ ٱ په دې)چې د بتانو   بِهَا حال دا دی چې نه دی رالیږلئ الله تعالی    للَّّ

اونیکانو د مجسمو عبادت وکړئ  یا ترې څه غواړئ او د الله تعالی په 

نٖۚ   حکومت کې یې شریک ګنئ( هیڅ دلیل)یعنې تاسو هیڅ کوم   مِن سُلۡطَ 

علمې دلیل نلرئ چې الله تعالی دې بتانو ته دا صفتونه او صلًحیتونه  
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ورکړي دي،خو هغوی بیا هم د هود علیه السلًم خبره ونه منله،نو هغه  

  إِن يِ  پس انتظار کوئ)د الهې عذاب(   نتظَِرُوٓاْ ٱفَ  علیه السلًم ورته وویل:( 

نَ    ستاسو سره  مَعَكُم   بېشکه زه)هم( د اتظار کوونکو څخه   لۡمُنتظَِرِینَ ٱم ِ

یم)یعنې تاسو هم د الله د عذاب انتظار کوئ او زه به هم انتظا ر کوم په 

هُ ٧١﴿ تاسو باندې د عذاب د راتللو( )نو کله چې د الله تعالی عذاب   ﴾ فأَنَجَیۡنَ 

  شپې یې دوام وکړو(  ٧ورځې او  ٨د باد د سخت طوفان په شکل راغئ، 

او    لَّذِینَ ٱوَ   نو  نجات ورکړو مونږ هغه)یعنې هود علیه السلًم ( ته

په رحمت   برَِحۡمَةٖ  چې د هغه علیه السلًم سره ووۥ  مَعَهُ  هغو)مؤمنانو(ته 

نَّا سره      دَابِرَ   او پرې کړي مونږ  وَقطََعۡناَ   زمونږ د طرف نه  م ِ

تِناَۖ   چې دروغ یې ګڼل  كَذَّبوُاْ    د هغو)خلکو(  لَّذِینَ ٱ  جرړې)ریشې(  بِـَٔایَ 

﴾ ٧٢﴿ مؤمنان.  مُؤۡمِنِینَ    او نه وو هغوی  وَمَا كَانوُاْ    آیتونه زمونږ  

یعنې پرته د هغو خلکو څخه چې د هود علیه السلًم سره وو او مؤمنان  

وو نور ټول عادیان الله تعالی داسې هلًک کړل چې نوم او نشان یې  

 ورک شو. 

قوَۡمِ  لِحٗاۚ قاَلَ یَ  َ ٱ عۡبدُُواْ ٱوَإِلىَ  ثمَُودَ أخََاهُمۡ صَ  ه  غَیۡرُهُ  للَّّ نۡ إلَِ  قدَۡ جَاءَٓتۡكُم  ۥۖمَا لَكُم م ِ

ذِهِ  ب كُِمۡۖ هَ  ن رَّ ِ ٱناَقَةُ  ۦبَی ِنَةٞ م ِ  فذَرَُوهَا تأَۡكُلۡ فيِٓ أرَۡضِ لَكُمۡ   للَّّ
ۖ
ِۖ ٱءَایةَٗ وَلََّ تمََسُّوهَا  للَّّ

أكَُمۡ  ذۡكُرُوٓاْ ٱ﴾ وَ ٧٣بِسُوٓءٖ فَیأَۡخُذَكُمۡ عَذَاب  ألَِیمٞ ﴿ إذِۡ جَعَلَكُمۡ خُلَفاَءَٓ مِنٍۢ بَعۡدِ عَادٖ وَبوََّ

  ذۡكُرُوٓاْ ٱبیُوُتٗاۖ فَ  لۡجِباَلَ ٱ تتََّخِذوُنَ مِن سُهُولِهَا قصُُورٗا وَتنَۡحِتوُنَ  لۡأرَۡضِ ٱفيِ 

ِ ٱ ءَالََّٓءَ  مِن  سۡتكَۡبرَُواْ ٱ لَّذِینَ ٱ لۡمَلََُ ٱ﴾ قاَلَ ٧٤مُفۡسِدِینَ ﴿ لۡأرَۡضِ ٱوَلََّ تعَۡثوَۡاْ فيِ  للَّّ

ب ِهِ  سۡتضُۡعِفوُاْ ٱلِلَّذِینَ   ۦقوَۡمِهِ  ن رَّ رۡسَلٞ م ِ لِحٗا مُّ  ۦۚلِمَنۡ ءَامَنَ مِنۡهُمۡ أتَعَۡلَمُونَ أنََّ صَ 

ءَامَنتمُ  لَّذِيٓ ٱسۡتكَۡبرَُوٓاْ إنَِّا بِ ٱ  لَّذِینَ ٱ﴾ قاَلَ ٧٥مُؤۡمِنوُنَ ﴿ ۦقاَلوُٓاْ إنَِّا بِمَآ أرُۡسِلَ بهِِ 

فِرُونَ ﴿ ۦبِهِ  لِحُ  لنَّاقَةَ ٱفعََقَرُواْ  ﴾٧٦كَ  صَ  بِمَا   ئۡتِناَٱ وَعَتوَۡاْ عَنۡ أمَۡرِ رَب هِِمۡ وَقاَلوُاْ یَ 

جۡفَةُ ٱ﴾ فأَخََذَتۡهُمُ ٧٧﴿ لۡمُرۡسَلِینَ ٱتعَِدُنآَ إِن كُنتَ مِنَ  فأَصَۡبَحُواْ فيِ دَارِهِمۡ  لرَّ
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ثِمِینَ ﴿ قوَۡمِ لَقدَۡ أبَۡلَغۡتكُُمۡ رِسَالَةَ رَب يِ وَنصََحۡتُ لَكُمۡ ٧٨جَ  ﴾ فَتوََلَّى  عَنۡهُمۡ وَقاَلَ یَ 

كِن لََّّ تحُِبُّونَ   صِحِینَ ٱوَلَ  ﴾٧٩﴿ لنَّ   

په آیتونو باندې د ښه پوهیدلو دپاره د یو څه معلومات ذکر کول ضرور 

 دي.

ذکر شو چې پرته د هود علیه السلًم او د هغه د یو څو مؤمنانو ملګرو  

څخه نور ټول عادیان هلًک شول،دوی د دې ځای نه هجرت وکړو،او د 

دوی د نسل څخه ثمودیان یا د صالح علیه السلًم قوم منځ ته  

ت په راغئ،ثمودیان هم په اول کې ښه مسلمانان وو خو وروسته د وخ 

تیریدلو سره په دوی کې هم د الله تعالی څخه بغاوت او سرکشې پیدا شوه 

د شرک او کفر لَّر یې ونیوله او د بتانو عبادت یې شروع کړو،الله تعالی  

د دوی د هدایت دپاره صالح علیه السلًم ورولیږلو. صالح علیه السلًم 

څخه د منع کولو او د یو الله د عبادت کولو تبلیغ وکړو،او   دوی ته د شرک

د دوی په غوښتنه یې د کلکې تیږې څخه ورته اوښه د الله تعالی په حکم د 

معجزې په ډول راوویستله،او خلکو ته یې وفرمایل چې نه به یې د 

خوراک نه منع کوئ او نه به ضرر وررسوئ،او که ضرر مو  

ورورسولو نو الهې عذاب به درباندې راشي، او یوه ورځ به د اوبو څکلو 

به ټولې   نوبت د اوښې وي او یوه ورځ به ستاسو د څارویوو وي.اوښې

اوبه څکلې خو هماغسې زیاتې شیدې به یې هم ورکولې چې د ټولو خلکو  

د ضرورت دپاره به کافې وې،لیکن بیا هم دوی د الله تعالی نافرمانې  

بیرته د کومې تیږې یا غر څخه چې  وکړه،اوښه یې ووژله او بچی یې 

اوښه راوتلې وه هملته ننوتلو،او سرکشانو صالح علیه السلًم ته وویلې که  

ته په ریشتیا پیغمبر یې نو په مونږ هغه عذاب راوله د کوم څخه چې ته 
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مونږ ویروې،نو د الله تعالی عذاب ورباندې راغئ او ټول هلًک 

   اقرطبېشول.آیتونو ته توجه وکړئ.

 ورور د هغوی    أخََاهُمۡ   او) لیږلئ و مونږ( ثمودیانو ته    وَإِلىَ  ثمَُودَ 

لِحٗاۚ  صالح علیه السلًم) صالح علیه السلًم د ثمودیانو د قوم د یو    صَ 

  هغه علیه السلًم )خپل قوم ته( وویلې   قاَلَ   شریف خاندان څخه و، نو(

قوَۡمِ  َ ٱ عۡبدُُواْ ٱ  ای زما قومه    یَ     مَا لَكُم  یوازې د الله تعالی عبادت کوئ   للَّّ

ه  غَیۡرُهُ  نشته تاسو ته   نۡ إِلَ  پرته د الله تعالی څخه بل معبود)یعنې پرته د    ۥۖم ِ

الله تعالی څخه بل هیڅوک د عبادت لَّیق نشته دی،خو خلکو ترې د هغه 

علیه السلًم په پیغمبرۍ باندې د دلیل او معجزې غوښتنه وکړه،او ورته  

یې وویل چې مونږ به په تا هلته ایمان راوړو او خبره به دې ومنو چې ته 

مونږ ته د یوې غټې تیږې یا غر څخه یوه اوښه راوباسې،الله تعالی د  

صالح علیه السلًم په دعا همداسې وکړه،د تیږې یا غر څخه اوښه راووتله  

   په تحقیق سره  قدَۡ    ،نو صالح علیه السلًم خلکو ته وویلې (حکمت القرآن

ب كُِمۡۖ    ښکاره دلیل  بَی ِنَةٞ   راغلئ دی تاسو ته   جَاءَٓتۡكُم ن رَّ د طرف نه د  م ِ

ذِهِ    رب د ستاسو ِ ٱ  اوښه   ناَقَةُ  دا ۦ هَ     ستاسو دپاره   لَكُمۡ    د الله تعالی  للَّّ

 
ۖ
چې    تأَۡكُلۡ    نو تاسو پریږدئ دغه)اوښه(  فذََرُوهَا   یوه معجزه ده  ءَایةَٗ

ِۖ ٱفيِٓ أرَۡضِ  خورې )واښه(  او   وَلََّ تمََسُّوهَاد الله تعالی په ځمکه کې     للَّّ

په خراب)نیت( سره)چې ضرر    بِسُوٓءٖ   مه وروړئ لَّس دې)اوښې( ته 

)او که ضرر مو ورورسولو( نو درد   فَیأَۡخُذَكُمۡ عَذَاب  ألَِیمٞ    ورورسوئ(

او)صالح علیه السلًم خپل قوم    ذۡكُرُوٓاْ ٱوَ ﴾ ٧٣﴿ ناک عذاب به مو راونیسې.

هغه جل جلًله   جَعَلَكُمۡ   هغه وخت کله چې   إذِۡ   ته وویلې چې( یاد کړئ 

وروسته د   مِنٍۢ بَعۡدِ عَادٖ    خلیفګان )د ځمکې(  خُلَفاَءَٓ    وګرځولئ تاسو

أكَُمۡ  )هلًکت( د عادیانو څخه  فيِ   او ځای یې درکړو تاسو ته   وَبوََّ

د دې  مِن سُهُولِهَا  چې جوړوئ تاسو     تتََّخِذوُنَ  په ځمکه کې    لۡأرَۡضِ ٱ
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  او کنئ)یا تراشئ(   وَتنَۡحِتوُنَ   محلونه   قصُُورٗا   په هوارو میدانونو کې

ورکړئ و  د کورنو دپاره)دومره قوت الله تعالی بیُوُتٗاۖ   غرونه   لۡجِباَلَ ٱ

چې د مټو په زور یې کلک غرونه کنل او تراشل او کورونه به یې پکې  

ِ ٱءَالََّٓءَ   نو یاد کړئ   ذۡكُرُوٓاْ ٱفَ    جوړول،اوس یې هم اثار شته دی(   للَّّ

او مه    وَلََّ تعَۡثوَۡاْ    نعمتونه د الله تعالی)چې تاسو ته یې درکړې دي(

فساد کوونکې)یعنې د الله    مُفۡسِدِینَ    په ځمکه کې  لۡأرَۡضِ ٱفيِ   ګرځئ 

﴾ ٧٤﴿ تعالی په نعمتونو باندې شکر وباسئ،او په ځمکه کې فساد مه کوئ(

 هغو)مشرانو(    لَّذِینَ ٱ  مشرانو  لۡمَلََُ ٱ  )نو په جواب کې( وویلې   قاَلَ 

چې تکبر یې کړئ وو)په ثمودیانو کې مالدار ډېر وو،نو   سۡتكَۡبَرُواْ ٱ

  لِلَّذِینَ  د هغه علیه السلًم د قوم  ۦ  مِن قوَۡمِهِ   وویلې:(کبرجنو مالدارو 

چې ضعیفان وو)یعنې غریبان وو،خو په    سۡتضُۡعِفوُاْ ٱ  هغو خلکو ته

خاص هغه چا ته)یعنې هغو غریبانو ته یې   لِمَنۡ   غریبانو کې یې هم(

د هغوی)یعنې د غریبانو د   مِنۡهُمۡ   ایمان یې راوړئ وو   ءَامَنَ   وویل چې(

لِحٗا چې    أنََّ  آیا تاسو پوهیږئ   أتَعَۡلَمُونَ   جملې(څخه صالح علیه    صَ 

رۡسَلٞ    السلًم ب ِهِ   رالیږل شوئ دی  مُّ ن رَّ  د هغه درب د طرف نه؟   ۦۚم ِ

ۦ   رۡسِلَ بِهِ اُ   په هغه څه   بِمَآ  بېشکه مونږ    إِنَّا   مؤمنانو ورته وویل  قاَلوُٓاْ 

ایمان    مُؤۡمِنوُنَ  چې صالح علیه السلًم په هغې باندې رالیږل شوئ دی 

  ﴾ قاَلَ ٧٥﴿ لرو)یعنې په توحید او عبادت ېوازې الله تعالی ته یقین لرو(

 بېشکه مونږ    إِنَّا  کبرجن وو  سۡتكَۡبَرُوٓاْ ٱ   هغو خلکو چې  لَّذِینَ ٱ  وویلې

په هغه ۦ  بِهِ  چې تاسو ایمان راوړئ دی   ءَامَنتمُ په هغې څه باندې  لَّذِيٓ ٱبِ 

فِرُونَ  باندې  کافران یو)یعنې تاسو چې په کوم شې ایمان راوړئ    كَ 

   نو دوی ووژله  ﴾ فَعَقرَُواْ ٧٦﴿ دی،مونږ د هغه د منلو څخه انکار کوو(

د خپل     عَنۡ أمَۡرِ رَب ِهِمۡ    او سرکشې یې وکړه  وَعَتوَۡاْ  هغه اوښه    لنَّاقةََ ٱ

لِحُ  او ویې ویل    وَقاَلوُاْ     رب د حکم څخه  صَ     ای صالح»علیه السلًم«  یَ 
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ٓ    راوله په مونږ  ئۡتِناَٱ   هغه عذاب د کوم نه چې ته مونږ ویروې   بِمَا تعَِدُناَ

د پیغمبرانو   لۡمُرۡسَلِینَ ٱمِنَ   که چیرته یې ته)په ریښتیا سره(   إِن كُنتَ 

نو ونیول   ﴾ فأَخََذَتۡهُمُ ٧٧﴿ څخه.)نو دالله تعالی عذاب ورباندې راغئ(

جۡفةَُ ٱ   هغوی    نو شول هغوی  فأَصَۡبَحُواْ    یو لړزونکې افت)زلزلې(  لرَّ

ثِمِینَ    په خپلو کورونو کې  مۡ فيِ دَارِهِ  پړمخې نسکور)یعنې پړمخې    جَ 

د هغوی    عَنۡهُمۡ   نو ووت صالح علیه السلًم   ﴾ فَتوََلَّى  ٧٨﴿ مړه پراته ول(

قوَۡمِ  او وئې ویل     وَقاَلَ  د کلیوو څخه   لَقدَۡ أبَۡلَغۡتكُُمۡ    ای زما قومه!  یَ 

   وَنصََحۡتُ لَكُمۡ     بېشکه ما د خپل رب پیغام تاسو ته ورساوه  رِسَالةََ رَب يِ

كِن لََّّ تحُِبُّونَ  او ستاسو خیر خواهې مې وکړه صِحِینَ ٱوَلَ  لیکن تاسو خیر   لنَّ 

﴾٧٩﴿ خواهان نه خوښوئ.  

حِشَةَ ٱ أتَأَۡتوُنَ  ۦٓوَلوُطۭا إذِۡ قاَلَ لِقوَۡمِهِ  نَ  لۡفَ  لَمِینَ ٱمَا سَبَقَكُم بِهَا مِنۡ أحََدٖ م ِ ﴾  ٨٠﴿ لۡعَ 

جَالَ ٱإِنَّكُمۡ لَتأَۡتوُنَ  ن دُونِ   لر ِ سۡرِفوُنَ ﴿ لن ِسَاءِٓۚ ٱ شَهۡوَةٗ م ِ ﴾ وَمَا ٨١بَلۡ أنَتمُۡ قوَۡمٞ مُّ

ن قَرۡیَتكُِمۡۖ إِنَّهُمۡ أنُاَسٞ یَتطََهَّرُونَ   ۦٓكَانَ جَوَابَ قوَۡمِهِ  ٓ أنَ قاَلوُٓاْ أخَۡرِجُوهمُ م ِ إلََِّّ

هُ وَأهَۡلَهُ ٨٢﴿ برِِینَ ٱكَانتَۡ مِنَ  ۥمۡرَأتَهَُ ٱإِلََّّ  ۥٓ﴾ فأَنَجَیۡنَ  ﴾ وَأمَۡطَرۡناَ عَلَیۡهِم ٨٣﴿ لۡغَ 

طَرٗاۖ فَ  قِبَةُ  نظُرۡ ٱمَّ ﴾٨٤﴿  لۡمُجۡرِمِینَ ٱ كَیۡفَ كَانَ عَ   

لوط علیه السلًم د ابراهیم علیه السلًم وراره و،الله تعالی سدوم ته چې د   

ارُدن یوه علًقه ده دپیغمبر په حیث لیږلئ و،د دې ځای خلک پرته د کفر  

چې د نر د نر  او شرک څخه په یوه بله غیرې فطرې ګناه کې اخته وو 

علیه السلًم دوی ته تبلیغ او نصیحت  سره دجنسې اړیکو نیول وو،لوط

شروع کړو تر څوچې د دې بي حیا او شرمیدلې کار څخه لَّس 

واخلې،لیکن خلکو په ځای د دې چې د ده علیه السلًم دعوت ومنې او 

فحش او بي حیایې پریږدې،برعکس د کلي څخه یې د لوط علیه السلًم او 

د هغه علیه السلًم د کورنۍ د ویستلو مشوره او فیصله وکړه،د لوط علیه  
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السلًم ښځې ایمان نه  و راوړئ،نو نوح علیه السلًم د الله تعالی په حکم د  

خپلو لورګانو سره د کلي څخه ووتلو،او په هغوی عذاب راغئ او ټول  

  هلًک شول،اوس آیتونو ته توجه وکړئ! 

کلیو ته د پیغمبر په   )د سدوم او)لیږلئ و مونږ( لوط علیه السلًم  وَلوُطۭا

   خپل قوم تهۦٓ  لِقوَۡمِهِ  هغه علیه السلًم وویلې    قاَلَ   کله چې  إذِۡ  حیث نو!( 

حِشَةَ ٱ أتَأَۡتوُنَ  نَ  لۡفَ  لمَِینَ ٱمَا سَبَقَكُم بِهَا مِنۡ أحََدٖ م ِ چې: تاسو داسې د بي    لۡعَ 

حیایۍ کار ولې کوئ؟چې ستاسو نه مخکې په دنیا کې هیڅ چا نه دی 

جَالَ ٱ﴾ إنَِّكُمۡ لَتأَۡتوُنَ ٨٠﴿ کړئ؟ ن دُونِ  لر ِ )یعنې(تاسو د   لن سَِاءِٓۚ ٱشَهۡوَةٗ م ِ

شهوت د پوره کولو دپاره د ښځو په ځای د سړیو سره جنسې اړیکې 

سۡرِفوُنَ  )عبد الله بن عباس رضی الله عنهما(نیسئ حقیقت دا دی چې تاسو د حد    بَلۡ أنَتمُۡ قوَۡمٞ مُّ

ٓ أنَ قاَلوُٓاْ  ۦٓ﴾ وَمَا كَانَ جَوَابَ قوَۡمِهِ ٨١﴿ تیریدونکې)خلک( یاستئ.څخه  إِلََّّ

ن قَرۡیتَِكُمۡۖ إِنَّهُمۡ  خو د هغه علیه السلًم د قوم    ناَسٞ یَتطََهَّرُونَ اُ أخَۡرِجُوهُم م ِ

جواب پرته د دې بل څه نه و چې :دوی د کلي څخه وباسئ،بېشکه دوی  

داسې خلک دي چې ځان ډېر پاک ساتې.)یعنې دوی ځانونه ډېر پاک او 

مونږ ناپاک ګڼې،نو د پاکو او ناپاکو ګذاره نه کیږي،پس مشوره یې وکړه 

هُ ٨٢﴿ چې د کلې څخه یې وباسئ( نو مونږ نجات ورکړو    ﴾ فأَنَجَیۡنَ 

ۥ  مۡرَأتَهَُ ٱإِلََّّ    او د هغه علیه السلًم کورنۍ تهۥٓ  وَأهَۡلهَُ  هغه»علیه السلًم(ته

پرته د هغه»علیه السلًم( د ښځې څخه)ځکه چې ایمان یې نه و راوړئ  

برِِینَ ٱمِنَ   وه هغه   كَانتَۡ   او(   د پاتیکیدونکوو څخه)په عذاب کې(  لۡغَ 

طَرٗاۖ    په هغوی باندې  عَلَیۡهِم او  ووَرولوو مونږ   ﴾ وَأمَۡطَرۡنا٨٣َ﴿ باران    مَّ

)د کاڼو.»اول دا کلی الله تعالی پورته کړو او پړمخې ئې په ځمکه  

راوویشتلو او بیا ئې ورباندې دپاسه د کاڼو باران وکړو او هلًک ئې 

 چې څنګه شو   كَیۡفَ كَانَ   نو وګوره   نظُرۡ ٱفَ  ( حکمت القرآن« ٧۴او حجر  ٨٢سورة هود کړل. 

قِبَةُ  ﴾٨٤﴿ د مجرمانو.  لۡمُجۡرِمِینَ ٱ  انجام   عَ   
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قوَۡمِ وَإِلىَ  مَدۡیَنَ أخََاهُمۡ  َ ٱ عۡبدُُواْ ٱ شُعَیۡبٗاۚ قاَلَ یَ  ه  غَیۡرُهُ  للَّّ نۡ إلَِ  قدَۡ جَاءَٓتۡكُم  ۥۖمَا لَكُم م ِ

ب كُِمۡۖ فأَوَۡفوُاْ  ن رَّ أشَۡیاَءَٓهُمۡ وَلََّ تفُۡسِدُواْ   لنَّاسَ ٱوَلََّ تبَۡخَسُواْ   لۡمِیزَانَ ٱوَ  لۡكَیۡلَ ٱبَی ِنَةٞ م ِ

ؤۡمِنِینَ ﴿ لۡأرَۡضِ ٱفيِ  لِكُمۡ خَیۡرٞ لَّكُمۡ إِن كُنتمُ مُّ
حِهَاۚ ذَ  ﴾ وَلََّ تقَۡعدُُواْ  ٨٥بعَۡدَ إصِۡلَ 

طٖ توُعِدُونَ وَتصَُدُّونَ عَن سَبِیلِ  ِ ٱبِكُل ِ صِرَ  وَتبَۡغوُنَهَا عِوَجٗاۚ   ۦمَنۡ ءَامَنَ بِهِ  للَّّ

قِبَةُ كَیۡفَ كَانَ  نظُرُواْ ٱ إذِۡ كُنتمُۡ قَلِیلًٗ فَكَثَّرَكُمۡۖ وَ  ذۡكُرُوٓاْ ٱوَ  ﴾ وَإنِ ٨٦﴿ لۡمُفۡسِدِینَ ٱ عَ 

نكُمۡ ءَامَنوُاْ بِ  حَتَّى    صۡبِرُواْ ٱوَطَائِٓفَةٞ لَّمۡ یؤُۡمِنوُاْ فَ  ۦأرُۡسِلۡتُ بهِِ   لَّذِيٓ ٱكَانَ طَائِٓفَةٞ م ِ

ُ ٱیَحۡكُمَ  كِمِینَ ٱبَیۡنَناَۚ وَهُوَ خَیۡرُ  للَّّ ﴾ ٨٧﴿ لۡحَ   

 

 په آیتونو د ښه پوهیدلو دپاره د یو څه معلومات ذکر کول ضرور دي.

مدین د فلسطین په جنوب کې د بحر احمر په خوا او شاه کې واقع وو،دا د  

قبیلې نوم هم دی او د ښار نوم هم دی ،د دې ځای اوسیدونکې ډېر تجارت  

پیشه خلک و،اصلًۭ مدین لکه تجارتې منډیې غوندې و،د مختلفو ملګونو  

او دې خلکو به د مالونو پیمانه او تلل   قافلې او تجارتې مالونه به راتلل

کول،د دې خلکو نسبت د ابراهیم علیه السلًم د دریمې او وروستنۍ ښځې  

د ځوی مدیان سره وو،مسلمانان وو،خو د وخت په تیریدلو سره ګډوډ 

شو،د بتانو عبادت او شرک پکې شروع شو،په پیمانه او تول کولو کې یې  

هم خیانت کولو،په لَّرو کې به یې خلک ویرول او ټکس او مالونه به یې 

په زوره ترې اخستل،لیکن بیا هم په عمومې ډول دوی ځانونو ته  

مسلمانان ویل، او د اسلًم په نوم یې فخر کولو،خو متاسفانه چې صرف د 

اسلًم نوم ورته پاتې وو،لکه څنګه چې په اوس وخت کې په دنیا کې 

دی،نور نه داسلًم نه خبر دي  اکثرو مسلمانانو ته صرف د اسلًم نوم پاتې 

او نه پرې عمل کوې،او فقط په نوم یې خوشاله دي،انصاف او فیصله په  

تاسو؟لکه څنګه چې پخوانیو هلًک شوو قومونو شرک کولو،خو ځان ته 
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به یې نه مشرکان ویلې او نه کافر،همداسې اوس هم اکثره مسلمانان په  

ښکاره ډول شرک کوی،خونه ځان ته مشرک وایې او نه کافر،او که کوم 

عالم دین ورته نصیحت کوې چې د یو الله عبادت کوئ او د یو الله څخه  

کومک غواړئ،خیر اوشر د الله تعالی په لَّس کې دي،بل چا او بل شي ته 

د الله تعالی صفتونه مه ورکوئ،نو د دین عالم ته د دښمن او بي دینه په  

احکام نه منې خو بیا هم ځانونه ډېر ښه  سترګه ګورې. د الله تعالی

مسلمانان او جنتیان  ګڼې،الله حکم کوې:دروغ مه وایئ،غلً مه کوئ،ظلم 

مه کوئ،د غریبانو حق مه خورئ،بي ګناه څوک مه وژنئ،زنا مه  

کوئ،وعده خلًفې مه کوئ،رشوتونه مه اخلئ،په ځمکه کې پرته د الله  

تعالی د قانون څخه د انسان په لَّس د جوړ شوي قانون پیروی مه 

کوئ......و غیره وغیره خو دوی د الله تعالی احکام نه منې او دا ټول  

کارونه کوي د کومو د کولو څخه چې الله منع کړي ده. فکر وکړئ چې 

څوک د چا په خپو کې سر کیږدې او سجده وکړي،آیا دا شرک نه دی؟او  

اولَّدونه،دولتونه او د هر حاجت  څوک چې د نیکانو قبرونو ته ورځې او 

پوره کول ترې غواړې،آیا دا شرک نه دی؟عادیانو او د نوح علیه السلًم 

قوم خوهم همداسې کول چې هلًک شو،نو قرآن خو د پخوانیو مړو دپاره 

نه دی نازل شوئ،بلکې د ژوندیو دپاره نازل شوئ دی،باید ژوندې د قرآن  

په آینه کې ځان وګورې چې :آیا د عادیانو،ثمودیانو او د مکې د مشرکانو  

په ډله کې دي او که د ابوبکر،عمر،عثمان علې او صحابه کرامو رضی  

الله عنهم په ډله کې دي.موضوع ته راځو! ومو ویل چې د مدین د قبیلې 

او تول کې یې خیانت کولو، او بت پرستې   خلکو سره د دې چې په پیمانه

لیکن بیا یې هم ځانونو ته مسلمانان ویلې لکه څنګه   او شرک یې کولو، 

چې اوس د اکثرو مسلمانانو همدا حال دی،نو الله تعالی د دوی د هدایت او 

لَّرښودنې دپاره شعیب علیه سلًم راولیږلو،کله چې شعیب علیه السلًم 
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تبلیغ شروع کړو، شا او خوا خلک هم خبر شو نو څوک به چې د بل ځای 

نه شعیب علیه السلًم ته د ایمان راوړلو یا د هغه علیه السلًم تبلیغ 

اوریدلو ته راتللو نو دوی به منع کولو،باید ذکر شي چې شعیب علیه 

      السلًم د موسی علیه السلًم خسر و.آیت ته توجه وکړئ.  

  ورور د هغوی    أخََاهُمۡ   او)لیږلئ و مونږ( د مدین خلکو ته   وَإِلىَ  مَدۡیَنَ 

قوَۡمِ   هغه علیه السلًم)ورته( وویلې  قاَلَ    شعیب علیه السلًم  شُعَیۡبٗاۚ  ای   یَ 

َ ٱ  عبادت کوئ  عۡبدُُواْ ٱ   زما قومه نشته   مَا لَكُم  )یوازې( د الله تعالی  للَّّ

ه  غَیۡرُهُ    تاسو ته نۡ إِلَ  پرته د الله تعالی څخه بل معبود)یعنې پرته د الله   ۥۖم ِ

قدَۡ تعالی نه بل د عبادت لَّیق نشته دی چې تاسو یې عبادت وکړئ(   

ب ِكُمۖۡ    یقیناۭ راغلئ دی تاسو ته یو روښانه دلیل  جَاءَٓتۡكُم بَی ِنَةٞ  ن رَّ د طرف    م ِ

نه د رب د ستاسو)کیدای شي چې یوه معجزه یې ورته ښودلې وي خو په 

   نو پوره کوئ   فأَوَۡفوُاْ  (والله اعلم »حکمت القرآن«قرآن او سنت کې یې بیان نشته دی 

او تول  )یعنې په پیمانه کولو او تللو کې   لۡمِیزَانَ ٱوَ   پیمانه کول   لۡكَیۡلَ ٱ

  خلکو ته  لنَّاسَ ٱ او کم مه ورکوئ    وَلََّ تبَۡخَسُواْ    کمئ او زیاتئ مه کوئ(

د هغوی شیان)یعنې په تول او پیمانه کې داسې مه کوئ چې د   أشَۡیاَءَٓهُمۡ 

خلکو نه د خپل حق څخه زیات اخلئ او خلکو ته د هغوی د حق څخه کم  

بَعۡدَ    په ځمکه کې  لۡأرَۡضِ ٱفيِ   او فساد مه کوئ   وَلََّ تفُۡسِدُواْ    ورکوئ(

حِهَاۚ  ورسته د اصلًح د هغې نه)یعنې د دې نه مخکې چې کوم منظم    إصِۡلَ 

د قانون مطابق جوړ شوئ   اصلًحې نظام د پیغمبرانو پواسطه د الله تعالی

دی،هغه نظام مه خرابوئ،یعنې شرک ،پیمانواو تللو کې خیانت او لَّرو  

لِكُمۡ   کې غلًګانې او شوکې مه کوئ( دا)د شرک او په اندازه او تول کې    ذَ 

  ډېر بهتر دي ستاسو دپاره   خَیۡرٞ لَّكُمۡ   د خیانت او د غلًګانو پریښودل( 

ؤۡمِنِینَ  که یاستئ تاسو   إِن كُنتمُ مؤمنان )لکه چې مخکې ذکر شو چې    مُّ

 دوی ځانونو ته مسلمانان هم ویلې،نو ځکه شعیب علیه السلًم ورته وویل
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که واقعاۭ مؤمنان یاستئ نو دا کارونه پریږدئ،خو مونږ مخکې وویلې چه 

دا قسم خلک نصیحت کوونکې د ځان دښمنان ګڼې،نو د دوی هم اکثرو د 

علیه السلًم خبره ونه منله او  شعیب علیه السلًم یې خپل دشمن او   شعیب

بدخواه وګڼلو او یوه بله ګناه یې هم شروع کړه هغه دا چې:پخوا خو به یې 

یوازې په لَّرو کې خلک ویرول او مالونه به یې ترې اخستل،خو اوس به  

یې لَّرو کې هغه خلک چې شعیب علیه السلًم ته به د ایمان راوړلو دپاره 

   ورتلل، هغه علیه السلًم ته به یې د ورتللو او ملًقات څخه منع کول.( 

شعیب علیه السلًم ورته وفرمایل!   

طٖ   په هره   بِكُل ِ   او مه کینئ   ﴾ وَلََّ تقَۡعدُُواْ ٨٥﴿   توُعِدُونَ   لَّر کې   صِرَ 

ِ ٱعَن سَبِیلِ  او منع کوئ    وَتصَُدُّونَ    چې ویروئ تعالی د لَّرې  د الله   للَّّ

   په الله تعالی باندېۦ بِهِ    چې ایمان راوړې  ءَامَنَ    هغه څوک  مَنۡ  نه  

   عِوَجٗاۚ   او لټوئ په هغې کې )یعنې د الله تعالی په لَّر کې(  وَتبَۡغوُنهََا

کوږوالی)یعنې چې د الله تعالی د دین په باره کې غلطې خبرې  

وکړئ،مطلب دا چې په لَّرو کې د دې دپاره مه کینئ چې یا خلک 

وویروئ او مال ترې واخلئ او یا د الله تعالی د دین په باره کې خلکو ته  

غلطې خبرې وکړئ،تر څو چې د الله تعالی په دین باندې یې د ایمان  

   هغه وخت کله چې  إذِۡ  او یاد کړئ   ذۡكُرُوٓاْ ٱوَ  راوړلو څخه  منع کړئ(

نو الله تعالی   فَكَثَّرَكُمۖۡ  تعداد مو کم و(  لږ)یعنې   قَلِیلًٗ   وئ تاسو   كُنتمُۡ 

كَیۡفَ     او وګورئ  نظُرُواْ ٱوَ   زیات کړئ)یعنې ستاسو نسل یې زیات کړو(

قِبَةُ    چې څنګه شو  كَانَ  د فساد کوونکو)یعنې د نوح   لۡمُفۡسِدِینَ ٱ  انجام   عَ 

علیه السلًم،عادیانو او ثمودیانو د انجام څخه عبرت واخلئ،او دا عبرت  

باید د قیامت پورې ټول انسانان واخلې،یعنې د کومو ګناهونو په سبب چې 

په هغې قومونو عذاب راغلئ وو او الله تعالی هلًک کړې وو،نور انسانان  
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   یوه ډله  طَائِٓفَةٞ  او که وې    ﴾ وَإِن كَانَ ٨٦﴿ باید ځانونه ترې وساتې.(

نكُمۡ    په هغه څه باندې   لَّذِيٓ ٱبِ   چې ایمان راوړې   ءَامَنوُاْ  د ستاسو   م ِ

او یوه   وَطَائِٓفَةٞ   په هغه باندېۦ بِهِ  چې زه رالیږل شوئ یم     أرُۡسِلۡتُ 

چې ایمان نه راوړې)په هغه    لَّمۡ یؤُۡمِنوُاْ  ډله)که په تاسو کې داسې وي( 

نو   صۡبِرُواْ ٱفَ     څه یعنې هغه دین باندې چې زه ورباندې رالیږل شوئ یم(

ُ ٱ  فیصله وکړي  یَحۡكُمَ  تر څو چې     حَتَّى   صبر وکړئ      الله تعالی  للَّّ

كِمِینَ ٱخَیۡرُ  او هغه جل جلًله    وَهُوَ     زمونږ په منځ کې  بَیۡنَناَۚ  ډېر    لۡحَ 

﴾٨٧﴿ ښه فیصله کوونکئ دی.  

 

 

 

 

 

 

 

 


